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User Manual (EN)

SAFETY CONDITIONS IMPORTANT INSTRUCTIONS FOR SAFE USE
PLEASE READ CAREFULLY AND RETAIN FOR FUTURE REFERENCE

Warranty conditions are different if the device is used for commercial
purposes.

1. Before using the product, please read carefully and always follow the
instructions below. The manufacturer is not responsible for any damage caused
by improper use.

2. Do not use the product for purposes incompatible with its use.

3. Be cautious when used by children. Do not allow children to play with the
product. Do not allow children or anyone unfamiliar with the device to use it
without supervision.

4. WARNING: This appliance may be used by children over 8 years of age and
persons with limited physical, sensory or mental abilities, or persons without
experience or knowledge of the appliance, only under the supervision of a
person responsible for their safety, or if they have been instructed in the safe
use of the appliance and are aware of the hazards associated with its operation.
Children should not play with the device. Cleaning and maintenance of the
appliance should not be performed by children unless they are at least 8 years
old and these activities are performed under supervision.

5. Do not attempt to repair a damaged product yourself. Always return a
damaged device to a professional service center for repair. All repairs must be
performed only by authorized service technicians. Improper repair may cause
dangerous situations for the user.

6. Never place the product near hot or warm surfaces or kitchen appliances,
such as an electric oven or gas burner.

7. Never use the product near combustible materials.

8. Children between the ages of 3 and 8 may only turn the appliance on and off
when it is in the normal position of use, are supervised or instructed in safe
use, and understand the hazards involved. Children between the ages of 3 and
8 must not connect the appliance, operate, clean or maintain it.

9. Do not place the device near open flames or fire sources.

10. We recommend using only in a dry place.

11. If water is spilled on the surface of the device, unplug the device and let it
dry for 24 hours. Then use as usual.

12. Do not expose to direct sunlight for a long time.
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13. Use only the original USB cable provided in the package.

14. Unplug the device when cleaning or moving the device.

15. For best results, place the device on a higher surface, such as a table or
countertop.

16. Do not allow foreign objects to get inside the device.

17. Do not block the front and rear grilles of the device.

18. Do not cover the device.

19. Do not immerse the device under water or in other liquids.

WARNING: Rotating parts may pull out loose clothing and hair.

BEFORE FIRST USE
The battery must be fully charged before use. Use only the supplied USB charging cable (A connector and type C plug).

CHARGING:

1. Before charging, check and make sure the power source is compatible with the device.

2. Remove the power cord provided with the device and plug it into a USB Type-C outlet.

3. During charging, the LED indicator flashes red. The LED indicator lights up red continuously when the battery is fully charged.

PRODUCT DESCRIPTION:
1. On/off and fan speed button

2. Housing

3. USB type C socket

4. Propeller

6. USB connector (A connector and type C plug)
7. LED indicator

8. Mounting clamp / stand

USE OF THE DEVICE:

1. Press the on/off button once to turn on the device and set a low airflow speed. To get a medium air speed flow press the on/off button
a second time. To get a high air speed flow press the on/off button a third time. To turn the unit off, press the on/off button a fourth
time.

These precautions apply to products that use built-in rechargeable batteries.
Improper use of batteries may cause electrolyte leakage, overheating or explosion. Released electrolyte is a source of corrosion and can
be toxic. It can cause skin and eye burns; it is also harmful if swallowed.

To reduce the risk of injury:

- Batteries should not be heated, opened, punctured, destroyed or thrown into a fire;

- Do not touch the battery terminals in the device with metal objects. These components can become hot and cause burns;

- In case of battery leakage, avoid contact of leaking electrolyte with skin or clothing. If battery electrolyte comes into contact with skin
or clothing, immediately flush the area with water.

- Charge only with the charger supplied with the product, or one suitable for the battery type.

The chemical composition of the built-in battery used: lithium
TECHNICAL SPECIFICATIONS:

USB 5V —1A POWER INPUT

BATTERY: 3.7V 3000mAh; battery: lithium battery
POWER: 5W

Dimensions: 200x125%280mm



For the sake of the environment. Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be disposed of in the appropriate containers for separate collection of
municipal waste according to their description. If there are batteries in the device, remove them and separately return them to the collection and storage facility. Return
the used device to a suitable collection and storage facility, as the hazardous substances in it may pose a threat to health and the environment. The marking on the product
indicates that the device should not be disposed of in the container with municipal waste. Waste electrical equipment, is waste that contains substances harmful to
humans, animals and the environment. These substances can lead to contamination of the soil, water or air, and through this they can get into the human body and lead to
numerous health ailments, such as: vision, hearing, speech disorders, they can also lead to kidney, liver and heart damage, and cause skin diseases. Harmful substances
can also have adverse effects on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of plants growing on the complained of soils, and
products made from them may risk the above-mentioned health effects. Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

SICHERHEITSBEDINGUNGEN WICHTIGE HINWEISE FUR DEN
SICHEREN GEBRAUCH
BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE VERWENDUNG
AUFBEWAHREN

Die Garantiebedingungen sind unterschiedlich, wenn das Gerit fiir
kommerzielle Zwecke verwendet wird.
1. Bitte lesen Sie die nachstehenden Anweisungen sorgfaltig durch und
befolgen Sie sie, bevor Sie das Produkt verwenden. Der Hersteller haftet nicht
fiir Schiden, die durch unsachgeméflen Gebrauch entstehen.
2. Verwenden Sie das Produkt nicht fiir Zwecke, die nicht mit seiner
Bestimmung vereinbar sind.
3. Seien Sie bei der Verwendung durch Kinder vorsichtig. Erlauben Sie
Kindern nicht, mit dem Produkt zu spielen. Erlauben Sie Kindern oder
Personen, die mit dem Produkt nicht vertraut sind, es nicht unbeaufsichtigt zu
benutzen.
4. WARNUNG: Dieses Gerit darf von Kindern tiber 8 Jahren und Personen
mit eingeschrinkten korperlichen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten
oder Personen ohne Erfahrung oder Kenntnis des Geréts nur unter Aufsicht
einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person verwendet werden oder wenn
sie in die sichere Verwendung des Gerits eingewiesen wurden und sich der mit
seinem Betrieb verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht mit
dem Gerit spielen. Die Reinigung und Wartung des Gerits sollte nicht von
Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind mindestens 8 Jahre alt und
werden dabei beaufsichtigt.
5. Versuchen Sie nicht, ein beschidigtes Produkt selbst zu reparieren. Bringen
Sie ein beschédigtes Gerédt immer zu einem professionellen Servicecenter zur
Reparatur. Alle Reparaturen diirfen nur von autorisierten Servicetechnikern
durchgefiihrt werden. Unsachgemil durchgefiihrte Reparaturen kénnen zu
gefdhrlichen Situationen fiir den Benutzer flihren.
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6. Stellen Sie das Gerit niemals in der Ndhe von heiflen oder warmen
Oberfldchen oder Kochgeriten, wie z. B. einem Elektroofen oder Gasbrenner,
auf.

7. Verwenden Sie das Gerdt niemals in der Ndhe von brennbaren Materialien.
8. Kinder zwischen 3 und 8 Jahren diirfen das Gerat nur dann ein- und
ausschalten, wenn es sich in seiner normalen Gebrauchslage befindet, sie
beaufsichtigt oder in den sicheren Gebrauch eingewiesen werden und die damit
verbundenen Gefahren verstehen. Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren diirfen
das Gerit nicht anschlie3en, bedienen, reinigen oder warten.

9. Stellen Sie das Gerit nicht in der Ndhe einer offenen Flamme oder
Feuerquelle auf.

10. Wir empfehlen, das Gerat nur an einem trockenen Ort zu benutzen.

11. Wenn Wasser auf die Oberfliche des Geréts gelangt ist, ziechen Sie den
Netzstecker und lassen Sie das Gerét 24 Stunden lang trocknen. Verwenden
Sie es dann wie gewohnt.

12. Setzen Sie das Gerét nicht iiber einen lingeren Zeitraum direktem
Sonnenlicht aus.

13. Verwenden Sie nur das in der Verpackung enthaltene Original-USB-Kabel.
14. Trennen Sie das Gerédt vom Stromnetz, wenn Sie es reinigen oder
transportieren.

15. Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie das Gerét auf eine hohere
Fléche stellen, z. B. auf einen Tisch oder eine Arbeitsplatte.

16. Achten Sie darauf, dass keine Fremdkorper in das Innere des Gerits
gelangen.

17. Blockieren Sie nicht die vorderen und hinteren Gitter des Gerits.

18. Decken Sie das Gerét nicht ab.

19. Tauchen Sie das Gerit nicht unter Wasser oder in andere Fliissigkeiten.

WARNUNG: Rotierende Teile konnen lose Kleidung und Haare herausziehen.

VOR DER ERSTEN BENUTZUNG
Der Akku muss vor der Verwendung vollstindig aufgeladen werden. Verwenden Sie nur das mitgelieferte USB-Ladekabel (A-Stecker
und Typ-C-Stecker).

LADEN:

1. Vergewissern Sie sich vor dem Aufladen, dass die Stromquelle mit dem Gerit kompatibel ist.

2. Entfernen Sie das mit dem Gerit gelieferte Netzkabel und stecken Sie es in eine USB-Typ-C-Buchse.

3. Wihrend des Ladevorgangs blinkt die LED-Anzeige rot. Die LED-Anzeige leuchtet kontinuierlich rot, wenn der Akku vollstandig
geladen ist.

PRODUKTBESCHREIBUNG:

1. Taste fiir Ein/Aus und Liiftergeschwindigkeit
2. Gehduse

3. USB-Typ-C-Buchse

4. Propeller

6. USB-Anschluss (Stecker A und Stecker Typ C)



7. LED-Anzeige
8. Befestigungsklammer/Stander

VERWENDUNG DES GERATS:

1. Driicken Sie die Ein-/Ausschalttaste einmal, um das Gerit einzuschalten und eine niedrige Luftstromgeschwindigkeit einzustellen.
Um einen mittleren Luftstrom zu erhalten, driicken Sie die Ein/Aus-Taste ein zweites Mal. Fiir eine hohe Luftstromgeschwindigkeit
driicken Sie die Ein/Aus-Taste ein drittes Mal. Um das Gerit auszuschalten, driicken Sie die Ein/Aus-Taste ein viertes Mal.

Diese Vorsichtsmafinahmen gelten fiir Produkte mit eingebauten wiederaufladbaren Batterien.

Eine unsachgemife Verwendung der Batterien kann zum Auslaufen des Elektrolyts, zu Uberhitzung oder Explosion fiihren.
Freigesetztes Elektrolyt ist eine Korrosionsquelle und kann giftig sein. Es kann Verétzungen der Haut und der Augen verursachen und
ist auch beim Verschlucken schadlich.

Um die Verletzungsgefahr zu verringern:

- Die Batterie sollte nicht erhitzt, ge6ffnet, durchstochen, zerstort oder ins Feuer geworfen werden;

- Beriihren Sie die Batteriepole im Gerit nicht mit Metallgegenstianden. Diese Komponenten kénnen heifl werden und Verbrennungen
verursachen;

- Vermeiden Sie im Falle eines auslaufenden Akkus den Kontakt des auslaufenden Elektrolyts mit Haut oder Kleidung. Wenn
Batterieelektrolyt mit Haut oder Kleidung in Berithrung kommt, spiilen Sie den Bereich sofort mit Wasser aus.

- Laden Sie nur mit dem mitgelieferten Ladegerit oder einem fiir den Batterietyp geeigneten Ladegerit.

Die chemische Zusammensetzung des verwendeten eingebauten Akkus: Lithium
TECHNISCHE DATEN:

USB STROMEINGANG 5V = 1A

BATTERIE: 3.7V 3000mAh; Batterie: Lithium-Batterie
LEISTUNG: 5W

Abmessungen: 200x125%280mm

Fiir die Umwelt besorgt. Pappverpackungen und Polyethylen (PE)-Beutel sind in den henden Behiltern fiir die g von Si bfillen
entsprechend ihrer Beschreibung zu entsorgen. Wenn das Gerit Batterien enthilt, miissen diese entfernt und separat in einer Sammel- und Lagereinrichtung entsorgt
werden. Das Altgerét muss zu einer geei, Sammel- und L: 1le gebracht werden, da die darin enthaltenen geféhrlichen Stoffe eine Gefahr fiir die Gesundheit
und die Umwelt darstellen konnen. Die Kennzeichnung auf dem Produkt weist darauf hin, dass das Gerit nicht iiber die Hausmiilltonne entsorgt werden darf.
Elektroaltgerite sind Abfille, die Stoffe enthalten, die fiir Menschen, Tiere und die Umwelt schiidlich sind. Diese Stoffe kénnen den Boden, das Wasser oder die Luft
verunreinigen und dadurch in den menschlichen Kérper gelangen und zu einer Reihe von Gesundheitsproblemen fithren, wie z. B. Seh-, Hor- und Sprachstérungen, aber
auch Nieren-, Leber- und Herzschdden sowie Hautkrankheiten verursachen. Die Schadstoffe konnen sich auch negativ auf die Atemwege und das Fortpflanzungssystem
c € auswirken und zu krebsartigen Verinderungen fiihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf den betroffenen Bdden wachsen, und von Produkten, die daraus hergestellt

werden, kann zu den oben genannten gesundheitlichen Auswirkungen fithren. Entsorgen Sie das Geriit nicht iiber die Hausmiilltonne!
Kundendienst Wenn Sie Ersatzteile kaufen mdchten oder Beschwerden haben, wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an den Handler, der die Quittung
ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS DE SECURITE INSTRUCTIONS IMPORTANTES POUR
UNE UTILISATION SURE
A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE

Les conditions de garantie sont différentes si I'appareil est utilisé a des fins
commerciales.

1. Veuillez lire attentivement et toujours suivre les instructions ci-dessous
avant d'utiliser le produit. Le fabricant n'est pas responsable des dommages
causé€s par une mauvaise utilisation.

2. N'utilisez pas le produit a des fins incompatibles avec I'usage auquel il est
destiné.



3. Soyez prudent lorsque le produit est utilis¢ par des enfants. Ne laissez pas
les enfants jouer avec le produit. Ne laissez pas les enfants ou toute personne
ne connaissant pas le produit l'utiliser sans surveillance.

4. AVERTISSEMENT : Cet appareil ne peut étre utilisé par des enfants de
plus de 8 ans et des personnes aux capacités physiques, sensorielles ou
mentales limitées, ou des personnes sans expérience ni connaissance de
l'appareil, que sous la surveillance d'une personne responsable de leur sécurité,
ou si elles ont regu des instructions sur l'utilisation siire de I'appareil et sont
conscientes des dangers liés a son fonctionnement. Les enfants ne doivent pas
jouer avec lI'appareil. Le nettoyage et I'entretien de I'appareil ne doivent pas
étre effectués par des enfants, sauf s'ils sont agés d'au moins 8 ans et que ces
opérations sont effectuées sous surveillance.

5. N'essayez pas de réparer vous-méme un produit endommagé. Renvoyez
toujours un appareil endommagé a un centre de service professionnel pour qu'il
soit réparé. Toutes les réparations doivent étre effectuées par des techniciens
agréés. Des réparations mal effectuées peuvent entrainer des situations
dangereuses pour l'utilisateur.

6. Ne placez jamais l'appareil a proximité de surfaces chaudes ou tiedes ou
d'appareils de cuisson, tels qu'un four électrique ou un brileur a gaz.

7. Ne jamais utiliser l'appareil a proximité de matériaux combustibles.

8. Les enfants agés de 3 a 8 ans ne peuvent allumer et éteindre l'appareil que
lorsqu'il est en position normale d'utilisation, qu'ils sont surveillés ou qu'ils ont
recu des instructions concernant 1'utilisation stire de 'appareil et qu'ils
comprennent les risques encourus. Les enfants 4gés de 3 a 8 ans ne doivent pas
brancher I'appareil, le faire fonctionner, le nettoyer ou I'entretenir.

9. Ne placez pas l'appareil a proximité d'une flamme nue ou d'une source de
feu.

10. Nous recommandons d'utiliser I'appareil uniqguement dans un endroit sec.
11. Si de I'eau est renversée sur la surface de 'appareil, débranchez-le et
laissez-le sécher pendant 24 heures. Utilisez ensuite 'appareil comme
d'habitude.

12. Ne pas exposer l'appareil a la lumiere directe du soleil pendant de longues
périodes.

13. Utilisez uniquement le cable USB d'origine fourni dans I'emballage.

14. Débranchez 1'appareil lorsque vous le nettoyez ou le déplacez.

15. Pour de meilleurs résultats, placez I'appareil sur une surface plus élevée,
telle qu'une table ou un comptoir.

16. Ne laissez pas de corps étrangers pénétrer a l'intérieur de 1'appareil.
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17. N'obstruez pas les grilles avant et arriére de 'appareil.
18. Ne pas couvrir I'appareil.
19. Ne pas immerger I'appareil dans I'eau ou dans d'autres liquides.

AVERTISSEMENT : Les piéces en rotation peuvent arracher les vétements amples et les cheveux.

AVANT LA PREMIERE UTILISATION
La batterie doit étre complétement chargée avant d'étre utilisée. Utilisez uniquement le cable de chargement USB fourni (connecteur A
et fiche de type C).

CHARGE :

1. Avant de charger I'appareil, vérifiez que la source d'alimentation est compatible avec 'appareil.

2. Retirez le cable d'alimentation fourni avec l'appareil et branchez-le sur une prise USB de type C.

3. Pendant la charge, I'indicateur LED clignote en rouge. L'indicateur LED s‘allume en rouge en continu lorsque la batterie est
complétement chargée.

DESCRIPTION DU PRODUIT :

Bouton marche/arrét et vitesse du ventilateur
Boitier

Prise USB de type C

Hélice

Connecteur USB (connecteur A et fiche de type C)
Indicateur LED

Pince de montage / support

®NO AW =

UTILISATION DE L'APPAREIL :

1. Appuyez une fois sur le bouton marche/arrét pour mettre I'appareil en marche et régler un débit d'air faible. Pour obtenir un débit
d'air moyen, appuyez une deuxiéme fois sur le bouton marche/arrét. Pour obtenir un débit d'air élevé, appuyez une troisieme fois sur le
bouton marche/arrét. Pour éteindre I'appareil, appuyez une quatriéme fois sur le bouton marche/arrét.

Ces précautions s'appliquent aux produits utilisant des batteries rechargeables intégrées.
Une utilisation incorrecte des piles peut entrainer une fuite d'électrolyte, une surchauffe ou une explosion. L'¢lectrolyte libéré est une
source de corrosion et peut étre toxique. Il peut provoquer des brilures de la peau et des yeux ; il est également nocif en cas d'ingestion.

Pour réduire le risque de blessure :

- La batterie ne doit pas étre chauffée, ouverte, percée, détruite ou jetée au feu ;

- Ne pas toucher les bornes de la batterie de I'appareil avec des objets métalliques. Ces composants peuvent devenir chauds et
provoquer des brilures ;

- En cas de fuite de la batterie, éviter tout contact de 1'¢lectrolyte avec la peau ou les vétements. Si I'électrolyte de la batterie entre en
contact avec la peau ou les vétements, rincez immédiatement la zone avec de 1'eau.

- Ne chargez la batterie qu'avec le chargeur fourni avec le produit, ou un chargeur adapté au type de batterie.

Composition chimique de la batterie intégrée utilisée : Lithium
DONNEES TECHNIQUES :

ENTREE D'ALIMENTATION USB 5V = 1A
BATTERIE : 3.7V 3000mAh ; batterie : batterie au lithium
PUISSANCE : 5W

Dimensions : 200x125x280mm

Soucieux de I'environnement. Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre jetés dans les conteneurs appropriés pour la collecte sélective des
déchets municipaux, conformément a leur description. Si 'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et éliminées séparément dans un centre de collecte et
de stockage. L'appareil usagé doit étre déposé dans un centre de collecte et de stockage approprié, car les substances dangereuses qu'il contient peuvent présenter un
risque pour la santé et 'environnement. Le marquage sur le produit indique que l'appareil ne doit pas étre jeté dans la poubelle municipale. Les déchets d'équipements
électriques sont des déchets qui contiennent des substances nocives pour I'homme, les animaux et l'environnement. Ces substances peuvent contaminer le sol, I'eau ou I'air
et, par ce biais, pénétrer dans le corps humain et entrainer un certain nombre de problémes de santé, tels que des troubles de la vision, de I'audition et de 1'¢locution, ainsi
que des lésions des reins, du foie et du ceeur, et des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir des effets néfastes sur les systémes respiratoire
c € et reproductif et entrainer des ct é La de plantes poussant sur les sols affectés et de produits fabriqués a partir de ces sols peut

entrainer les effets susmentionnés sur la santé. Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle municipale !
Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou si vous avez des réclamations a formuler, veuillez vous adresser directement au revendeur qui
vous a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)



CONDICIONES DE SEGURIDAD INSTRUCCIONES IMPORTANTES
PARA UN USO SEGURO
LEALAS ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS
CONSULTAS

Las condiciones de garantia son diferentes si el aparato se utiliza con fines
comerciales.

1. Por favor, lea atentamente y siga siempre las siguientes instrucciones antes
de utilizar el producto. El fabricante no se hace responsable de los dafios
causados por un uso indebido.

2. No utilice el producto para fines incompatibles con su uso previsto.

3. Tenga cuidado cuando lo utilicen nifios. No permita que los nifios jueguen
con el producto. No permita que nifios o personas no familiarizadas con el
producto lo utilicen sin supervision.

4. ADVERTENCIA: Este aparato s6lo puede ser utilizado por nifios mayores
de 8 afios y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales limitadas,
0 personas sin experiencia o conocimiento del aparato, bajo la supervision de
una persona responsable de su seguridad, o si han sido instruidas en el uso
seguro del aparato y son conscientes de los peligros asociados a su
funcionamiento. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el
mantenimiento del aparato no deben ser realizados por niflos, a menos que
tengan al menos 8 afios y estas operaciones se lleven a cabo bajo supervision.
5. No intente reparar usted mismo un producto dafiado. Lleve siempre el
aparato dafiado a un centro de servicio profesional para su reparacion. Todas
las reparaciones deben ser realizadas inicamente por técnicos de servicio
autorizados. Las reparaciones realizadas incorrectamente pueden dar lugar a
situaciones peligrosas para el usuario.

6. No cologue nunca el producto cerca de superficies calientes o aparatos de
cocina, como un horno eléctrico o un quemador de gas.

7. Nunca utilice el producto cerca de materiales combustibles.

8. Los nifios de entre 3 y 8 afios s6lo pueden encender y apagar el aparato
cuando esté en su posicion normal de uso, estén supervisados o hayan recibido
instrucciones sobre su uso seguro y comprendan los peligros que conlleva. Los
nifios de entre 3 y 8§ afios no deben conectar el aparato, manejarlo, limpiarlo ni
realizar su mantenimiento.

9. No coloque el aparato cerca de una llama abierta o fuente de fuego.

10. Se recomienda utilizarlo inicamente en un lugar seco.

11. Si se derrama agua sobre la superficie del aparato, desenchufelo y deje que

10



se seque durante 24 horas. A continuacion, utilicelo como de costumbre.
12. No exponga la unidad a la luz solar directa durante largos periodos de
tiempo.

13. Utilice unicamente el cable USB original suministrado en el embalaje.
14. Desenchufe el aparato cuando lo limpie o lo traslade.

15. Para obtener mejores resultados, coloque el dispositivo sobre una
superficie mds alta, como una mesa o encimera.

16. No permita que entren objetos extrafios en el interior del aparato.

17. No bloquee las rejillas delantera y trasera de la unidad.

18. No cubra el aparato.

19. No sumerja el aparato en agua ni en otros liquidos.

ADVERTENCIA: Las piezas giratorias pueden arrancar la ropa suelta y el pelo.

ANTES DEL PRIMER USO
La bateria debe estar completamente cargada antes de su uso. Utilice inicamente el cable de carga USB suministrado (conector A'y
clavija de tipo C).

CARGA:

1. Antes de cargar, compruebe y asegurese de que la fuente de alimentacion es compatible con el dispositivo.

2. Retira el cable de alimentacion suministrado con el dispositivo y conéctalo a una toma USB de tipo C.

3. Durante la carga, el indicador LED parpadea en rojo. El indicador LED se ilumina en rojo de forma continua cuando la bateria esta
completamente cargada.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO:

1. Boton de encendido/apagado y velocidad del ventilador
2. Carcasa

3. Toma USB tipo C

4. Hélice

6. Conector USB (conector A y clavija tipo C)

7. Indicador LED

8. Abrazadera de montaje / soporte

USO DEL DISPOSITIVO:

1. Pulse el boton de encendido/apagado una vez para encender el aparato y establecer una velocidad de flujo de aire baja. Para obtener
un flujo de aire de velocidad media, pulse el boton de encendido/apagado una segunda vez. Para obtener un flujo de aire de velocidad

alta, pulse el boton de encendido/apagado una tercera vez. Para apagar la unidad, pulse el boton de encendido/apagado una cuarta vez.

Estas precauciones se aplican a los productos que utilizan baterias recargables incorporadas.
El uso incorrecto de las baterias puede causar fugas de electrolito, sobrecalentamiento o explosion. El electrolito liberado es una fuente
de corrosion y puede ser toxico. Puede causar quemaduras en la piel y los ojos; también es nocivo si se ingiere.

Para reducir el riesgo de lesiones:

- La bateria no debe calentarse, abrirse, perforarse, destruirse ni arrojarse al fuego;

- No toque los terminales de la bateria del aparato con objetos metalicos. Estos componentes pueden calentarse y provocar quemaduras;
- En caso de fuga de la bateria, evite el contacto del electrolito derramado con la piel o la ropa. Si el electrolito de la bateria entra en
contacto con la piel o la ropa, lave la zona inmediatamente con agua.

- Cargue la bateria inicamente con el cargador suministrado con el producto o con uno adecuado para el tipo de bateria.

Composicion quimica de la bateria incorporada utilizada: Litio
DATOS TECNICOS:

ENTRADA DE ALIMENTACION USB 5V= 1A
BATERIA: 3.7V 3000mAh; baterfa: bateria de litio
POTENCIA: 5W

Dimensiones: 200x125x280mm
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usado debe llevarse a un centro de recogida y almacenamiento adecuado, ya que las sustancias peligrosas que contiene pueden suponer un riesgo para la salud y el medio
ambiente. EI marcado del producto indica que el aparato no debe desecharse en el contenedor municipal de residuos. Los residuos de aparatos eléctricos son residuos que
contienen sustancias nocivas para las personas, los animales y el medio ambiente. Estas sustancias pueden contaminar el suelo, el agua o el aire, y a través de ello pueden
entrar en el cuerpo humano y provocar una serie de problemas de salud, como problemas de vision, audicion, habla, también pueden dafiar los rifiones, el higado y el
corazén, y causar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y provocar cambios
( € cancerigenos. El consumo de plantas que crecen en los suelos afectados, y de productos elaborados a partir de ellas, puede provocar los efectos mencionados sobre la

Preocupado por el medio ambiente Los embalajes de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben desecharse en los contenedores adecuados para la recogida selectiva
de residuos urbanos segin su descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un centro de recogida y almacenamiento. El aparato

salud. No deseche el equipo en el contenedor de basura municipal
Servicio técnico Si desea adquirir piezas de repuesto o tiene alguna reclamacion, dirfjase pongase en contacto directamente con el distribuidor que emitio el recibo.

Manual de Instrucées (PT)

CONDICOES DE SEGURANCA INSTRUCOES IMPORTANTES PARA
UMA UTILIZACAO SEGURA
LEIA ATENTAMENTE E GUARDE-AS PARA REFERENCIA FUTURA

As condigdes de garantia sdo diferentes se o aparelho for utilizado para fins
comerciais.

1. Leia atentamente e siga sempre as instrugdes abaixo antes de utilizar o
produto. O fabricante ndo ¢ responsavel por quaisquer danos causados por uma
utilizagdo incorrecta.

2. Nao utilize o produto para fins incompativeis com a sua utilizagao prevista.
3. Tenha cuidado quando o produto for utilizado por criangas. Nao permita que
as criangas brinquem com o produto. Nao permita que criangas ou pessoas nao
familiarizadas com o produto o utilizem sem supervisao.

4. AVISO: Este aparelho so pode ser utilizado por criangas com mais de 8 anos
de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
limitadas, ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimento do aparelho, sob a
supervisao de uma pessoa responsavel pela sua seguranga, ou se tiverem
recebido instrugdes sobre a utilizagdo segura do aparelho e estiverem
conscientes dos perigos associados ao seu funcionamento. As criangas nao
devem brincar com o aparelho. A limpeza e a manuten¢do do aparelho nao
devem ser efectuadas por criangas, a menos que tenham pelo menos 8 anos de
idade e que estas operagdes sejam efectuadas sob supervisao.

5. Nao tente reparar um produto danificado por si proprio. Entregue sempre o
aparelho danificado a um centro de assisténcia técnica profissional para
reparagao. Todas as reparacdes s6 devem ser efectuadas por técnicos de
assisténcia autorizados. As reparagdes incorretamente efectuadas podem dar
origem a situagdes perigosas para o utilizador.

6. Nunca coloque o produto perto de superficies quentes ou quentes ou de
aparelhos de cozinha, como um forno elétrico ou um fogao a gas.

7. Nunca utilizar o produto perto de materiais combustiveis.
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8. As criancas com idades compreendidas entre os 3 e os 8 anos s6 podem ligar
e desligar o aparelho quando este estiver na sua posi¢ao normal de utilizacao,
quando forem supervisionadas ou receberem instrug¢des sobre a sua utilizacao
segura e quando compreenderem os perigos envolvidos. As criangas com
idades compreendidas entre os 3 e os 8 anos ndo devem ligar o aparelho,
opera-lo, limpa-lo ou efetuar a sua manutencao.

9. Nao colocar o aparelho perto de uma chama aberta ou de uma fonte de fogo.
10. Recomendamos a sua utiliza¢do apenas num local seco.

11. Se for derramada agua na superficie do aparelho, desligue-0 da corrente
eléctrica e deixe-0 secar durante 24 horas. De seguida, utilizar como
habitualmente.

12. Nao expor a luz solar direta durante longos periodos de tempo.

13. Utilize apenas o cabo USB original fornecido na embalagem.

14. Desligue o dispositivo quando o limpar ou deslocar.

15. Para obter melhores resultados, coloque o dispositivo numa superficie mais
elevada, como uma mesa ou bancada.

16. Nao permita a entrada de objectos estranhos no interior da unidade.

17. Nao bloquear as grelhas frontal e traseira do aparelho.

18. Nao cobrir o aparelho.

19. Nao mergulhar o aparelho na 4gua ou noutros liquidos.

AVISO: As pegas em rotagdo podem arrancar roupa e cabelos soltos.

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGCAO
A bateria deve estar totalmente carregada antes da utilizagdo. Utilize apenas o cabo de carregamento USB fornecido (conetor A e ficha
tipo C).

CARREGAMENTO:

1. Antes de carregar, verifique e certifique-se de que a fonte de alimentagdo é compativel com o dispositivo.

2. Retire o cabo de alimentag@o fornecido com o dispositivo e ligue-0 a uma tomada USB tipo C.

3. Durante o carregamento, o indicador LED pisca a vermelho. O indicador LED acende-se continuamente a vermelho quando a bateria
esta totalmente carregada.

DESCRICAO DO PRODUTO:

1. Botéo para ligar/desligar e velocidade da ventoinha
2. Caixa

3. Tomada USB tipo C

4. Hélice

6. Conector USB (conetor A e ficha tipo C)

7. Indicador LED

8. Bragadeira de montagem / suporte

UTILIZACAO DO APARELHO:

1. Premir o botdo on/off uma vez para ligar a unidade e definir uma velocidade de fluxo de ar baixa. Para obter um caudal de ar de
velocidade média, prima o botéo ligar/desligar uma segunda vez. Para obter um caudal de ar elevado, prima o botdo on/off uma terceira
vez. Para desligar a unidade, prima o botéo ligar/desligar uma quarta vez.

Estas precaugdes aplicam-se aos produtos que utilizam baterias recarregveis incorporadas.

A utilizagdo incorrecta das pilhas pode provocar fugas de eletrélito, sobreaquecimento ou explosdo. O eletrolito libertado ¢ uma fonte
de corrosdo e pode ser toxico. Pode causar queimaduras na pele e nos olhos; também ¢ nocivo se ingerido.
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Para reduzir o risco de ferimentos:

- A bateria ndo deve ser aquecida, aberta, perfurada, destruida ou atirada para o fogo;

- Niao toque nos terminais da bateria no dispositivo com objectos metalicos. Estes componentes podem aquecer e provocar
queimaduras;

- Em caso de fuga da bateria, evitar o contacto do eletrélito derramado com a pele ou a roupa. Se o eletrélito da bateria entrar em
contacto com a pele ou a roupa, lave imediatamente a area com agua.

- Carregue a bateria apenas com o carregador fornecido com o produto ou com um carregador adequado ao tipo de bateria.

Composigdo quimica da bateria incorporada utilizada: Litio
DADOS TECNICOS:

ENTRADA DE ALIMENTACAO USB 5V= 1A
BATERIA: 3,7V 3000mAh; bateria: bateria de litio
POTENCIA: 5W

Dimensdes: 200x125x280mm

Pr 40 com 0 i As embal de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser eliminados nos contentores adequados paraa recolha selectiva de
residuos urbanos, de acordo com a sua descrigdo. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminad: numa lagdo de recolha e
armazenamento. O aparelho usado deve ser levado para um local de recolha e armazenamento adequado, uma vez que as substancias perigosas que contém podem
constituir um risco para a saude e para o ambiente. A marcagdo no produto indica que o aparelho ndo deve ser deitado no contentor do lixo municipal. Os residuos de
equipamentos eléctricos sdo residuos que contém substancias nocivas para o homem, os animais € 0 ambi Estas substancias podem inar o solo, a agua ou o ar
e, através disso, podem entrar no corpo humano e provocar uma série de problemas de saude, tais como perturbagdes da visdo, da audi¢do e da fala, podendo também
danificar os rins, o figado e o coragdo e provocar doengas de pele. As substancias nocivas podem também ter efeitos adversos nos sistemas respiratorio e reprodutivo e

provocar alteragdes cancerigenas. O consumo de plantas que crescem nus solos afectados e de produtos fabricados a partir deles pode provocar os efeitos na saude acima
referidos. Nio deitar o equij no do lixo ici

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas sobresselentes ou se tiver alguma reclamagdo a fazer, contacte contactar diretamente o revendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

SAUGOS SALYGOS SVARBUS SAUGAUS NAUDOJIMO NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR ISSAUGOKITE, KAD GALETUMETE SU
JAIS SUSIPAZINTI ATEITYJE

Garantijos salygos skiriasi, jei prietaisas naudojamas komerciniais tikslais.

1. Prie§ naudodami gaminj atidziai perskaitykite ir visada laikykités toliau
pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz bet kokia zala, atsiradusig dél
netinkamo naudojimo.

2. Nenaudokite gaminio tikslams, nesuderinamiems su jo paskirtimi.

3. Bikite atsargiis, kai gaminj naudoja vaikai. Neleiskite vaikams Zaisti su
gaminiu. Neleiskite vaikams ar kitiems su gaminiu nesusipazinusiems
asmenims juo naudotis be prieziiiros.

4. ISPEJIMAS: §j prietaisa gali naudoti tik vyresni nei 8 mety vaikai ir
asmenys su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais geb¢jimais arba asmenys,
neturintys patirties ar Ziniy apie prietaisa, prizilirimi asmens, atsakingo uz jy
sauguma, arba jei jie buvo instruktuoti apie saugy prietaiso naudojimg ir Zino
su jo veikimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty Zaisti su prietaisu. Vaikai
neturéty atlikti prietaiso valymo ir priezitiros darby, nebent jie yra ne jaunesni
kaip 8 mety amzZiaus ir Sie darbai atliekami priziiirint.

5. Nebandykite patys taisyti sugedusio gaminio. Sugedusj prietaisg visada
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grazinkite remontuoti | profesionaly aptarnavimo centrg. Visus remonto darbus
turi atlikti tik jgalioti techningés priezitiros specialistai. Neteisingai atliktas
remontas gali sukelti naudotojui pavojingy situacijy.

6. Niekada nestatykite gaminio Salia karsty ar jkaitusiy pavirSiy arba maisto
ruosimo prietaisy, pavyzdziui, elektrinés orkaités ar dujinio degiklio.

7. Niekada nenaudokite gaminio Salia degiy medziagy.

8. Vaikai nuo 3 iki 8 mety amziaus gali jjungti ir i§jungti prietaisg tik tada, kai
Jis yra jprastoje naudojimo padétyje, yra prizitirimi arba instruktuojami apie
saugy prietaiso naudojimg ir supranta su tuo susijusius pavojus. Vaikams nuo 3
iki 8 mety amziaus draudziama jungti prietaisa, ji valdyti, valyti ar prizitréti.
9. Nestatykite prietaiso $alia atviros liepsnos ar ugnies Saltinio.

10. Rekomenduojame naudoti tik sausoje vietoje.

11. Jei ant prietaiso pavirSiaus issiliejo vanduo, atjunkite prietaisa nuo elektros
tinklo ir leiskite jam i$dzititi 24 valandas. Tada naudokite kaip jprastai.

12. Tlga laika nelaikykite tiesioginiuose saulés spinduliuose.

13. Naudokite tik originaly USB kabelj, pateikta pakuoteje.

14. Valydami ar perkeldami prietaisg, atjunkite jj nuo elektros tinklo.

15. Norédami pasiekti geriausiy rezultaty, padékite prietaisg ant aukstesnio
pavir$iaus, pavyzdziui, stalo ar stalvirsio.

16. Neleiskite paSaliniams daiktams patekti j jrenginio vidy.

17. Neuzdenkite priekiniy ir galiniy jrenginio groteliy.

18. Neuzdenkite prietaiso.

19. Nemerkite prietaiso po vandeniu ar kitais skysciais.

ISPEJIMAS: besisukancios dalys gali itraukti palaidus drabuzius ir plaukus.

PRIES PIRMA KARTA NAUDODAMI
Prie$ naudojima akumuliatorius turi biiti visiskai jkrautas. Naudokite tik pridedama USB jkrovimo kabelj (A jungtis ir C tipo kisStukas).

IKROVIMAS:

1. Prie§ jkraudami patikrinkite ir jsitikinkite, kad maitinimo $altinis yra suderinamas su jrenginiu.

2. Isimkite kartu su prietaisu pateikta maitinimo laida ir jkiskite jj i C tipo USB lizda.

3. Jkrovimo metu LED indikatorius mirksi raudonai. Kai akumuliatorius visiSkai jkrautas, LED indikatorius nuolat $viecia raudonai.

GAMINIO APRASYMAS:

1. Jjungimo / i§jungimo ir ventiliatoriaus grei¢io mygtukas
2. Korpusas

3. C tipo USB lizdas

4. Propeleris

6. USB jungtis (A jungtis ir C tipo kiStukas)

7. LED indikatorius

8. Tvirtinimo spaustukas / stovas

PRIETAISO NAUDOJIMAS:

1. Paspauskite jjungimo / i§jungimo mygtuka vieng karta, kad jjungtuméte jrenginj ir nustatytuméte maza oro srauto greitj. Norédami
nustatyti vidutinj oro srauto greitj, paspauskite jjungimo / i§jungimo mygtuka antra karta. Norédami nustatyti didelj oro srauto greitj,
paspauskite jjungimo / i§jungimo mygtuka tre¢ia karta. Norédami i§jungti jrenginj, ketvirta karta paspauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka.
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Sios atsargumo priemonés taikomos gaminiams, kuriuose naudojamos jmontuotos jkraunamos baterijos.
Netinkamai naudojant akumuliatorius, gali i$silieti elektrolitas, jie gali perkaisti arba sprogti. I8siliejes elektrolitas yra korozijos $altinis
ir gali buti toksiskas. Jis gali sukelti odos ir akiy nudegimus; taip pat yra kenksmingas jj prarijus.

Norédami sumazinti susizalojimo rizika:

- Akumuliatoriaus negalima kaitinti, atidarinéti, pradurti, gadinti ar mesti j ugnij;

- Nelieskite akumuliatoriaus gnybty metaliniais daiktais. Sie komponentai gali jkaisti ir sukelti nudegimus;

- Akumuliatoriui iStekéjus, venkite iStekéjusio elektrolito saly¢io su oda ar drabuziais. Jei akumuliatoriaus elektrolitas patenka ant odos
ar drabuziy, nedelsdami nuplaukite ta vieta vandeniu.

- Ikraukite tik naudodami su gaminiu pateikta jkroviklj arba jkroviklj, tinkama tam tikro tipo akumuliatoriui.

Naudojamos jmontuotos baterijos cheminé sudétis: litis
TECHNINIAI DUOMENYS:

USB MAITINIMO ]JVESTIS 5V= 1A

BATERIJA: 3,7 V 3000 mAh; baterija: li¢io baterija
GALIA: 5W

Matmenys: 200x125x280 mm

Riipinasi aplinka. Kartono pakuotes ir polietileno (PE) maiSelius reikia iSmesti j atitinkamus riiSiuojamojo komunaliniy atlieky surinkimo konteinerius pagal jy
apraSyma. Jei prietaise yra baterijy, jas reikia i$imti ir iSmq irai atlieky surinkimo ir saugojimo aikstel¢je. Panaudota prietaisg reikia nuvezti j atitinkama surinkimo
ir saugojimo vieta, nes jame esancios pavojingos medziag kelti pavojy sveikatai ir aplinkai. Ant gaminio esantis anklas nurodo, kad prietaiso negalima iSmesti j
komunaliniy atlieky konteinerj. Elekiros jrangos atlickos - tai atliekos, kuriose yra zmonéms, gyvinams ir aplinkai Iziagy. Sios medziagos gali uztersti
dmmzcm] vandenj ar org, o per tai jos gali patekti j zmogaus organizmg ir sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy, pavyzdziui, regos, klausos, kalbos sutrikimy, taip pat gali
pazeisti inkstus, kepenis i Iti odos ligas. KgnksmmE,Os medziagos taip pat gali turéti neigiama poveikj kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti

uq paveiktame dirvozemyje, ir i3 jy inty produkty ji gali sukelti minétg poveikj sveikatai. NeiSmeskite jrangos j

vézinius poky&ius. Augaly,
komunaliniy atlieky konts
Paslauga Jei norite jsigyti d\sdr);mu,) daliy arba turite nusiskundimy, kreipkités j tiesiogiai kreipkités j kvita iSdavusj pardavéja.

LietoSanas instrukcija (LV)

DROSIBAS NOSACIJUMI SVARIGI NORADIJUMI DROSALI
LIETOSANAI
LUDZU, UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAI
ATSAUCEI

Garantijas nosactjumi ir atSkirigi, ja ierice tiek izmantota komercialiem
meérkiem.

1. Pirms produkta lietoSanas uzmanigi izlasiet un vienmer ievérojiet talak
sniegtos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par jebkadiem bojajumiem, kas
radusies nepareizas lietoSanas rezultata.

2. Neizmantojiet izstradajumu meérkiem, kas nav saderigi ar tam paredz€to
lietojumu.

3. Esiet piesardzigi, ja izstradajumu lieto bérni. Nelaujiet bé€rniem spéléties ar
izstradajumu. Nelaujiet berniem vai citam personam, kas nav pazistamas ar
izstradajumu, to lietot bez uzraudzibas.

4. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot tikai bérni, kas vecaki par 8 gadiem,
un personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam sp&jam vai
personas bez pieredzes un zinasanam par ierici, par vinu drosibu atbildigas
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personas uzraudziba, vai ja vini ir instruéti par ierices droSu lietoSanu un ir
informé&ti par apdraud€jumiem, kas saistiti ar ierices darbibu. Bérni nedrikst
speléties ar ierici. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien vini
nav vismaz 8 gadus veci un §is darbibas netiek veiktas uzraudziba.

5. Nemgginiet bojatu ierici labot pasi. Bojatu ierici vienmér nododiet
remontam profesionala servisa centra. Visus remontdarbus drikst veikt tikai
pilnvaroti servisa specialisti. Nepareizi veikts remonts var radit bistamas
situacijas lietotajam.

6. Nekada gadijuma nenovietojiet izstradajumu karstu vai siltu virsmu vai
gatavoSanas iericu, pieméram, elektriskas cepeSkrasns vai gazes degla, tuvuma.
7. Nekad nelietojiet izstradajumu degtsp&jigu materialu tuvuma.

8. Bérni vecuma no 3 Iidz 8 gadiem drikst iesleégt un izsl€gt ierici tikai tad, ja ta
ir normala lietoSanas pozicija, ja vini ir uzraudziti vai instruéti par ierices drosu
lietoSanu un saprot ar to saistitos apdraudéjumus. Bérni vecuma no 3 lidz 8
gadiem nedrikst savienot ierici, to darbinat, tirit vai apkalpot.

9. Nenovietojiet ierici atklatas liesmas vai uguns avota tuvuma.

10. Ierici ieteicams lietot tikai sausa vieta.

11. Ja uz ierices virsmas ir izlijis Gidens, atvienojiet ierici no tikla un laujiet tai
nozit 24 stundas. P&c tam izmantojiet ka parasti.

12. Tlgstosi nepaklaujiet tieSiem saules stariem.

13. Izmantojiet tikai originalo USB kabeli, kas ieklauts iepakojuma.

14. Tirot vai parvietojot ierici, atvienojiet to no tikla.

15. Lai iegiitu labakos rezultatus, novietojiet ierici uz augstakas virsmas,
piem&ram, galda vai darba virsmas.

16. Nepielaujiet sveskermenu iekluSanu ierices iekSpuse.

17. Neaizsprostojiet ierices priek§gjo un aizmugurgjo rezgi.

18. Neaizsedziet ierici.

19. Neiegremdgjiet ierici ideni vai citos Skidrumos.

BRIDINAJUMS: rotgjo3as dalas var izvilkt valgju apgérbu un matus.

PIRMS PIRMAS LIETOSANAS
Pirms lietoSanas akumulatoram jabiit pilniba uzladétam. Izmantojiet tikai komplekta ieklauto USB uzlades kabeli (A savienotajs un C
tipa kontaktdaksa).

LADESANA:

1. Pirms uzlades parbaudiet un parliecinieties, vai stravas avots ir saderigs ar ierici.

2. Iznemiet iericei pievienoto baroSanas kabeli un pievienojiet to C tipa USB kontaktligzdai.

3. Uzlades laika LED indikators mirgo sarkana krasa. Kad akumulators ir pilniba uzladéts, LED indikators nepartraukti iedegas sarkana
krasa.

PRODUKTA APRAKSTS:

1. Tesleg8anas/izslégsanas un ventilatora atruma poga
2. Korpuss

3. C tipa USB ligzda
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4. Propelleris

6. USB savienotajs (A savienotajs un C tipa kontaktdaksa)
7. LED indikators

8. Montazas skava / stativs

IERICES LIETOSANA:

1. Nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu vienu reizi, lai ieslégtu ierici un iestatitu zemu gaisa plismas atrumu. Lai iestatitu vid&ju
gaisa pliismas atrumu, nospiediet ieslégSanas/izslégsanas pogu otrreiz. Lai iegiitu lielu gaisa plismas atrumu, nospiediet
ieslégsanas/izslégsanas pogu treso reizi. Lai izsl€gtu ierici, ceturto reizi nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu.

Sie piesardzibas pasakumi attiecas uz izstradajumiem, kuros izmanto iebiivétas uzladgjamas baterijas.
Nepareiza bateriju lietoSana var izraisit elektrolita nopladi, parkarSanu vai spradzienu. Izpludusais elektrolits ir korozijas avots un var
biit toksisks. Tas var izraisit adas un acu apdegumus; tas ir kaitigs arf noriSanas gadijuma.

Lai samazinatu traumu risku:

- Akumulatoru nedrikst karset, atvert, caurdurt, iznicinat vai mest uguni;

- Nepieskarieties ierices akumulatora spailém ar metala priek§metiem. Sie komponenti var sakarst un izraisit apdegumus;

- Akumulatora noplides gadijuma izvairieties no izpladusa elektrolita saskares ar adu vai apgérbu. Ja akumulatora elektrolits nonak
saskar€ ar adu vai apgérbu, nekavgjoties noskalojiet o vietu ar Gdeni.

- Uzladgjiet tikai ar izstradajumam pievienoto ladétaju vai ladétaju, kas piemgrots attieciga tipa akumulatoram.

Izmantota iebuivéta akumulatora kimiskais sastavs: litijs
TEHNISKIE DATI:

USB BAROSANAS IEVADE 5V 1A

BATERIJA: 3.7V 3000mAh; akumulators: litija akumulators
JAUDA: 5W

Izméri: 200x125x280 mm

Riipes par vidi. Kartona 1epa.k0_]ums un polietiléna (PE) malslm_]alzmel atbilstoSos sadzives atkritumu dalitas vaksanas konteineros saskana ar to aprakstu. Ja iericg ir
baterijas, tas ir jaiznem un i atseviski savaks: un bas; vietd. Izlietota ierice janogada piemérota savak3anas un uzglabasanas vieta, jo taja esosas
bistamas vielas var apdraudgt veselibu un vidi. Uz izstradajuma esoSais mark&jums norada, ka ierici nedrikst izmest sadzives atkritumu konteinera. Elektrisko iekartu
atkritumi ir atkritumi, kas satur cilvékiem, dzivniekiem un videi kaitigas vielas. Sis vielas var piesarnot augsni, tideni vai gaisu, un caur to tas var noklat cilvéka
organisma un izraisit virkni veselibas problému, piem&ram, redzes, dzirdes, runas trauc&jumus, var ari bojat nieres, aknas un sirdi, ka arf izraisit adas slimibas. Kaitigas
vielas var ari nelabveligi ietekmét elpos un duktivo sistému un izraisit véZa izmainas. Augu, kas aug uz skartas augsnes, un no tiem razotu produktu lietosana

uzturd var izraisit iepri to ietekmi uz veselibu. Neizmetiet iekartas sadzives atkritumu tvertng!
Pakalpojums Ja vélaties

adaties rezerves dalas vai jums ir kadas stidzibas, lidzu, sazinicties ar sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis ¢eku.

OHUTUSTINGIMUSED OLULISED JUHISED OHUTUKS
KASUTAMISEKS
PALUN LUGEGE HOOLIKALT LABI JA SAILITAGE EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS

Garantiitingimused on erinevad, kui seadet kasutatakse kaubanduslikel
eesmarkidel.

1. Palun lugege hoolikalt ja jargige alati allpool toodud juhiseid enne toote
kasutamist. Tootja ei vastuta vidrkasutamisest pohjustatud kahjustuste eest.

2. Arge kasutage toodet selle sihtotstarbega kokkusobimatul eesmérgil.

3. Olge ettevaatlik, kui seda kasutavad lapsed. Arge lubage lastel tootega
mingida. Arge lubage lastel vdi tootega mitteseotud isikutel seda jirelevalveta
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kasutada.

4. HOIATUS: Seda seadet voivad kasutada ainult iile 8-aastased lapsed ja
piiratud fiitisiliste, sensoorsete voi vaimsete vdoimetega isikud vai isikud, kellel
puuduvad kogemused voi teadmised seadme kohta, nende ohutuse eest
vastutava isiku jarelevalve all vai kui neid on juhendatud seadme ohutuks
kasutamiseks ja nad on teadlikud selle kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed
ei tohiks seadmega mingida. Lapsed ei tohi seadet puhastada ega hooldada, kui
nad ei ole vdhemalt 8-aastased ja kui neid toiminguid ei tehta jarelevalve all.
5. Arge piiiidke kahjustatud toodet ise parandada. Viige kahjustatud seade alati
remondiks professionaalsesse teeninduskeskusesse. Kdiki remonditoid tohivad
teostada ainult volitatud hooldustehnikud. Vaéralt teostatud remondit6od
voivad pdhjustada kasutajale ohtlikke olukordi.

6. Arge kunagi asetage toodet kuumade vdi soojade pindade vdi
toiduvalmistamisseadmete, nditeks elektriahju voi gaasipdleti 1dhedusse.

7. Arge kunagi kasutage toodet pdlevate materjalide lihedal.

8. Lapsed vanuses 3-8 aastat voivad seadet sisse ja vilja liilitada ainult siis, kui
see on tavapirases kasutusasendis, neid juhendatakse vdi Opetatakse seadme
ohutut kasutamist ja nad mdistavad sellega seotud ohte. Lapsed vanuses 3-8
aastat ei tohi seadet ithendada, kasutada, puhastada ega hooldada.

9. Arge asetage seadet lahtise tule voi tuleallika lihedusse.

10. Soovitame kasutada ainult kuivas kohas.

11. Kui seadme pinnale on sattunud vett, tdmmake seade vooluvorgust vilja ja
laske sellel 24 tundi kuivada. Seejirel kasutage seadet tavapiraselt.

12. Arge pange seadet pikaks ajaks otsese piikesevalguse Kitte.

13. Kasutage ainult originaal USB-kaablit, mis on pakendis kaasas.

14. Tdmmake seade puhastamisel voi teisaldamisel pistikupesast vélja.

15. Parima tulemuse saavutamiseks asetage seade kdrgemale pinnale, nditeks
lauale voi toolauale.

16. Arge laske vodrkehadel seadme sisse sattuda.

17. Arge blokeerige seadme eesmist ja tagumist vore.

18. Arge katke seadet kinni.

19. Arge kastke seadet vee alla ega muudesse vedelikesse.

HOIATUS: Poorlevad osad voivad vilja tdmmata lahtiseid riideid ja juukseid.

ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST
Enne kasutamist peab aku olema téielikult lactud. Kasutage ainult kaasasolevat USB-laadimiskaablit (A-pistik ja C-tiilipi pistik).

LAADIMINE:

1. Enne laadimist kontrollige ja veenduge, et toiteallikas ithildub seadmega.

2. Eemaldage seadmega kaasasolev toitejuhe ja iihendage see C-tiitipi USB-pistikupessa.

3. Laadimise ajal vilgub LED-indikaator punaselt. LED-indikaator pdleb pidevalt punaselt, kui aku on taielikult laetud.
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TOOTEKIRJELDUS:

Sisse/vilja ja ventilaatori kiiruse nupp
Korpus

C-tiitipi USB-pesa

Propeller

USB-pesa (A-pesa ja C-tiitipi pistik)
LED-indikaator

Kinnitusklamber / statiiv

©NO P~ WN

SEADME KASUTAMINE:

1. Seadme sisseliilitamiseks ja madala dhuvoolu kiiruse seadmiseks vajutage iiks kord sisse/viélja nuppu. Keskmise dhuvoolu kiiruse
saamiseks vajutage teist korda sisse/vilja nuppu. Suure dhuvoolu kiiruse saavutamiseks vajutage kolmandat korda sisse/vilja nuppu.
Seadme viljaliilitamiseks vajutage neljandat korda sisse/vilja nuppu.

Need ettevaatusabindud kehtivad toodete puhul, mis kasutavad sissechitatud akusid.
Patareide ebadige kasutamine voib pdhjustada elektroliiiitide lekkimist, tilekuumenemist voi plahvatust. Vabanenud elektroliiiit on
korrosiooni allikas ja vdib olla miirgine. See vdib pdhjustada naha- ja silmapdletusi; samuti on see kahjulik alla neelamisel.

Vigastusohu vihendamiseks:

- Akut ei tohi kuumutada, avada, ldbistada, hévitada ega visata tulekahju;

- Arge puudutage seadme aku klemme metallesemetega. Need komponendid vivad kuumeneda ja pShjustada p&letusi;

- Aku lekke korral viltige lekkinud elektroliitidi kokkupuudet naha voi riietega. Kui aku elektroliiiit satub nahale vdi riietele, loputage
ala kohe veega.

- Laadige ainult tootega kaasasoleva vdi akutiiiibile sobiva laadijaga.

Kasutatud sisseehitatud aku keemiline koostis: Liitium
TEHNILISED ANDMED:

USB TOITE SISEND 5V —=1A

AKU: 3.7V 3000mAh; aku: liitium aku
VOIMALUS: 5W

Mddtmed: 200%125%280mm

Keskkonna eest hoolitsemine. Papppakendid ja poliietiileenist (PE) kotid tuleb vastavalt kirjeldusele visata sobivatesse konteineritesse olmejéitmete eraldi kogumiseks.
Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi éra visata kogumis- ja ladustamiskohas. Kasutatud seade tuleb viia sobivasse kogumis- ja ladustamisasutusse,
kuna selles sisalduvad ohtlikud ained vdivad kujutada endast ohtu tervisele ja keskkonnale. Tootel olev mirgistus nitab, et seadet ei tohi korvaldada olmejaitmete

konteines . Elektrijadtmed on Jaalmud mi 'I\d|dd\ ad inimestele, Ioomddclc Jja keskkonnale kahjulikke aineid. Need ained voivad reostada pinnast, vett vi dhku ning
selle kaudu voivad nad sattuda i da mitmeid tervisep , nditeks nigemi kUU'mlS-Jd o ikkust onad‘ hjustad: ka nu,msld
maksa ja sidant ning pohjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained voivad avaldada kahjulikku méju ka hingamis- ja reproduktiivsi ile ning p : j
muutusi. Mdjutatud muldadel taimede ja neist i toodete tarbimine voib pdhjustada eespool nimetatud tervisemdjusid. Arge visake seadmeid
olmejiitmete priigikasti!

c € Teenindus Kui soovite osta varuosasid voi kui teil on kacbusi, siis palun votke iihendust votke otse iihendust edasimiiiijaga, kes viljastas kviitungi.

Hasznalati atmutato (HU)

BIZTONSAGI FELTETELEK FONTOS UTASITASOK A BIZTONSAGOS
HASZNALATHOZ
KERJUK, OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HASZNALATRA

A garanciafeltételek eltérdek, ha a késziiléket kereskedelmi célokra hasznaljak.
1. Kérjiik, hogy a termék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen és mindig
kovesse az alabbi utasitasokat. A gyartd nem vallal feleldsséget a helytelen
hasznalatbol eredd karokeért.
2. Ne hasznalja a terméket a rendeltetésszerii hasznalatnak nem megfeleld
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célokra.

3. Legyen oOvatos, ha gyermekek hasznaljak. Ne engedje, hogy gyermekek
jatsszanak a termékkel. Ne engedje, hogy gyermekek vagy a terméket nem
ismer0 személyek felligyelet nélkiil hasznaljak a terméket.

4. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket csak 8 évnél id6sebb gyermekek és
korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd
személyek, illetve a késziilékkel kapcsolatos tapasztalattal vagy ismeretekkel
nem rendelkezd személyek hasznalhatjak, a biztonsagukért felelds személy
feliigyelete mellett, vagy ha a késziilék biztonsdgos haszndalatara vonatkoz6an
oktatasban részesiiltek, és tisztaban vannak a késziilék mitkodésével
kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A
késziilék tisztitasat és karbantartasat gyermekek csak akkor végezhetik, ha
legalabb 8 évesek, és ezeket a miiveleteket felligyelet mellett végzik.

5. Ne probalja meg sajat maga megjavitani a sériilt terméket. A sériilt
késziiléket mindig juttassa el javitasra egy szakszervizbe. Minden javitast csak
erre felhatalmazott szerviztechnikusok végezhetnek. A helyteleniil elvégzett
javitasok veszélyes helyzeteket eredményezhetnek a felhasznald szdmara.

6. Soha ne helyezze a terméket forr6 vagy meleg feliiletek vagy
f6zokésziilékek, példaul elektromos siitd vagy gazégd kozelébe.

7. Soha ne haszndlja a terméket éghetd anyagok kozelében.

8. A 3 és 8 év kozotti gyermekek csak akkor kapcsolhatjak be és ki a
késziiléket, ha az a szokéasos hasznalati helyzetben van, feliigyelik vagy
oktatjak Oket a késziilék biztonsagos hasznalatara, és megeértik a vele jaro
veszélyeket. A 3 és 8 év kozotti gyermekek nem csatlakoztathatjak a
késziiléket, nem kezelhetik, nem tisztithatjak és nem karbantarthatjak azt.

9. Ne helyezze a késziiléket nyilt lang vagy tlizforras kozelébe.

10. Javasoljuk, hogy csak szaraz helyen hasznalja.

11. Ha viz keriil a késziilék feliiletére, huizza ki a késziiléket a halozatbol, és
hagyja 24 6ran at szaradni. Ezutan hasznalja a szokdsos modon.

12. Ne tegye ki hosszabb iddére kdzvetlen napfénynek.

13. Csak a csomagolasban mellékelt eredeti USB-kabelt hasznalja.

14. Tisztitaskor vagy mozgataskor huzza ki a késziiléket a haldzatbol.

15. A legjobb eredmény elérése érdekében helyezze a késziiléket magasabb
feliiletre, példaul asztalra vagy pultra.

16. Ne engedje, hogy idegen targyak keriiljenek a késziilék belsejébe.

17. Ne zérja el a késziilék eliils6 és hatso racsait.

18. Ne takarja le a késziiléket.

19. Ne meritse a késziiléket viz ala vagy mas folyadékba.
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FIGYELMEZTETES: A forgo alkatrészek kihtizhatjik a laza ruhdzatot és a hajat.

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT
Az akkumulatort hasznalat el6tt teljesen fel kell tolteni. Csak a mellékelt USB toltokabelt hasznalja (A csatlakozo és C tipusi dugo).

TOLTES:

1. Toltés elott ellendrizze és gy6z6djon meg arrdl, hogy az aramforras kompatibilis a késziilékkel.

2. Vegye ki a késziilékhez mellékelt tapkabelt, és csatlakoztassa azt egy C tipusu USB aljzathoz.

3. Toltés kozben a LED-kijelz6 pirosan villog. A LED-kijelz6 folyamatosan pirosan vilagit, amikor az akkumulator teljesen felto1todott.

TERMEKLE[RAS:

Be/ki és ventilator sebesség gomb

Burkolat

C tipustt USB aljzat

Propeller

USB csatlakoz6 (A csatlakozo és C tipust dugo)
LED kijelzé

Szerel6bilincs / allvany

i A e

A KESZULEK HASZNALATA:

1. Nyomja meg egyszer a be/ki gombot a késziilék bekapcsolasdhoz és az alacsony légaramlasi sebesség beallitasdhoz. A kozepes
légaramlasi sebesség eléréséhez nyomja meg masodszor a be/ki gombot. A nagy légaramlasi sebesség eléréséhez nyomja meg
harmadszor a be/ki gombot. A késziilék kikapcsolasahoz nyomja meg negyedszer a be/ki gombot.

Ezek az ovintézkedések a beépitett ujratdlthetd elemeket hasznald termékekre vonatkoznak.
Az akkumulatorok helytelen hasznalata elektrolitszivargast, tilmelegedést vagy robbanast okozhat. A kiszabadulé elektrolit korr6zio
forrasa és mérgezo6 lehet. Bor- és szemégést okozhat; lenyelve is karos.

A sériilésveszély csokkentése érdekében:

- Az akkumulatort nem szabad felmelegiteni, felnyitni, kilyukasztani, megsemmisiteni vagy tiizbe dobni;

- Ne érintse fémtargyakkal az akkumulator csatlakozoit a késziilékben. Ezek az alkatrészek felforrosodhatnak és égési sériiléseket
okozhatnak;

- Az akkumulator szivargasa esetén keriilje a szivargo elektrolit bérrel vagy ruhazattal valo érintkezését. Ha az akkumulator elektrolitja
bérrel vagy ruhazattal érintkezik, azonnal 6blitse le a teriiletet vizzel.

- Csak a termékhez mellékelt, vagy az akkumulator tipusanak megfeleld toltovel toltse fel.

A felhasznalt beépitett akkumulator kémiai dsszetétele: Litium
MUSZAKI ADATOK:

5V —1A USB BEMENET

AKKUMULATOR: 3,7V 3000mAh; akkumulator: litium akkumulator
TELJESITMENY: 5W

Meéretek: 200x125%280mm

Gondoskodik a kornyezetrél. A kanoncsomagolas& es a polietilén (PE) zsakokat a leirasuknak megfelelen a tel i hulladék elkiiloni lijtésére szolgalo
megfeleld konté kben kell elhel: . Haak ilé atorok vannak, azokat ki kell venni, és kiilon kell elhelyezm egy gylijté- és tarolohelyen. A hasznalt
késziiléket megfeleld gyu_]\o- és tarolohelyre kell szallnamT mivel a benne 1év6 veszélyes anyagok veszélyt jelenthetnek az egészségre és a kdrnyezetre. A terméken
talalhat6 jeldlés jelzi, hogy a késziiléket nem szabad a alis hulladékgyijté edénybe dobni. A hulladék elektromos berendezés olyan hulladék, amely az

emberekre, allatokra és a komyeze\re kams anyagokal tartalmaz. Ezek az anyagok szennyezhetik a talajt, a vizet vagy a levegét, és ezen keresztiil bejuthatnak az emberi
szervezetbe, és szamos h k, példaul latas-, hallas-, beszédzavarokhoz, karosithatjak a vesét, a majat és a szivet is, valamint
C € borbetegségeket okozhatnak. A karos anyagok karos hatassal lehetnek a legzoszervekre ¢és a reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. Az érintett

talajokon termd ndvények és a bel6liik késziilt termékek fogyasztasa a fent emlitett egészségiigyi hatasokat eredmé heti. Ne dobja a berendezést a kommunalis
hulladékgyiijtébe!
Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy barmilyen panasza van, kérjiik, forduljon a kivetkezokhoz forduljon kozvetleniil a nyugtat kiallito keresked6hoz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII DE SIGURANTA INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PENTRU
UTILIZAREA IN SIGURANTA
VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE SI SA PASTRATI PENTRU
REFERINTE VIITOARE
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Conditiile de garantie sunt diferite daca dispozitivul este utilizat in scopuri
comerciale.

1. Va rugam sa cititi cu atentie si sa urmati intotdeauna instructiunile de mai
jos inainte de a utiliza produsul. Producatorul nu este responsabil pentru orice
daune cauzate de utilizarea necorespunzatoare.

2. Nu utilizati produsul in scopuri incompatibile cu destinatia sa.

3. Fiti prudent atunci cand produsul este utilizat de copii. Nu permiteti copiilor
sd se joace cu produsul. Nu permiteti copiilor sau oricarei persoane care nu
este familiarizata cu produsul sa 1l utilizeze nesupravegheat.

4. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat numai de copii cu varsta de
peste 8 ani si de persoane cu abilitdti fizice, senzoriale sau mentale limitate sau
de persoane fara experienta sau cunostinte despre aparat, sub supravegherea
unei persoane responsabile pentru siguranta lor sau daca au fost instruiti cu
privire la utilizarea in siguranta a aparatului si sunt constienti de pericolele
asociate cu functionarea acestuia. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curétarea si Intretinerea aparatului nu trebuie sa fie efectuate de copii decat
daca au cel putin 8 ani si dacd aceste operatiuni sunt efectuate sub
supraveghere.

5. Nu incercati sa reparati singur un produs deteriorat. Trimiteti Intotdeauna un
aparat deteriorat la un centru de service profesionist pentru reparatii. Toate
reparatiile trebuie sa fie efectuate numai de tehnicieni de service autorizati.
Reparatiile efectuate incorect pot duce la situatii periculoase pentru utilizator.
6. Nu asezati niciodata produsul 1anga suprafete fierbinti sau calde sau aparate
de gatit, cum ar fi un cuptor electric sau un arzator cu gaz.

7. Nu utilizati niciodata produsul in apropierea materialelor combustibile.

8. Copiii cu varste cuprinse intre 3 si 8 ani trebuie sd porneasca si s opreasca
aparatul numai atunci cand acesta se afla in pozitia sa normala de utilizare,
sunt supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea sa in siguranta si inteleg
pericolele implicate. Copiii cu varste cuprinse intre 3 si 8 ani nu trebuie sa
conecteze aparatul, sa 1l opereze, sa il curete sau sd il intretina.

9. Nu amplasati aparatul langa o flacara deschisa sau o sursa de foc.

10. Recomandam utilizarea numai intr-un loc uscat.

11. Daca se varsa apa pe suprafata aparatului, scoateti aparatul din priza si
lasati-1 sd se usuce timp de 24 de ore. Apoi utilizati ca de obicei.

12. Nu expuneti la lumina directd a soarelui pentru perioade lungi de timp.

13. Utilizati numai cablul USB original furnizat in ambalaj.

14. Deconectati dispozitivul atunci cand il curdtati sau il mutati.

15. Pentru rezultate optime, asezati dispozitivul pe o suprafatd mai inaltd, cum
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ar fi o masa sau un blat.

16. Nu permiteti obiectelor strdine sa patrunda in interiorul aparatului.
17. Nu blocati grilele din fata si din spate ale unitatii.

18. Nu acoperiti aparatul.

19. Nu scufundati aparatul sub apa sau 1n alte lichide.

AVERTISMENT: Pirtile rotative pot smulge hainele lejere si parul.

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE
Bateria trebuie sa fie complet incarcata inainte de utilizare. Utilizati numai cablul de incarcare USB furnizat (conector A si fisa tip C).

INCARCARE:

1. Inainte de incarcare, verificati si asigurati-va c sursa de alimentare este compatibila cu dispozitivul.

2. Scoateti cablul de alimentare furnizat cu dispozitivul si conectati-1 la o priza USB de tip C.

3. In timpul incarcarii, indicatorul LED clipeste rosu. Indicatorul LED se aprinde rosu continuu atunci cand bateria este complet
incarcata.

DESCRIEREA PRODUSULUL:

Buton pornire/oprire si viteza ventilator
Carcasa

Priza USB tip C

Elice

Conector USB (conector A si mufa de tip C)
Indicator LED

Clema de montare / suport

PNAP DD~

UTILIZAREA DISPOZITIVULUI:

1. Apasati butonul pornit/oprit o datd pentru a porni aparatul si pentru a seta o viteza redusa a fluxului de aer. Pentru a obtine un debit
cu viteza medie a aerului, apasati butonul on/off a doua oara. Pentru un flux cu viteza mare a aerului, apasati butonul on/off a treia oara.
Pentru a opri unitatea, apasati butonul on/off a patra oara.

Aceste precautii se aplica produselor care utilizeaza baterii reincarcabile incorporate.
Utilizarea incorecta a bateriilor poate provoca scurgeri de electrolit, supraincalzire sau explozie. Electrolitul scurs este o sursa de
coroziune si poate fi toxic. Acesta poate provoca arsuri ale pielii si ochilor; de asemenea, este nociv daca este inghitit.

Pentru a reduce riscul de ranire:

- Bateria nu trebuie incalzita, deschisa, perforata, distrusa sau aruncata in foc;

- Nu atingeti bornele bateriei din dispozitiv cu obiecte metalice. Aceste componente se pot incalzi si pot provoca arsuri;

- In cazul scurgerii bateriei, evitati contactul electrolitului care se scurge cu pielea sau hainele. Daci electrolitul bateriei intra in contact
cu pielea sau cu hainele, spalati imediat zona cu apa.

- Incarcati numai utilizand incarcitorul furnizat cu produsul sau unul adecvat pentru tipul de baterie.

Compozitia chimica a bateriei incorporate utilizate: Litiu
DATE TEHNICE:

INTRARE ALIMENTARE USB 5V = 1A
BATERIE: 3.7V 3000mAh; baterie: baterie cu litiu
PUTERE: 5W

Dimensiuni: 200%125%280mm

Preocupat de mediu. Ambalajele din carton si pungile din polietilena (PE) trebuie elimi in i a pentru separatd a deseurilor
municipale, in conformitate cu descrierea acestora. In cazul in care aparatul contine baterii, acestea trebuie indepartate si eliminate separat la un centru de colectare si
depozitare. Aparatul uzat trebuie dus la un centru adecvat de colectare si depozllare deoarece substantele pencu]oase pe care le contine pot reprezenta un risc pentru
sanatate si mediu. Marcajul de pe produs indica faptul cd aparatul nu trebuie eliminat in containerul de deseuri ! Deseunle de electrice sunt
deseuri care contin substante periculoase pentru oameni, animale si mediu. Aceste substante pot contamina solul, apa sau aerul, iar prin aceasta pot patrunde in corpul
uman si pot duce la o serie de probleme de sandtate, cum ar fi afectarca vederii, auzului, vorbirii, de asemenea, pot afecta rinichii, ficatul si inima si pot provoca boli de

c E piele. Substangele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra §i rep si pot duce la modificéri canceroase. Consumul de plante

care cresc pe solurile afectate si de produse fabricate din acestea poate duce la efectele asupra sanatdtii mentionate mai sus. Nu aruncati echipamentul in cosul de gunoi
municipal!
Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau aveti reclamatii, va rugam sa contactati direct distribuitorul care a emis chitanta.
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Navod k pouziti (CS)

BEZPECNOSTNI PODMINKY DULEZITE POKYNY PRO BEZPECNE
POUZIVANI
PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI

Zarucéni podminky se lisi, pokud je zatizeni pouzivano ke komerénim uceltim.
1. Pfed pouzitim vyrobku si pozorné prectéte a vzdy dodrzujte nize uvedené
pokyny. Vyrobce neodpovida za skody zplisobené nespravnym pouzivanim.
2. Nepouzivejte vyrobek k ucelim neslucitelnym s jeho uréenim.
3. Bud'te opatrni pti pouzivani détmi. Nedovolte détem, aby si s vyrobkem
hraly. Nedovolte détem nebo osobam neznalym vyrobku, aby jej pouzivaly bez
dozoru.
4. UPOZORNENI: Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby
bez zkuSenosti a znalosti spotiebice pouze pod dohledem osoby odpoveédné za
jejich bezpecnost nebo pokud byly pouceny o bezpecném pouzivani spotiebice
a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho provozem. Déti by si se
spotiebi¢em nemély hrat. Cisténi a udrzbu spotiebiée by nemély provadst déti,
pokud jim neni alespon 8 let a tyto ¢innosti neprovadéji pod dohledem.
5. NepokousSejte se sami opravovat poskozeny vyrobek. PoSkozeny spottebic
vzdy odevzdejte k opravé do odborného servisu. Veskeré opravy smi provadét
pouze autorizovany servisni technik. Nespravné provedené opravy mohou mit
za nasledek nebezpecné situace pro uZivatele.
6. Vyrobek nikdy neumistujte do blizkosti horkych nebo teplych povrchii nebo
varnych zafizeni, jako je elektricka trouba nebo plynovy hoték.
7. Vyrobek nikdy nepouzivejte v blizkosti hoflavych materiali.
8. Déti ve véku od 3 do 8 let sméji spotiebi¢ zapinat a vypinat pouze v poloze,
ve které se bézn¢ pouziva, jsou pod dozorem nebo pouceny o jeho bezpecném
pouzivani a rozumi souvisejicim nebezpecim. Déti ve vé€ku od 3 do 8 let nesmi
spotiebiC ptipojovat, obsluhovat, Cistit ani provadét jeho tdrzbu.
9. Spottebi¢ neumist'ujte do blizkosti otevieného ohné nebo zdroje ohné.
10. Doporucujeme pouzivat pouze na suchém miste.
11. Pokud se na povrch pfistroje vylije voda, odpojte pfistroj ze sit€ a nechte
jej 24 hodin vyschnout. Poté piistroj pouzivejte jako obvykle.
12. Nevystavujte piistroj dlouhodobé piimému slune¢nimu zaieni.
13. Pouzivejte pouze originalni kabel USB dodany v baleni.
14. Pt ¢isténi nebo prendseni odpojte zafizeni od sité.
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15. Pro dosazeni nejlepsich vysledk umistéte zatizeni na vyssi povrch,
naptiklad na stll nebo pracovni desku.

16. Nedovolte, aby se do pfistroje dostaly cizi predméty.

17. Nezakryvejte predni a zadni miizky pfistroje.

18. Nezakryvejte spotiebic.

19. Neponotujte ptistroj pod vodu ani do jinych kapalin.

UPOZORNENT: Rotujici ¢asti mohou vytahnout volné oblegeni a vlasy.

PRED PRVNIM POUZITIM
Pied pouzitim musi byt baterie plné nabita. PouZivejte pouze dodany nabijeci kabel USB (konektor A a zastrcka typu C).

NABIJEN:

1. Pfed nabijenim zkontrolujte a ujistéte se, Ze je zdroj napajeni kompatibilni se zafizenim.

2. Odpojte napajeci kabel dodany se zatizenim a zapojte jej do zasuvky USB typu C.

3. Béhem nabijeni blika indikator LED ¢ervené. Po iplném nabiti baterie se indikator LED nepfetrzité rozsviti cervené.

POPIS PRODUKTU: NABIJECKA JE VYBAVENA BATERII, KTERA SE NABIJi V SOULADU SE STANDARDNIMI
POZADAVKY NA NABIJENI:

1. Tlacitko zapnuti/vypnuti a rychlosti ventilatoru

2. Kryt

3. Zasuvka USB typu C

4. Vrtule

6. Konektor USB (konektor A a zastr¢ka typu C)

7. Indikator LED

8. Montazni svorka / stojan

POUZITI ZARIZENI:

1. Stisknéte jednou tlacitko zapnuti/vypnuti, abyste pfistroj zapnuli a nastavili nizkou rychlost proudéni vzduchu. Pro nastaveni stfedni
rychlosti proudéni vzduchu stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti podruhé. Pro dosazeni vysoké rychlosti proudéni vzduchu stisknéte
tlacitko zapnuti/vypnuti potieti. Chcete-li pfistroj vypnout, stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti poctvrté.

Tato bezpecnostni opatieni plati pro vyrobky, které pouzivaji vestavéné dobijeci baterie.
Nespravné pouzivani baterii mize zpusobit unik elektrolytu, pfehtati nebo vybuch. Uvolnény elektrolyt je zdrojem koroze a muze byt
toxicky. Miize zpusobit popaleniny kiize a oci; skodlivy je i pfi poziti.

Chcete-li snizit riziko zranéni:

- Baterie by se neméla zahfivat, otevirat, propichovat, ni¢it ani vhazovat do ohng;

- Nedotykejte se kovovymi predméty vyvodu baterie v zafizeni. Tyto soucasti se mohou zahtat a zpusobit popaleniny;

-V ptipadé vyte€eni baterie zabraiite kontaktu vytékajiciho elektrolytu s pokozkou nebo odévem. Pokud se elektrolyt z baterie dostane
do kontaktu s pokozkou nebo odévem, okamzité misto oplachnéte vodou.

- Nabijejte pouze pomoci nabijecky dodané s vyrobkem nebo nabijecky vhodné pro dany typ baterie.

Chemicke slozeni pouZité vestavéné baterie: Lithium
TECHNICKE UDAJE:

VSTUPNI NAPETI USB 5V= 1A

BATERIE: 3,7 V 3000 mAh; baterie: lithiov4 baterie
VYKON: 5W

Rozméry: 200 x 125 x 280 mm

Db na Zivotni prostiedi. Kartonové obaly a polyethylenové (PE) sacky je tieba vyhazovat do pfislusnych kontejnerd pro oddéleny sbér komunalniho odpadu podle
jejich popisu. Pokud jsou ve spotiebici baterie, je tieba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbérném a skladovacim zaiizeni. PouZity spotfebi¢ musi byt odvezen do
vhodného sbérného a skladovaciho zafizeni, protoze nebezpeéné latky, které obsahuje, mohou piedstavovat riziko pro zdravi a Zivotni prostfedi. Oznaceni na vyrobku
uvadi, Ze spotiebi¢ nesmi byt vyhozen do kontejneru na komunalni odpad. Elektroodpad je odpad, ktery obsahuje latky $kodlivé pro ¢lovéka, zvifata a Zivotni prostiedi.
Tyto latky mohou kontaminovat piidu, vodu nebo vzduch a jejich prostfednictvim se mohou dostat do lidského organismu a vést k fadé zdravotnich problémd, jako jsou
poruchy zraku, sluchu, fe&i, mohou také poskodit ledviny, jatra a srdce a zptisobit kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepiiznivé u¢inky na dychaci a

reprodukéni systém a vést k rakovinnym zmenam K rostlin ich na postizenych pidach a produktii z nich vyrobenych mizZe mit za nasledek vyse
uvedené zdravotni G¢inky. Zafizeni nevy do ice na alni odpad!
Servis Pokud si piejete zakoupit ndhradni dily nebo mate jakékoli stiznosti, obrat'te se na obratte se piimo na prodejce, ktery vydal doklad o koupi.
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PyxkoBoacTso mosb3oBaresis (RU)

YCJIOBUA BE3OITACHOCTHU BAXHBIE YKA3AHUA 110
BE3OITACHOMY UCIIOJIb3OBAHHNIO
TTOXAJIYHUCTA, BHUMATEJILHO ITPOYUTAUTE U COXPAHUTE JUJISI
JTAJTbHEMIIETO UCIIOJIb30BAHMA

VY cnoBus rapaHTUH OTJIMYAKOTCS, €CJIM YCTPOMCTBO UCIIOJIB3YETCS B
KOMMEPUECKUX LIEJISAX.

1. IToxkanyiicra, BHUMATEIbHO IPOUYUTANTE U BCETIa CIACAYNTE IPUBEACHHBIM
HUKE MHCTPYKLMSIM IIEPE] UCII0JIb30BaHNUEM ycTpolicTBa. IIponsBoauTens He
HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a IMOBPEXKACHUS, BEI3BAHHBIEC HEITPABUIIbHBIM
HCIIOJIb30BAHHUEM.

2. He ucnonp3yiite yCTpOHUCTBO B LIEISAX, HECOBMECTHUMBIX C €r0 HA3HAUYECHUEM.
3. BynbTe oCTOpOXKHBI ITPH UCTOJIL30BaHUM IeThbMH. He mo3Boisiite nersam
urparthb ¢ uzgenueM. He mo3possiiite eTsAM WM JIMLAM, HE 3HAKOMBIM C
U3JIeJIMEM, UCII0JIb30BATh €ro 0€3 MpucMoTpa.

4. IPEAVITPEXXJIEHUE: OToT nmpubop MOKeT UCHOIb30BaTHCS A€ThbMU
cTapuie § JIET ¥ JIMLAMU C OTPAaHUYEHHBIMU (PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU UITU
YMCTBEHHBIMU CIIOCOOHOCTSIMH, a TAKXKe JTUI[aMU, HE UMEIOLIUMH OIIbITa WIH
3HAHUU 0 MPUOOPE, TOJBKO MO HAOIIOJEHUEM JIUIA, OTBETCTBEHHOIO 3a UX
0€301acHOCTb, WU €CIIM OHU OBUIM IPOMHCTPYKTUPOBAHbI O 0€30IaCHOM
MCIOJIb30BaHUU pHUOOpa 1 3HAIOT 00 OMACHOCTSAX, CBSI3aHHBIX C €r0
sKCIuTyatanuei. Jletu He JOKHBI Urpath ¢ mpruOopoM. YUCTKa U TEXHUUECKOE
oOcitykUBaHUE MPUOOpa HE JOHKHBI BBIOIHATHCS IE€ThbMH, €CIIM UM HE
UCIIOJIHWIIOCH 8 JIET, U 3TU ONEpAlli HE BBIIOJIHAIOTCS IO IPUCMOTPOM.

5. He mbrTaiiTech caMOCTOSITEIBHO PEMOHTHPOBATH MTOBPEXKICHHBINA TTPUOOP.
Bcerna Bo3Bpainaiite noBpex1eHHbIH NpUOOp B MpodecCHOHATbHBIH
CEpBUCHBII LIEHTP 117151 peMOHTa. Bce peMOHTHBIE paOOTHI JOTKHBI
BBIMIOJIHATBCS TOJIBKO aBTOPU30BAHHBIMU ClienanuctaMu. HempaBuiabHO
BBITIOJTHEHHBI PEMOHT MOXET MPUBECTH K OMACHBIM CUTYaLUAM IS
10JIb30BATEI.

6. Hukorna He ctaBbTe prOOp BOIM3U rOpSYUX WM TEIUJIBIX ITOBEPXHOCTEN
WJIM KYXOHHBIX TPHOOPOB, TAKMX KaK dIEKTPUUECKas Me4Yb WU Ta30Bast
ropenka.

7. Hukorna He MCnosib3yiTe MpruOop BOJIM3M TOPIOYNX MAaTEPHUAIIOB.

8. Jletu B Bo3pacte oT 3 110 § €T MOT'YT BKIIIOYATh M BBIKIIOYATh PUOOP
TOJIBKO TOT/]a, KOT/1a OH HaXOJUTCSl B HOPMAJIbHOM TOJOXKEHUH [
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MCIIOJIb30BaHUs, OHU HaXOAATCA MO/ IPUCMOTPOM WJIM IPOUHCTPYKTUPOBAHBI
0 ero 0e30MacHOM MCMOJIb30BaHUM U MOHUMAIOT CBSI3aHHBIE C 3TUM
ornacHocTH. JleTsiM B Bo3pacTe OT 3 10 8 JeT 3anpeniaercs MnoAKII0YaTh
puOop, IKCIUTYaTUPOBATh, YUCTUTH UM OOCITY>)KUBATh €rO.

9. He pacrnonaraiite npu®op BOIM3U OTKPHITOTO TUIAMEHHU WJIM UCTOYHUKA
OTHS.

10. MBI pekOMEeHTyeM UCI0JIb30BaTh TPUOOP TOJIBKO B CYyXOM MECTE.

11. Ecnu Ha moBepxHOCTh MpHOOpa mormana BoJia, OTKIOYUTE MPUOOP OT ceTn
U J1aliTe €My BBICOXHYTb B TeU€HUE 24 4acoB. 3aTe€M UCIOIb3YHTE Kak
0OBIUHO.

12. He noaBepraiiTe yCcTpOHCTBO JIIUTEILHOMY BO3ACHCTBUIO MPSIMBIX
COJIHEYHBIX JTy4eil.

13. Ucnonp3yitTe TOabKO opurnHainbHblil USB-kabenb, BXOAAIINI B KOMILIEKT
MIOCTaBKH.

14. OtknroyaiiTe yCTpOHCTBO OT CETH IIPU YUCTKE WIIM IEPEMEIICHUH.

15. I 1oCTHXKEHUsT HAWTYYIINX PE3YJIbTaTOB IOMECTUTE YCTPOMCTBO Ha
0o0J1ee BHICOKYIO IOBEPXHOCTb, HAI[PUMEp, Ha CTOJI MJIM CTOJICHIHHUILY.

16. He nomnyckaiite nonajganus BHyTpb YCTPOICTBA IOCTOPOHHUX MTPEAMETOB.
17. He 3akpbIBaiiTe MEPEIHION U 33 JHIOI0 PEIIETKH YCTPOMCTBA.

18. He HakpwIBaiiTe mpuodop.

19. He morpykaiite npuOOp 1Mo BOLy WIH B APYTHE KUIAKOCTH.

TPEAYIIPEX/IEHHUE: Bpauiatomuecs 4acTH MOTYT BbIPBaTh CBOOOIHYIO OJEXKIY H BOJIOCHL.

TEPEJ] IIEPBBIM MCIIOJIb3OBAHUEM
Tlepen uCTIONB30BaHMEM aKKYMYJIATOD JOJDKEH OBITh OITHOCTHIO 3apshkeH. MICToNnb3yTe TONBKO BXOAAIINK B KOMIUIEKT kKabens USB
Ju1s 3apsijkn (pasbeM A u Buika tumna C).

3APSJIKA:

1. Ilepen 3apsakoit mpoBepbTe M yOSAUTECH, YTO UCTOYHHUK IUTAHUS COBMECTHUM C YCTPOHCTBOM.

2. N3Bnexute kabenb MUTAHHUS W3 KOMILICKTA IOCTaBKU yCTPOICTBA M moAKIo4YnTe ero k pazbemy USB Type C.

3. Bo BpeMs 3apsaKn CBeTOL[MOL[HLIﬁ HWHAWKATOP MUTIacT KPAaCHBIM. Korua AKKYMYJIATOP IOJTHOCTBIO 3apPsiKEH, CBCTOHHOHHHﬁ
HMHAMKATOP HENPEPHIBHO TOPUT KPACHBIM.

OIIMCAHUE TOBAPA:

KHorKa BKJIFOUEHHS/BBIKITIOUCHUS M CKOPOCTH BPAILEHUS BEHTHIISITOPA
Kopnyc

I'nesno USB tuna C

IIponennep

Passem USB (passem A u mrekep tuna C)

CBeTOAMOHBIH HHIMKATOP

MOHTaXHBIH 3aKUM / ITOJICTaBKa

NP WD~

HCIIOJIb30OBAHUE ITPUBOPA:

1. Haxxmute KHOIIKY BKJTIOYEHHSI/ BHIKITFOUES HUS OIWH pa3s, YTOOBI BKITIOYHUTH HpI/I60p Y YCTaHOBUTh HU3KYI0 CKOPOCTh IIOTOKA BO3AYyXa.
Jlﬂﬂ TIOJTyYCHHUSA CpC]IHCﬁ CKOPOCTH ITIOTOKA BO3/TyXa HA)XMHUTE KHOITKY BKJTIOYEHSI/BEIKITFOUCHHUS BTOpOﬁ pas. 21)'[5[ TIOJTyYECHHSA BBICOKOM
CKOPOCTH ITOTOKa BO3/lyXa HAXKMHUTE KHOTIKY BKITIOUEHHSI/BBIKITIOUCHHS B TpeTI/lﬁ pas. YT06BI BEIKIIIOYHTH l'lpPI60p, HaXXMHUTE KHOIKY
BKJTIOUEHHSI/BBIKJTIOUCHUS B ‘IeTBCpTLIﬁ pas.
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OTH MepbI NPEOCTOPOIKHOCTH OTHOCSTCS K IPHOOPaM, B KOTOPBIX MCTIONIb3YIOTCS BCTPOCHHBIE aKKYMYJIATOPHBIE GaTapeH.
HenpaBuibHOe HCIIONB30BAHHE AKKYMYJIATOPOB MOXKET HPUBECTH K YTEUKE NEKTPOIINTA, TIEPErPeBy MIIH B3PbIBY. BhiTekmmii
HJIICKTPOIUT SBISIETCS HCTOUHUKOM KOPPO3HU U MOJKET OBITh TOKCHYHBIM. OH MOXKET BBI3BaTh 03KOTH KOJKM M T'J1a3; OH TAKXKe OMaceH
IIPY NIPOTJIATHIBAHHH.

YToObl CHU3UTH PUCK MOJIYYEHUS TPABMBbI:

- BaTape}o HEJIB3s HarpeBaTh, OTKPBIBATh, IIPOKAJIBIBATh, pa3pyllaTh UIA 6POCB.TL B OT'OHb,

- He HpHKaCaﬁTeCL K KJIEMMaM akKyMyJsaTopa B yCTpOﬁCTBe METANTMYECKUMHU IIPEAMETAMU. DTH KOMIIOHEHTHI MOT'yT Harp€TbCsa U
BbI3BATb 0KOI'H,

- B ciyuae nporeuxu Garapen usberaidTe rnomaaaHus BITEKAIOLIET0 3JIEKTPOIUTA Ha KOXY WM ojaexay. Eciu anekrponut 6artapen
oMl Ha KOXKY MIIH OJIeXKLY, HEMEUIEHHO IIPOMOMTE 3TO MECTO BOJOI.

- 3apm|ca17rre AKKYMYJISITOP TOJIBKO € ITOMOIIBIO 3apAIHOTO yc‘rpoﬁcma, MOCTaBJIAEMOI'0 BMECTE C U3ACITHUEM, UITU yc‘rpoﬁc‘rna,
TIOAXOAAIIETO Ul JaHHOI'O THIIA aKKyMYJIATOpa.

XUMUUYECKHH COCTaB UCIIOJIB3YEMOI0 BCTPOSHHOTO aKKyMYJIATOpa: JINTUH

TEXHUYECKUE JAHHBIE:

BXOJ IIMTAHUS USB 5V= 1A

BATAPESL: 3.7V 3000mAh; 6atapes: ntutieBas O6arapes
MOIIHOCTE: 5 BT

Pazmepsr: 200%125%280 mm

3abota 06 okpy:katomeii cpene. Kapronnyio ynakosky u nomistiiieHossie (I19) makeTsl ciie/lyeT BHIGpachiBaTh B COOTBETCTBYIONINME KOHTEHHEPBI /IS Pa3IEbHOTO
cGopa GBITOBBIX OTXOOB B COOTBETCTBHH C MX OnHcanueM. Ecim B npuGope nmerotes Gatapen, HX HEOOXOMMMO H3BIICUb W YTHIH3HPOBATH OTAEBHO B IyHKTE cGopa n
xpaneHusl. Fcronb30BanHbli NPHGOP HEOOXOIMMO ClIaTh B COOTBETCTBYIONIHI MYHKT CGOpa M XpaHEHHS, TaK KaK COIEPKAIIMECS B HEM ONAcHbIE BEIIECTBA MOTYT
TIPE/ICTABIATE YIPO3y U1l 310POBbS H OKPY’Kaloweii cpetbl. MapKipoBKa Ha H3/IC/HH YKa3bIBACT HA TO, YTO MPHOOP HEllb3s BHIOPACHBATE B KOHTEHHEP AU GBITOBBIX
0tX0710B. OTPaGoTaHHOE HEKTPOOGOPYIOBAHHE - 3TO OTXO/IbI, COACPKAIINE BEIIECTBA, BPEAHBIC I YeIIOBEKA, KHBOTHBIX H OKPY)KAIOLIEi Cpe/ibl. ITH BEIIECTBA MOTYT
3arpsA3HATH MI0YBY, BOLY Il BO3/IyX, Yepe3 KOTOPbIE OHH MOTYT IIONACTh B OPraHM3M 4e/I0BEKa i IPHBECTH K ALY MPOGIEM CO 310pOBbEM, TAKHX KAK YXy/ILICHHE
3PEHHS, CITyXa, PedH, MOTYT TakiKe MOBPEIHTH MOUKH, IICUCHb 1 CEP/LIE, BHI3BATh KOXKHEIC 3a00/1BanHs. Bpe/Hble BelecTBa Takke MOTYT OKa3bIBaTh HETATHBHOE
BIIMSIHHE HA JIBIXaTeITbHYIO H PENPOIYKTHBHYIO CHCTEMbI H MPHBONTH K PAKOBBIM H3MEHEHHAM. YTIOTpeIeHHE PACTECHHUIH, PACTYIMX HA MTOPAKEHHBIX T0YBAX, H
TPOJIYKTOB, H3TOTOBJICHHBIX U3 HUX, MOXKET MPHBECTH K BBILECYTIOMAHYTHIM TOCIIC/ICTBHAM JU1s 3/10poBbs. He BhIGpackiBaiiTe 060py/1oBanue B KOHTeliHep /Uis
GBITOBBIX 0TX0/10B!

Cepauc Ecii Bbl XOTHTE IPHOOPECTH 3aMaCHbIC YACTH HIIM Y BAC €CTh KaKME-TNO0 NPETEH3HH, MokKaiyiicTa oOpaiaiTech HeMoCpe/ICTBEHHO K NPO/IABILY, BbIIABIIEMY
HeK.

Eyyewpidro xpriong (EL)

OPOI AZDAAETAY ZHMANTIKEX OAHI'TEX I'TA THN AXOAAH
XPHXZH
[TAPAKAAOYME AIABAXTE IIPOZEKTIKA KAI ®YAAETE TIX T'TA
MEAAONTIKH ANA©®OPA

Ot 6pot eyydnong stvar dtapopeTikol €6v 1 GLCKELT ¥PNGLLOTOLEITON V10!
EUTOPIKOVS GKOTOVG.

1. Aofaote TPOGEKTIKA Kol 0KOAOVONGTE TAVTA TIC TOPAKATO 00N YiES TPV
YPNOLOTOMoETE TO TPOTdV. O KOTACKELAGTNG OV €VBVVETAL Yo TVYOV (NI
OV TPOKAAOVVTOL OO KOKY| YPTON).

2. Mnv ypnoomnoteite 1o Tpoidv Yo ckomovs acvuPifactovg pe v
TPoPAETOUEVT XPTION TOV.

3. Na giote mpooektikol katd T YpNon ard todid. Mnv enttpénete ota
moudld va tailovv pe to mpoidv. Mnv emtpénete oe moudld 1 6€ dTopo Tov dgV
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elvar eEokelmpéva [LE TO TPOIOV VOl TO XPNCLOTOLOVV YWPIg eMiPAey.

4. ITPOEIAOIIOIHXH: Avti 1 GLUGKELY| EXTPEMETAL VO, XPNCLUOTOLEITOL LOVO
Ao ool Ave TV 8 ETAV Kot Ao ATOUN LE TEPLOPIGUEVEG COUOTIKEG,
a1oONTNPLOKEG 1] SLOVONTIKEG IKAVOTNTEG 1 OO ATOMA XWPIG EUmEpia 1] YVDOON
NG GLOKEVNG, VIO TNV EMPAeyN ATOLOL OV £ivar LITEHOLVO Yo TNV ACPAAELN
TOVG M €6V Exouv AAPEL 00NYIES Y10 TNV AGPAAT XPTON TNG CLGKELTG KO
yvopilovv Tovg Kivduvoug Tov oyetilovtal pe T Asrtovpyia ™. Ta mondid dev
npémel va Tailovv pe T ovokevn. O KaBaploprdg KoL 1 GLVTHPNCT TG
GLGKELNG Ogv Ba TPETEL VO TPOYHOTOTTOLEITOL ATO TOdLA, EKTOG €4V givart
TOVAGYIOTOV 8 ETAOV KOl Ol EPYUCIES AVTEG TPOLYUOTOTOOVVTOL VTG EMIPAEYT).
5. Mnv emyelpnceTe Vo EMOKEVAGETE LOVOL GO £VOL KATEGTPAUUEVO TPOTOV.
Emiotpépete mhvio pio KATEGTPOUUEVT) CLGKEVT GE £VOL ETOYYEALATIKO KEVTIPO
o£pPig Yia emokevn. OAeg 01 EMOKEVEG TPEMEL VAL TPOLYLATOTOLOVVTOL LOVO
amd €£0VG1030TNUEVOVG TEXVIKOVG GEPPIC. Ot AavOasHEVOL EKTELEGILEVEG
EMIOKEVEG UTOPEL VO, 00N YNOOVV GE EMKIVOVVEG KOTAGTAGELS Y10 TOV XPNOTN.

6. [Toté punv Tonobeteite 10 TPOidV KOVTA G KOWTEG 1) Oepég EmMPAVELEG 1)
GUOKEVEG LOYELPEROTOS, OTMG NAEKTPIKO POVPVO 1] KOVGTHPO aePiov.

7. Iloté punv ypnoylonoteite To mpoidv Kovtd ce HPAEKTA VAIKAL.

8. Ta maudid nhkiog 3 £mg 8 TV PTOPOVV VO EVEPYOTOLOVV KOIL VL
QTEVEPYOTOLOVV T1 GLGKELT LOVO dTavV oty BpickeTol oTnV Kavovikn Béon
YPAONGS TG, EMPAETOVTOL 1] EXOVV AAPEL 0N YIES VIO TNV OCQOAN YP1ION TNG KOl
KOTOVOOUV TOVG KIVOUVOLG TTov eAhoyevovv. Ta mandid niwiog peta&y 3 kot 8
ETMOV OV TPEMEL VAL GLVOEOLV T GLGKELY, VoL TN YEpilovTa, va TV
kaBapilovv 1 va ) cvvtnpoiv.

9. Mnv tomofeteite T CLOKELT KOVTA GE AVOLXTH PAOYO 1] TNYN POTLAC.

10. ZvvietolLe Vo XPNGLOTOLEITE T GLGKELT] LOVO GE GTEYVO YMOPO.

11. Edv yv0ei vepd otV em@aveld TNG GUCKEVNC, OMTOGVVOEGTE T1) GLOKELT
amo Vv mpilo Kot apnoTE TNV VO GTEYVAGCEL Y10l 24 DPES. TN CLVEYELD,
YPNOOTOMGTE TI GLGKELT] MG GLVIOW®G.

12. Mnv exBétete T GLOKELY| GTO AUEGO NALKO QMG Yo LEYEAQ XPOVIKAL
o TNHOTO.

13. Xpnowomnoteite povo 1o apykd kaiddo USB mov mapéyeton ot
GLOKELOGTA.

14. Amocuvdéete T cuokevn amd o pevpa Otav TV Kabapilete
UETOKLIVELTE.

15. T koADTEPO OMOTEAEGLOTA, TOTODETNGTE T GLOKELN GE LYNAOTEPN
EMPAVELD, OTWG Eva TpamélL N Evav Tdyko.

16. Mnv apnverte EEva avTikeipeva va EI6EAB0VV GTO EGOTEPIKO TNG CLGKELNC.
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17. Mnv umAoKApETE TIG UTPOGTIVEG KO TIG oM YPIAEG TNG GLOKELNG.
18. MnVv KOAVTTETE TN GLOKELT).
19. Mnv Bvbilete ™ cvokevn KAT® amd vePd 1 6€ GAL VYPAL.

ITPOEIAOIIOIHEH: Ta neptotpe@dpeva. pépn pmopet va tpafnéovy ta yohapd podyo Kot To LoAALd.

IIPIN AITO THN IIPQTH XPHEH
H pratopio mpénet va sivor TApog opTIGUEYN TPV 0o T (p1on. XpNoonomote Hovo to Topeydpevo kaAmdo eoptiong USB
(vmodoyf A kat Booua tomov C).

DOPTIZH:

1. IIpw and ™ @option, eléyEre kou Pefarwbeite 6TL N Ty pedpotog eivar cupPatn e ™ GLoKEL.

2. Apuip£ote 10 KaADS0 TPOPOSOGIag IOV TUPEYETOL LE TN GLOKELY Kat cLVdEaTe To o€ [ Tpila USB tomov C.

3. Kortd ) Sdpketa g dptiong, n £vdeén LED avapooPriver pe kokkvo ypdpa. H £vdei&n LED avapet ocuvexdg pe KOKKIVO yp@dpo
otav N pratopio eivol TANPOG QOPTIGUEV.

MEPITPA®H TOY ITPOTONTOX:

1. Kovpmi evepyonoinong/anevepyomoinong kot TodTNTOG AVEHIGTIPA
2. Tepipinpo

3. Ynodoyfi USB tonov C

4. Tlpoméra

6. Ynodoyn USB (vmodoyn A kat fuopa tomov C)

7.’Evdeién LED

8. Zgykmpag / Paon omipiEng

XPHXH THX LYXKEYHX:

1. [latote to Kovumi evepyomoinong/amevepyomoinong pio QOpa Yo vor EVEPYOTOGETE TI GUGKELT] Kot var puOpiceTe pio yopnAn
TovTNTO poNG aépo. T'a var amokoete pia pecaio TaydTnTe pofg aépa mathote T0 kovpni on/off pa devtepn @opd. T vymAn
ToOTnTo pofig aépa motnote To Kovpmi on/off o tpitn @opd. o va amevepyomomcete ™ povade, matiote to kovuni on/off o
TéT0pTN POPEL.

AVTEG 01 TPOPLAGEELS 1G)YVOVV YLOL TPOIOVTO TOV YPTGULOTOLOVV EVOMUUTOUEVES ETAVAPOPTICONEVESG UTATAPIES.

H eo@aipévn xprion tov protaptdv Lropet vo Tpokarécet dloppon NAEKTPOALT, viaepBéppavon N £kpnén. O NAekTpoAdTNG TOV
anglevfepdvetar omotelei Ty SidPpwong kot pmopei va givar To&ikdg. Mmopel vor TpOKAAESEL EYKOOLLOTO GTO SEPHLOL KoL OTO LATLOL-
elvat emiong emPrapiig o€ mepintwon Katdrnoongs.

INa vo petdoete 1oV Kivouvo TPOVNOTIGHOV:

- H pnatopio dev mpénet va Beppaiverat, vo avoiyetat, vo TPOTATOL, VO KOTOGTPEPETAL 1) VOL PIYVETUL GE QOTIA,

- Mnv ayyilete T00G 0KPOSEKTEG TNG HTATAPING GTN GLOKEVY pe HETOAAKE avTikeipeva. Avtd ta e&aptpata propel va Leatabodv Kat
VoL TPOKAAEGOVY EYKOOUOTA,

- e mepintmon Sopponig g HraTapiog, amoQHYETE TV EMUPT) TOL NAEKTPOALTN TOL Stappéet pe To déppa N o povya. Edv o
niektpordng g pratapiog Epbet oe emaEn pe To déppa N o povya, EEMOVETE AUECHG TNV TEPLOYT| LE VEPO.

- ®optilete LOVO [LE TOV POPTIGTY) TOL TOPEXETOL HE TO TPOTOV 1| HE VAV POPTIOTH KATAAANAO YL0L TOV TOTTO TNG UTALTAPIOG.

H ynuuci ohvbeon g evoopatopévng pratapiog mov ypnotponoteitor: Aibo
TEXNIKA XTOIXEIA:

5V —1A

Mmnatopio: 3.7V 3000mAh; protapio: pratapio Abiov
IZXYZ: 5W

Awotdoelg: 200%125x280mm

Aviovygi e 1o wepiBaliov. O xapriveg GLoKEVAGIEG Kau 01 GaKovAeg ToAvaBureviov (PE) Ba mpénet va amoppintovtar 6Tovg KatdAANAoug TEPIEKTES Yia XOPIoTH
GULAAOYH AOTIKOV UTOPPIHIATOV COUPOV LE TNV TEPTYPAQT) TOVS. Edv vrtdpyovv pratopies 6T cuokevt], auTEG TPEEL Ve apaipedody Kat va amoppipBodv xopiotd o8
eykatdotaon cvAhoyis kot amobnkevons. H ypnotpomompévn cuokev mpémet va petagepbet oe katdhinkin eykardotacn cvAioyis kat oamobikevons, kabog ot
emkivdvveg ovcies mov mepLEyEL evdEyeTal va BEcouy o kivduvo v vyeia kot to tepiBdriov. H ofjpaven o1o mpoidv vodetkviet 4Tt n Guokevi dev mpémet va
UMOPPINTETAL GTOV AOTIKO KAS0 amoppippdrev. To omdBANTe NAEKTPIKOV GLGKEVOV Eival amOPANTA TOV TEPIEXOLY 0VGIES TOL £ivat emPrapeis yia Tov avBpomo, To {da
kat 1o TEpPaAiov. Ot 0vGieg AVTEG PTOPEL Vi LOAOVOLY TO 800G, TO VEPO 1) TOV AEPX Kat HEGH GVTOV Ve EIGEAB0VY 6TOV avBpOTIVO OpYaVIGHO Kat v 0dnYoovY 68
Sipopa TpoPAfpata vyeing, OnWG SlaTapayis TG OPUOS, TG UKONG, TNG Optkiag, propei emiong va PAGLYOLY Ta VEQPE, TO GLKAOTL KoL THY KAPSLEL Kl VO TPOKOAEGOVY
Seppatikég mobnoels. Ot emPrapeis ovoieg pmopovy emiong va £40VV SUGHEVEIS EMATOCELS GTO AVUTVEVGTIKO KUL TO OVOTAPOY®MYIKOG GOGTNN KUL Ve 031y GOV 6&
Kapkivikés petaforic. H katavihoon gutdv mov avantvcoovial oo mposPefrnuéva edaen, kabmg kat Tpoidviov Tov Tapackevdiovial amd autd, HTopel Vo £xeL og
anotéesiio Tig mpoavagepBeices emmtOoEls otV vyeic. MV TETATE TOV EE0MAIGPO GTOV KASO UGTIKMOV OTOPPLUpITOV!

Ymnpeoia Eqv embupeite va ayopdoete aviahhaktikd 1) £4ete il nY , TP 0 il iag pe tov avtimpd nov e&édmoe Y
anddei&n moporapic.
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Gebruikershandleiding (NL)

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN BELANGRIJKE INSTRUCTIES VOOR
VEILIG GEBRUIK
ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

Garantievoorwaarden zijn anders als het apparaat wordt gebruikt voor
commerciéle doeleinden.

1. Lees onderstaande instructies zorgvuldig door en volg ze altijd op voordat u
het product gebruikt. De fabrikant is niet verantwoordelijk voor schade
veroorzaakt door verkeerd gebruik.

2. Gebruik het product niet voor doeleinden die onverenigbaar zijn met het
beoogde gebruik.

3. Wees voorzichtig bij gebruik door kinderen. Laat kinderen niet met het
product spelen. Laat kinderen of personen die niet vertrouwd zijn met het
product, het niet zonder toezicht gebruiken.

4. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag alleen worden gebruikt door
kinderen ouder dan 8 jaar en personen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke
of geestelijke vermogens, of personen zonder ervaring of kennis van het
apparaat, onder toezicht van een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid, of als zij instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van
het apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die gepaard gaan met de
werking ervan. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en
onderhoud van het apparaat mogen niet door kinderen worden uitgevoerd,
tenzij ze minstens 8 jaar oud zijn en deze handelingen onder toezicht worden
uitgevoerd.

5. Probeer een beschadigd product niet zelf te repareren. Breng een beschadigd
apparaat altijd naar een professioneel servicecentrum voor reparatie. Alle
reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door erkende servicemonteurs.
Verkeerd uitgevoerde reparaties kunnen leiden tot gevaarlijke situaties voor de
gebruiker.

6. Plaats het product nooit in de buurt van hete of warme oppervlakken of
kooktoestellen, zoals een elektrische oven of gasbrander.

7. Gebruik het product nooit in de buurt van brandbare materialen.

8. Kinderen tussen 3 en 8 jaar mogen het apparaat alleen aan- en uitzetten als
het in de normale gebruiksstand staat, onder toezicht staat of instructies heeft
ontvangen over veilig gebruik en de gevaren begrijpt. Kinderen tussen 3 en 8
jaar mogen het apparaat niet aansluiten, bedienen, reinigen of onderhouden.
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9. Plaats het apparaat niet in de buurt van een open vlam of vuurbron.

10. Wij raden aan het apparaat alleen op een droge plaats te gebruiken.
11. Als er water op het oppervlak van het apparaat is gemorst, haal dan de
stekker uit het stopcontact en laat het apparaat 24 uur drogen. Gebruik het
vervolgens zoals gewoonlijk.

12. Niet langdurig blootstellen aan direct zonlicht.

13. Gebruik alleen de originele USB-kabel uit de verpakking.

14. Haal de stekker uit het stopcontact als u het apparaat schoonmaakt of
verplaatst.

15. Voor de beste resultaten plaatst u het apparaat op een hoger oppervlak,
zoals een tafel of aanrecht.

16. Zorg dat er geen vreemde voorwerpen in het apparaat terechtkomen.
17. Blokkeer de voor- en achterroosters van het apparaat niet.

18. Dek het apparaat niet af.

19. Dompel het apparaat niet onder water of in andere vloeistoffen.

WAARSCHUWING: Draaiende onderdelen kunnen losse kleding en haar uittrekken.

VOOR HET EERSTE GEBRUIK
De batterij moet volledig opgeladen zijn voor gebruik. Gebruik alleen de meegeleverde USB-oplaadkabel (A-connector en type C-
stekker).

OPLADEN:

1. Controleer voor het opladen of de stroombron compatibel is met het apparaat.

2. Verwijder de voedingskabel die bij het apparaat is geleverd en steek deze in een USB Type C-aansluiting.

3. Tijdens het opladen knippert de LED-indicator rood. De LED-indicator brandt continu rood wanneer de batterij volledig is
opgeladen.

PRODUCTBESCHRIJVING:

1. Aan/uit- en ventilatorsnelheidsknop

2. Behuizing

3. USB type C aansluiting

4. Propeller

6. USB-aansluiting (connector A en stekker type C)
7. LED-indicator

8. Montageklem / standaard

GEBRUIK VAN HET APPARAAT:

1. Druk één keer op de aan/uit-knop om het apparaat in te schakelen en een lage luchtstroomsnelheid in te stellen. Voor een gemiddelde
luchtstroomsnelheid drukt u een tweede keer op de aan/uit-knop. Voor een hoge luchtstroomsnelheid drukt u een derde keer op de
aan/uit-knop. Druk een vierde keer op de aan/uit-knop om het apparaat uit te schakelen.

Deze voorzorgsmaatregelen gelden voor producten met ingebouwde oplaadbare batterijen.
Onjuist gebruik van de batterijen kan lekkage van elektrolyt, oververhitting of explosie veroorzaken. Vrijgekomen elektrolyt is een
bron van corrosie en kan giftig zijn. Het kan brandwonden veroorzaken aan huid en ogen en is ook schadelijk bij inslikken.

Om het risico op letsel te verminderen:

- De batterij niet verhitten, openen, doorboren, vernielen of in het vuur gooien;

- Raak de batterijpolen in het apparaat niet aan met metalen voorwerpen. Deze onderdelen kunnen heet worden en brandwonden
veroorzaken;

- Als de batterij lekt, moet contact van lekkende elektrolyt met huid of kleding worden vermeden. Als elektrolyt van de batterij in
contact komt met huid of kleding, spoel het gebied dan onmiddellijk af met water.

- Laad de batterij alleen op met de bijgeleverde oplader of een oplader die geschikt is voor het type batterij.
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De chemische samenstelling van de gebruikte ingebouwde batterij: Lithium
TECHNISCHE GEGEVENS:

USB STROOMINGANG 5V =1A

BATTERN: 3,7V 3000mANh; batterij: lithiumbatterij
KRACHT: 5W

Afmetingen: 200x125x280mm

inzamel- en opslagpunt. Het gebruikte apparaat moet naar een geschikte inzamel- en opslagplaats worden gebracht, omdat de gevaarlijke stoffen die het bevat een risico
kunnen vormen voor de gezondheid en het milieu. De markering op het product geeft aan dat het apparaat niet in de gemeentelijke afvalcontainer mag worden gegooid.
Afgedankte elektrische apparaten zijn afvalstoffen die stoffen bevatten die schadelijk zijn voor mens, dier en milieu. Deze stoffen kunnen de bodem, het water of de lucht
verontreinigen en zo het menselijk lichaam binnendringen en leiden tot een aantal gezondheidsproblemen, zoals verminderd gezichtsvermogen, gehoor, spraak, kunnen
ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en

c € voortplantingssysteem en leiden tot kankerachtige veranderingen. Het consumeren van planten die op de aangetaste bodems groeien en producten die van deze bodems

Zorg voor het milieu. Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten worden weggegooid in de daarvoor bestemde containers voor gescheiden
inzameling van huishoudelijk afval volgens hun beschrijving. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden verwijderd en apart worden ingeleverd bij een

gemaakt zijn, kan leiden tot bovengenoemde gezondheidseffecten. Gooi de apparatuur niet bij het huisvuil!
Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of als u klachten hebt, kunt u rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

VARNOSTNI POGOJI POMEMBNA NAVODILA ZA VARNO UPORABO
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO

Garancijski pogoji so drugacni, ¢e se naprava uporablja v komercialne namene.
1. Pred uporabo izdelka natan¢no preberite in vedno upostevajte spodnja
navodila. Proizvajalec ni odgovoren za morebitne poskodbe, ki bi nastale
zaradi napacne uporabe.

2. 1zdelka ne uporabljajte v namene, ki niso zdruzljivi z njegovo predvideno
uporabo.

3. Bodite previdni, kadar izdelek uporabljajo otroci. Otrokom ne dovolite, da
se igrajo z izdelkom. Otrokom ali osebam, ki izdelka ne poznajo, ne dovolite,
da ga uporabljajo brez nadzora.

4. OPOZORILO: Ta aparat lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in osebe
z omejenimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali osebe brez
izkuSenj ali znanja o aparatu le pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za
njihovo varnost, ali ¢e so bile poucene o varni uporabi aparata in se zavedajo
nevarnosti, povezanih z njegovim delovanjem. Otroci Se z napravo ne smejo
igrati. Ci¢enja in vzdrZevanja aparata ne smejo opravljati otroci, razen &e so
stari vsaj 8 let in Ce ta opravila opravljajo pod nadzorom.

5. Poskodovanega izdelka ne poskusajte popraviti sami. PoSkodovan aparat
vedno vrnite v popravilo strokovnemu servisnemu centru. Vsa popravila lahko
izvajajo le pooblasceni servisni tehniki. Nepravilno izvedena popravila lahko
povzro€ijo nevarne situacije za uporabnika.

6. Izdelka nikoli ne postavljajte v blizino vrocih ali toplih povrSin ali kuhalnih
naprav, kot sta elektri¢na pecica ali plinski gorilnik.
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7. Izdelka nikoli ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.

8. Otroci, stari od 3 do 8 let, lahko napravo vklopijo in izklopijo le, ¢e je v
obi¢ajnem polozaju uporabe, ¢e so pod nadzorom ali pouceni o njeni varni
uporabi in ¢e razumejo nevarnosti, ki S0 s tem povezane. Otroci, stari od 3 do 8
let, ne smejo prikljuciti naprave, je upravljati, Cistiti ali vzdrzevati.

9. Naprave ne postavljajte v blizino odprtega plamena ali vira ognja.

10. Priporocamo, da aparat uporabljate le v suhem prostoru.

11. Ce se na povrsino naprave razlije voda, napravo izkljugite iz elektri¢nega
omrezja in pustite, da se susi 24 ur. Nato jo uporabljajte kot obicajno.

12. Naprave ne izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi za daljSe ¢asovno
obdobje.

13. Uporabljajte samo originalni kabel USB, ki je priloZen v embalazi.

14. Pri ¢iScenju ali premikanju naprave jo izkljucite iz elektricnega omrezja.
15. Za najboljSe rezultate napravo postavite na visjo povrsino, kot je miza ali
pult.

16. Ne dovolite, da bi v notranjost naprave prisli tuji predmeti.

17. Ne zamasite sprednje in zadnje reSetke naprave.

18. Naprave ne pokrivajte.

19. Naprave ne potapljajte pod vodo ali v druge tekocine.

OPOZORILO: Vrtljivi deli lahko izvlecejo ohlapna oblacila in lase.

PRED PRVO UPORABO
Baterija mora biti pred uporabo popolnoma napolnjena. Uporabljajte samo priloZeni polnilni kabel USB (prikljucek A in vti¢ tipa C).

POLNJENJE:

1. Pred polnjenjem preverite in zagotovite, da je vir napajanja zdruZljiv z napravo.

2. Odstranite napajalni kabel, ki je prilozen napravi, in ga prikljucite v vti¢nico USB tipa C.

3. Med polnjenjem indikator LED utripa rdece. Ko je baterija popolnoma napolnjena, indikator LED neprekinjeno sveti rdece.

OPIS IZDELKA:

1. Gumb za vklop/izklop in hitrost ventilatorja
2. Ohigje

3. Vti¢nica USB tipa C

4. Propeler

6. Prikljucek USB (prikljucek A in vti¢ tipa C)
7. Indikator LED

8. Pritrdilna objemka / stojalo

UPORABA NAPRAVE:

1. Pritisnite gumb za vklop/izklop enkrat, da vklopite napravo in nastavite nizko hitrost pretoka zraka. Za nastavitev srednje hitrosti
pretoka zraka pritisnite gumb za vklop/izklop Se enkrat. Za visoko hitrost pretoka zraka pritisnite gumb za vklop/izklop Se tretji¢. Za
izklop enote pritisnite gumb za vklop/izklop Se Cetrti¢.

Ti previdnostni ukrepi veljajo za izdelke, ki uporabljajo vgrajene akumulatorske baterije.
Nepravilna uporaba baterij lahko povzro¢i uhajanje elektrolita, pregrevanje ali eksplozijo. Izpuséeni elektrolit je vir korozije in je lahko
strupen. Povzroci lahko opekline koze in o¢i; $kodljiv je tudi ob zauzitju.

Da bi zmanjsali tveganje za poskodbe:

- Baterije ne smete segrevati, odpirati, prebadati, unicevati ali metati v ogenj;

- Ne dotikajte se baterijskih priklju¢kov v napravi s kovinskimi predmeti. Te komponente se lahko segrejejo in povzrocijo opekline;
- V primeru pui¢anja baterije prepregite stik iztekajocega elektrolita s kozo ali oblagili. Ce pride elektrolit iz baterije v stik s kozo ali
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obladili, obmogje takoj sperite z vodo.
- Polnite samo s polnilnikom, ki je priloZen izdelku, ali polnilnikom, ki je primeren za vrsto baterije.

Kemiéna sestava uporabljene vgrajene baterije: litij
TEHNICNI PODATKI:

VHOD ZA NAPAJANJE USB 5V~ 1A

BATERIJA: 3,7 VV 3000 mAh; baterija: litijeva baterija
MOC: 5 W

Dimenzije: 200 x 125 x 280 mm

Skrb za okolje. Kartonsko embalazo in polietilenske (PE) vrecke je treba odvredi v ustrezne zabojnike za lo¢eno zbiranje komunalnih odpadkov v skladu z njihovim
opisom. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in logeno odloZiti v zbirnem in skladisénem centru. Uporabljeno napravo je treba odpeljati v ustrezen zbimi in
skladi$¢ni center, saj lahko nevarne snovi, ki jih vsebuje, predstavljajo tveganje za zdravje in okolje. Oznaka na izdelku oznacuje, da naprave ne smete odlagati v zabojnik
za komunalne odpadke. Odpadna elektriéna oprema je odpadek, ki vsebuje snovi, ki so Skodljive za ljudi, Zivali in okolje. Te snovi lahko onesnaZijo tla, vodo ali zrak,
prek tega pa lahko vstopijo v ¢lovesko telo in povzrogijo $tevilne zdravstvene tezave, kot so motnje vida, sluha, govora, lahko tudi poskodujejo ledvice, jetra in srce ter
povzrotijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko skodljivo vplivajo tudi na dihalni in reproduktivni sistem ter povzrotijo rakave spremembe. UZivanje rastlin, ki rastejo
na prizadetih tleh, in izdelkov, izdelanih iz njih, lahko povzro¢i zgoraj navedene u¢inke na zdravje. Opreme ne odlagajte v zabojnik za komunalne odpadke!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali imate kakrsne koli pritoZbe, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal potrdilo o nakupu.

Kayttoohje (FI)

TURVAMAARAYKSET TARKEAT OHJEET TURVALLISTA KAYTTOA
VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA
VARTEN

Takuuehdot ovat erilaiset, jos laitetta kdytetdén kaupallisiin tarkoituksiin.

1. Lue huolellisesti ja noudata aina alla olevia ohjeita ennen tuotteen kayttoa.
Valmistaja ei ole vastuussa viérinkdyton aiheuttamista vahingoista.

2. Al4 kiyti tuotetta tarkoitukseen, joka ei ole yhteensopiva sen
kéyttotarkoituksen kanssa.

3. Ole varovainen, kun lapset kiyttivit tuotetta. Al4 anna lasten leikkii
tuotteella. Ald anna lasten tai muiden tuotetta tuntemattomien henkildiden
kayttdd tuotetta ilman valvontaa.

4. VAROITUS: Taté laitetta saavat kayttad vain yli 8-vuotiaat lapset ja
henkil6t, joilla on rajoitetut fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt, tai henkilot,
joilla ei ole kokemusta tai tietdmysté laitteesta, heiddn turvallisuudestaan
vastaavan henkilon valvonnassa, tai jos heidét on opastettu laitteen turvalliseen
kayttoon ja he ovat tietoisia sen kayttoon liittyvistd vaaroista. Lapset eivét saa
leikkié laitteella. Lapset eivit saa suorittaa laitteen puhdistusta ja huoltoa,
elleivédt he ole vdhintdin 8-vuotiaita ja elleivdt ndma toimenpiteet tapahdu
valvotusti.

5. Ald yriti korjata vaurioitunutta tuotetta itse. Palauta vaurioitunut laite aina
ammattitaitoiseen huoltoliikkeeseen korjattavaksi. Kaikki korjaukset saavat
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suorittaa vain valtuutetut huoltoteknikot. Vairin suoritetut korjaukset voivat
aiheuttaa vaaratilanteita kayttdjélle.

6. Ald koskaan aseta tuotetta lihelle kuumia tai 1impimii pintoja tai
keittolaitteita, kuten sdhkouunia tai kaasupoltinta.

7. Ald koskaan kiyti tuotetta palavien materiaalien l4hell3.

8. 3-8-vuotiaat lapset saavat kytked laitteen péille ja pois pééltd vain silloin,
kun se on normaalissa kdyttdasennossaan, heitd valvotaan tai opastetaan
laitteen turvallisessa kédytdssd ja he ymmaértévit siihen liittyvét vaarat. 3-8-
vuotiaat lapset eivit saa kytked laitetta, kdyttdd, puhdistaa tai huoltaa sit4.

9. Ali aseta laitetta avotulen tai tulenlihteen lihelle.

10. Suosittelemme kéyttoa vain kuivassa paikassa.

11. Jos laitteen pinnalle valuu vettd, irrota laite pistorasiasta ja anna sen kuivua
24 tuntia. Kayti sitten tavalliseen tapaan.

12. Al altista suoralle auringonvalolle pitkiksi aikaa.

13. Kéyta vain pakkauksen mukana toimitettua alkuperdistd USB-kaapelia.
14. Irrota laite pistorasiasta, kun puhdistat tai siirrét sita.

15. Saat parhaan tuloksen asettamalla laitteen korkeammalle pinnalle, kuten
poydaélle tai tyotasolle.

16. Al pédsti vieraita esineiti laitteen sislle.

17. Al4 tuki laitteen etu- ja takasileikkoa.

18. Al peiti laitetta.

19. Al upota laitetta veden tai muiden nesteiden alle.

VAROITUS: Pyérivit osat voivat vetdd irtonaisia vaatteita ja hiuksia.

ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOA
Akku on ladattava tdyteen ennen kéyttod. Kaytd vain mukana toimitettua USB-latauskaapelia (A-liitin ja C-tyypin pistoke).

LATAUS:

1. Tarkista ja varmista ennen lataamista, ettd virtaldhde on yhteensopiva laitteen kanssa.

2. Irrota laitteen mukana toimitettu virtajohto ja kytke se USB Type C -pistorasiaan.

3. Latauksen aikana LED-ilmaisin vilkkuu punaisena. LED-ilmaisin palaa jatkuvasti punaisena, kun akku on ladattu tiyteen.

TUOTEKUVAUS:

1. Puhaltimen nopeuspainike: On/off ja tuulettimen nopeuspainike
2. Kotelo

3. C-tyypin USB-liitinti

4. Potkuri

6. USB-liitin (liitin A ja pistotyyppi C)

7. LED-merkkivalo

8. Kiinnityspidike / jalusta

LAITTEEN KAYTTO:

1. Paina on/off-painiketta kerran kytkeiksesi laitteen péille ja asettaaksesi alhaisen ilmavirran nopeuden. Paina on/off-painiketta toisen
kerran saadaksesi keskinopean ilmavirtauksen. Suuren ilmanopeuden virtausta varten paina on/off-painiketta kolmannen kerran. Kytke
laite pois pédltd painamalla on/off-painiketta neljdnnen kerran.

Nimaé varotoimenpiteet koskevat tuotteita, joissa kiytetddn sisdénrakennettuja ladattavia paristoja.
Paristojen virheellinen kaytt6 voi aiheuttaa elektrolyyttivuodon, ylikuumenemisen tai rdjéhdyksen. Vapautunut elektrolyytti aiheuttaa
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korroosiota ja voi olla myrkyllistd. Se voi aiheuttaa iho- ja silmdpalovammoja; se on haitallista myos nieltyna.

Vihentidksesi loukkaantumisriskia:

- Akkua ei saa lammittds, avata, puhkaista, tuhota tai heittaé tuleen;

- Ald kosketa laitteen akun napoja metalliesineilli. Nami osat voivat kuumentua ja aiheuttaa palovammoja;

- Jos akku vuotaa, viltd vuotavan elektrolyytin joutumista iholle tai vaatteisiin. Jos akun elektrolyytti joutuu kosketuksiin ihon tai
vaatteiden kanssa, huuhtele alue valittomasti vedella.

- Lataa vain tuotteen mukana toimitetulla tai akkutyypille sopivalla laturilla.

Kéytetyn sisdénrakennetun akun kemiallinen koostumus: Litium
TEKNISET TIEDOT:

5V=1A

AKKU: 3.7V 3000mAh; akku: litiumakku
TEHO: 5W

Mitat: 200%125%280mm

Huolestunut ympiiristosti. Pahvipakkaukset ja polyuumpussll (PE) on havitettivi iin astioithin yhdysk cnlll@kcmy@(a varten niiden kuvauksen
mukaisesti. Jos laitteessa on p'u'mop ne on pohlcllava ja hévitettiva erikseen keréys- ja varaslomulalloksmsa Kaylclly laite on vietévi sopivaan kerdys- ja

at myds vahingoittaa munuaisia,
seki AIhLul(dd |]m\'ur'|uk\n Haitallisilla aineilla voi olla my6s haitallisia wukutuk\m hengitys- ja lisddntyr miin ja ne voivat johtaa

4 sydi
Opé iin. Vauri 11 svavien kasvien ja niisti valmistettujen tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia. Ali
hiivitii laitetta yhdy: skunta]ateashaan'

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai sinulla on valituksia, ota yhteyttd osoitteeseen ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen jilleenmyyjaan.

Instrukcja obstugi (PL)

WARUNKI BEZPIECZENSTWA WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA
PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC I ZACHOWAC DO
WYKORZYSTANIA W PRZYSZELOSCI

Warunki gwarancji sg inne, jesli urzadzenie jest wykorzystywane do celow
komercyjnych.

1. Przed uzyciem produktu przeczytaj uwaznie i zawsze postgpuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek uszkodzenia powstate w wyniku niewlasciwego uzytkowania.
2. Nie uzywaj produktu do celow niezgodnych z jego zastosowaniem.

3. Zachowaj ostroznos$¢ podczas korzystania przez dzieci. Nie pozwalaj
dzieciom bawi¢ si¢ produktem. Nie pozwalaj dzieciom lub osobom
nieznajacym urzadzenia korzysta¢ z niego bez nadzoru.

4. OSTRZEZENIE: To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub osoby bez do§wiadczenia lub wiedzy o
urzadzeniu, wylacznie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo, lub jesli zostali pouczeni o bezpiecznym uzytkowaniu
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urzadzenia i sg $wiadomi zagrozen zwigzanych z jego obsluga. Dzieci nie
powinny bawic si¢ urzadzeniem. Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie
powinny by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze ukonczyly 8 rok zycia i
czynnosci te s3 wykonywane pod nadzorem.

5. Nie probuj samodzielnie naprawia¢ uszkodzonego produktu. Uszkodzone
urzadzenie nalezy zawsze odda¢ do profesjonalnego punktu serwisowego w
celu naprawy. Wszelkie naprawy moga by¢ wykonywane wylacznie przez
autoryzowanych serwisantow. Nieprawidlowo wykonana naprawa moze
spowodowac niebezpieczne sytuacje dla uzytkownika.

6. Nigdy nie umieszczaj produktu w poblizu goracych lub cieptych
powierzchni lub urzadzen kuchennych, takich jak piekarnik elektryczny lub
palnik gazowy.

7. Nigdy nie uzywaj produktu w poblizu materiatow palnych.

8. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wiaczac 1 wytacza¢ urzadzenie tylko
wtedy, gdy znajduje si¢ ono w normalnym potozeniu uzytkowania, sg
nadzorowane lub poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania i
rozumiejg wynikajace z tego zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie
moga podiaczaé urzadzenia, obstugiwac, czysci¢ ani konserwowac.

9. Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu otwartego ognia lub zrodet ognia.
10. Zalecamy uzywac tylko w suchym miejscu.

11. W przypadku rozlania wody na powierzchni urzadzenia nalezy odtaczy¢
urzadzenie 1 pozostawi¢ do wyschnigcia na 24 godziny. Nastgpnie uzywaj jak
zwykile.

12. Nie wystawiaj na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych przez
dhuzszy czas.

13. Uzywaj wylacznie oryginalnego kabla USB dostarczonego w opakowaniu.
14. Odfacz urzadzenie podczas czyszczenia lub przenoszenia urzadzenia.
15. Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, umie$¢ urzadzenie na wyzszej powierzchni,
na przyktad na stole lub blacie.

16. Nie pozwdl, aby do §rodka urzadzenia dostaty si¢ obce przedmioty.

17. Nie blokuj przednich i tylnych kratek urzadzenia.

18. Nie zakrywaj urzadzenia.

19. Nie zanurzaj urzadzenia pod wodg lub w innych ptynami.

OSTRZEZENIE: Obracajace si¢ czeéci moga wyrywaé luzng odziez i wiosy.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
Przed uruchomieniem akumulator musi by¢ w pelni natadowany. Uzywaj wytacznie dostarczonego przewodu tadujacego USB (ztacze
A i wtyczka typu C).

LADOWANIE:
1. Przed tadowaniem sprawdz i upewnij sig, ze zrodto zasilanie jest zgodne z urzadzeniem.
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2. Wyjmij przewdd zasilajacy dostarczony z urzadzeniem i podtacz go do gniazda USB typu C.
3. W trakcie fadowania wskaznik LED miga na czerwono. Wskaznik LED $wieci si¢ na czerwono $wiatlem ciaglym, gdy bateria
zostanie natadowana do petna.

OPIS PRODUKTU:

1. Przycisk wlaczania/wytaczania i predko$ci wentylatora
2. Obudowa

3. Gniazdo USB typu C

4. Smigto

6. Ztacze USB (ztacze A i wtyczka typu C)

7. Wskaznik LED

8. Zacisk mocujacy / podstawka

KORZYSTANIE Z URZADZENIA:

1. Nacisnij przycisk wlaczania/wylaczania jeden raz, aby wlaczy¢ urzadzenie i ustawic¢ niska predkos¢ przeptywu powietrza. Aby
uzyska¢ $rednia predko$é przeptywu powietrza nacisnij drugi raz przycisk wlaczania/wylaczania. Aby uzyska¢ wysoki przeptyw
predkosci powietrza nacisnij trzeci raz przycisk wlaczania/wyltaczania. Aby wylaczy¢ urzadzenie, nacisnij przycisk
wlaczania/wylaczania czwarty raz.

Niniejsze $rodki ostroznosci dotycza produktow, w ktorych uzywane sa wbudowane baterie do ponownego tadowania.
Nieprawidtowe uzytkowanie baterii moze spowodowac wyciek elektrolitu, przegrzanie lub wybuch. Uwolniony elektrolit jest Zrodlem
korozji i moze by¢ toksyczny. Moze powodowac oparzenia skory i oczu; jest rowniez szkodliwy w przypadku potknigcia.

Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia urazu:

- Baterii nie nalezy podgrzewac, otwiera¢, naktuwac, niszczy¢ ani wrzuca¢ do ognia;

- Nie nalezy dotyka¢ metalowymi przedmiotami koncowek baterii w urzadzeniu. Te elementy moga si¢ rozgrza¢ i spowodowac
oparzenia;

- W przypadku wycieku z baterii nalezy unika¢ kontaktu wyciekajacego elektrolitu ze skéra lub odzieza. Jesli elektrolit z baterii zetknie
si¢ ze skorg lub odzieza, nalezy natychmiast przemy¢ to miejsce woda.

- Ladowanie nalezy przeprowadza¢ wylacznie przy uzyciu tadowarki dostarczonej z produktem, lub odpowiedniej do danego typu
akumulatora.

Sktad chemiczny zastosowanej wbudowanej baterii: litowa
DANE TECHNICZNE:

WEJSCIE ZASILANIA USB 5V —1A
AKUMULATOR: 3,7V 3000mAh; bateria: litowa
MOC: 5W

Wymiary: 200x125x280mm

W trosce o $rodowisko. Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikow przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, na]ezy je wyjac i osobno odda¢ do punklu zbierania i skladowania. Zuzyte
urzadzenie nalezy oddac do 0dp0w1edmegc punklu zbierania i skladowama gdyz znajdi si¢ w nim niet b mogq stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i
Srodowiska. O na produkcie wskazuje, ze d: nie nalezy wyrzuca¢ do poj ika z odpadami k ymi. Zuzyty sprzgt elektryczny, to
odpady, ktore zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i srodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrza, a
poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu czlowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, shuchu, mowy, moga rowniez
doprowadzi¢ do uszkodzenia nerck, watroby i serca, oraz wywotac¢ choroby skory. Substancje szkodliwe moga mie¢ rowniez nickorzystny wptyw na uktad oddechowy i

c € rozrodezy oraz doprowadzic do zamian nowonworowych. Spozyeic rodln fosnacych a skarzonych elebach, oraz produkiow powstalyeh z ich moze grozié wiw

skutkami zdrowotnymi. Urzadzenia nie wy r/ncac do pojemnil na odpady
Serwis W przypadku checi zakupu czgsci lub ych reklamacji nalezy kontaktowac si¢ bezposrednio ze sprzedawea, ktory wystawit
paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI DI SICUREZZA ISTRUZIONI IMPORTANTI PER UN USO
SICURO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO
FUTURO
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Le condizioni di garanzia sono diverse se il dispositivo viene utilizzato per
scopi commerciali.

1. Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente e seguire sempre le
istruzioni riportate di seguito. Il produttore non ¢ responsabile di eventuali
danni causati da un uso improprio.

2. Non utilizzare il prodotto per scopi incompatibili con l'uso previsto.

3. Prestare attenzione all'uso da parte dei bambini. Non permettere ai bambini
di giocare con il prodotto. Non lasciare che i bambini o chiunque non abbia
familiarita con il prodotto lo utilizzi senza supervisione.

4. AVVERTENZA: Questo apparecchio puo essere utilizzato solo da bambini
di eta superiore agli 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o
mentali limitate, o da persone prive di esperienza o conoscenza
dell'apparecchio, sotto la supervisione di una persona responsabile della loro
sicurezza, o se sono state istruite sull'uso sicuro dell'apparecchio e sono
consapevoli dei rischi associati al suo funzionamento. I bambini non devono
giocare con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione dell'apparecchio non
devono essere eseguite dai bambini, a meno che non abbiano almeno 8 anni e
che queste operazioni siano eseguite sotto la loro supervisione.

5. Non tentare di riparare da soli un prodotto danneggiato. Riportare sempre
I'apparecchio danneggiato a un centro di assistenza professionale per la
riparazione. Tutte le riparazioni devono essere eseguite esclusivamente da
tecnici autorizzati. Le riparazioni non eseguite correttamente possono causare
situazioni pericolose per l'utente.

6. Non collocare mai il prodotto vicino a superfici calde o tiepide o ad
apparecchi di cottura, come forni elettrici o fornelli a gas.

7. Non utilizzare mai il prodotto vicino a materiali combustibili.

8. I bambini di eta compresa tra 1 3 e gli 8 anni possono accendere e spegnere
I'apparecchio solo quando si trova nella sua normale posizione d'uso, sono
sorvegliati o istruiti sull'uso sicuro dell'apparecchio e ne comprendono i
pericoli. I bambini di eta compresa tra i 3 e gli 8 anni non devono collegare
I'apparecchio, metterlo in funzione, pulirlo o eseguirne la manutenzione.

9. Non collocare l'apparecchio in prossimita di fiamme libere o fonti di fuoco.
10. Si consiglia di utilizzare I'apparecchio solo in un luogo asciutto.

11. In caso di versamento di acqua sulla superficie dell'apparecchio, scollegare
I'apparecchio e lasciarlo asciugare per 24 ore. Quindi utilizzare come di
consueto.

12. Non esporre l'unita alla luce diretta del sole per lunghi periodi di tempo.
13. Utilizzare esclusivamente il cavo USB originale fornito nella confezione.
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14. Scollegare il dispositivo quando lo si pulisce o lo si sposta.

15. Per ottenere risultati migliori, collocare il dispositivo su una superficie piu
alta, come un tavolo o un piano di lavoro.

16. Non lasciare che oggetti estranei penetrino all'interno dell'apparecchio.

17. Non ostruire le griglie anteriori e posteriori dell'apparecchio.

18. Non coprire I'apparecchio.

19. Non immergere I'apparecchio in acqua o in altri liquidi.

AVVERTENZA: le parti rotanti possono strappare abiti e capelli.

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO
La batteria deve essere completamente carica prima dell'uso. Utilizzare esclusivamente il cavo di ricarica USB in dotazione (connettore
A e spina di tipo C).

CARICA:

1. Prima della ricarica, verificare che la fonte di alimentazione sia compatibile con il dispositivo.

2. Rimuovere il cavo di alimentazione fornito con il dispositivo e collegarlo a una presa USB di tipo C.

3. Durante la carica, l'indicatore LED lampeggia in rosso. L'indicatore LED si illumina continuamente di rosso quando la batteria ¢
completamente carica.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO:

1. Pulsante di accensione e spegnimento e velocita della ventola
2. Involucro

3. Presa USB di tipo C

4. Elica

6. Connettore USB (connettore A e spina di tipo C)
7. Indicatore LED

8. Morsetto di montaggio / supporto

UTILIZZO DEL DISPOSITIVO:

1. Premere una volta il pulsante di accensione/spegnimento per accendere 1'apparecchio e impostare una bassa velocita del flusso d'aria.
Per ottenere un flusso d'aria a media velocita, premere una seconda volta il pulsante on/off. Per ottenere un flusso d'aria ad alta velocita,
premere il pulsante on/off una terza volta. Per spegnere I'unita, premere il pulsante on/off una quarta volta.

Queste precauzioni si applicano ai prodotti che utilizzano batterie ricaricabili integrate.
L'uso improprio delle batterie puod causare perdite di elettrolito, surriscaldamento o esplosione. L'elettrolito rilasciato ¢ fonte di
corrosione e pud essere tossico. Puod causare ustioni alla pelle e agli occhi; € inoltre nocivo se ingerito.

Per ridurre il rischio di lesioni:

- La batteria non deve essere riscaldata, aperta, forata, distrutta o gettata nel fuoco;

- Non toccare i terminali della batteria nel dispositivo con oggetti metallici. Questi componenti possono surriscaldarsi e causare ustioni;
- In caso di perdita della batteria, evitare il contatto dell'elettrolito fuoriuscito con la pelle o gli indumenti. Se I'elettrolito della batteria
viene a contatto con la pelle o gli indumenti, lavare immediatamente I'area con acqua.

- Caricare solo con il caricabatterie fornito con il prodotto o con uno adatto al tipo di batteria.

Composizione chimica della batteria incorporata utilizzata: Litio
DATI TECNICI:

INGRESSO ALIMENTAZIONE USB 5V = 1A
BATTERIA: 3,7V 3000mANh; batteria: batteria al litio
POTENZA: 5W

Dimensioni: 200%125%280 mm
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L'apparecchio usato deve essere portato in un centro di raccolta e stoccaggio adeguato, in quanto le sostanze pericolose in esso contenute possono costituire un rischio per

la salute e I'ambiente. 1l marchio sul prodotto indica che I'apparecchio non deve essere smaltito nel contenitore dei rifiuti urbani. I rifiuti di apparecchiature elettriche sono

rifiuti che contengono sostanze nocive per I'uomo, gli animali e I'ambiente. Queste sostanze possono contaminare il suolo, I'acqua o I'aria, entrando cosi nel corpo umano

e causando una serie di problemi di salute, come disturbi della vista, dell'udito e del linguaggio, oltre a danneggiare i reni, il fegato e il cuore e a causare malattie della
c € pelle. Le sostanze nocive possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a cambiamenti cancerogeni. Il consumo di piante che

Attenzione all'ambiente. Gli imballaggi in cartone e i sacchetti in polietilene (PE) devono essere smaltiti negli appositi contenitori per la raccolta differenziata dei rifiuti
urbani in base alla loro descrizione. Se l'apparecchio ¢ dotato di batterie, queste devono essere rimosse e smaltite separatamente in un centro di raccolta e stoccaggio.

crescono sui terreni colpiti e di prodotti da esse derivati puo provocare i suddetti effetti sulla salute. Non smaltire I'apparecchiatura nei rifiuti urbani!
Servizio Per I'acquisto di parti di ricambio o per eventuali reclami, si prega di contattare direttamente il rivenditore che ha emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)

SAKERHETSVILLKOR VIKTIGA INSTRUKTIONER FOR SAKER
ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK

Garantivillkoren &r annorlunda om enheten anvénds for kommersiella dandamal.
1. Las noga igenom och folj alltid anvisningarna nedan innan du anvéander
produkten. Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakas av felaktig

anvindning.
2. Anvind inte produkten for &ndamal som inte &r forenliga med dess avsedda
anvindning.

3. Var forsiktig ndar den anvénds av barn. Lat inte barn leka med produkten. Lét
inte barn eller personer som inte kanner till produkten anvdnda den utan
uppsikt.
4. VARNING: Denna apparat fir endast anvdndas av barn dver 8 ar och
personer med begransade fysiska, sensoriska eller mentala forméagor, eller
personer utan erfarenhet eller kunskap om apparaten, under 6verinseende av en
person som ansvarar for deras sikerhet, eller om de har fatt instruktioner om
sdker anvdndning av apparaten och dr medvetna om de risker som ér
forknippade med dess anvéndning. Barn far inte leka med apparaten.
Rengoring och underhdll av apparaten far inte utforas av barn, sévida de inte ar
minst 8 ar gamla och dessa atgarder utfors under uppsikt.
5. Forsok inte att reparera en skadad produkt sjdlv. Lamna alltid in en skadad
apparat till en professionell serviceverkstad for reparation. Alla reparationer far
endast utforas av auktoriserade servicetekniker. Felaktigt utforda reparationer
kan leda till farliga situationer for anvéndaren.
6. Placera aldrig produkten i ndrheten av heta eller varma ytor eller
matlagningsapparater, t.ex. en elektrisk ugn eller gasbrannare.
7. Anvénd aldrig produkten i ndrheten av brannbara material.
8. Barn mellan 3 och 8 ar far endast sitta pa och stdnga av apparaten nér den ar
I sitt normala anvandningslige, de dr under uppsikt eller har fatt instruktioner
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om sédker anvdndning och forstar de risker som dr forknippade med den. Barn
mellan 3 och 8 ar fér inte ansluta apparaten, anvinda, rengora eller underhélla
den.

9. Placera inte apparaten nira en oppen laga eller eldkélla.

10. Vi rekommenderar att du endast anviander den pa en torr plats.

11. Om vatten spills pa enhetens yta ska du dra ur kontakten och lata den torka
124 timmar. Anvéind den sedan som vanligt.

12. Utsitt inte for direkt solljus under langre tidsperioder.

13. Anvénd endast den USB-kabel som medfdljer i originalforpackningen.

14. Koppla ur enheten nir du rengor eller flyttar den.

15. For bésta resultat bor du placera enheten pa en hogre yta, t.ex. ett bord eller
en bankskiva.

16. Lét inte frimmande foremél komma in 1 enheten.

17. Blockera inte enhetens framre och bakre galler.

18. Téck inte dver apparaten.

19. Sénk inte ner enheten under vatten eller i andra vétskor.

VARNING: Roterande delar kan dra ut 16sa klader och har.

FORE FORSTA ANVANDNING
Batteriet maste vara fulladdat fore anvéindning. Anvind endast den medfoljande USB-laddningskabeln (A-kontakt och typ C-kontakt).

LADDNING:

1. Fore laddning ska du kontrollera att stromkéllan dr kompatibel med enheten.

2. Ta ut stromkabeln som medfoljer enheten och anslut den till ett USB typ C-uttag.

3. Under laddningen blinkar LED-indikatorn rott. LED-indikatorn lyser rott kontinuerligt nér batteriet r fulladdat.

PRODUKTBESKRIVNING:
1. Knapp for pa/av och flakthastighet

2. Holje

3. USB typ C-uttag

4. Propeller

6. USB-kontakt (kontakt A och kontakt typ C)
7. LED-indikator

8. Monteringsklamma / stativ

ANVANDNING AV ENHETEN:

1. Tryck pa on/off-knappen en géng for att sla pa enheten och stilla in en lag luftflodeshastighet. For att fa ett medelhdgt luftflode
trycker du pa on/off-knappen en andra gang. For att fa ett hogt luftflode trycker du pa on/off-knappen en tredje gang. For att stdnga av
enheten, tryck pa on/off-knappen en fjirde gang.

Dessa forsiktighetsatgarder géller for produkter som anvénder inbyggda uppladdningsbara batterier.
Felaktig anvéndning av batterierna kan leda till elektrolytlédckage, 6verhettning eller explosion. Lackande elektrolyt &r en kélla till
korrosion och kan vara giftig. Den kan orsaka briannskador pa hud och dgon och &r dven skadlig vid fortiring.

For att minska risken for skador:

- Batteriet far inte viirmas upp, 6ppnas, punkteras, forstoras eller kastas i eld;

- Vidror inte batteripolerna i enheten med metallforemal. Dessa komponenter kan bli heta och orsaka brannskador;

- Vid batterildckage ska du undvika att lickande elektrolyt kommer i kontakt med hud eller kldder. Om batterielektrolyt kommer i
kontakt med hud eller klader ska du omedelbart spola omradet med vatten.

- Ladda endast med den laddare som medfdljer produkten eller med en laddare som &r ldmplig for batteritypen.

Den kemiska sammansittningen av det inbyggda batteriet som anvénds: Litium
TEKNISKA DATA:
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USB-STROMINGANG 5V = 1A

BATTERI: 3,7V 3000mAh; batteri: litiumbatteri
EFFEKT: 5W

Mitt: 200%125x280mm

en lamplig ings- och forvari iggning, efiersom de farliga #imnen som den innehaller kan utgdra en risk for héilsa och miljé. Markningen pa produkten anger
att apparaten inte far slingas i den kommunala avfallsbehéllaren. Elavfall ér avfall som innehaller &mnen som ér skadliga for manniskor, djur och miljé. Dessa dmnen kan
fororena mark, vatten eller luft, och dirigenom kan de komma in i ménniskokroppen och leda till ett antal hilsoproblem, sasom nedsatt syn, horsel, tal, kan ocksa skada
njurar, lever och hjérta och orsaka hudsjukdomar. Skadliga &mnen kan ocksd ha negativa effekter pa andni anen och fortplantningssyst och leda till

c € cancerforindringar. Konsumtion av véxter som viixer pa de drabbade jordarna och produkter som tillverkas av dem kan leda till ovan nimnda hilsoeffekter. Kasta inte

Bekymrad for miljon. Kartongforpackningar och pasar av polyeten (PE) ska kastas i limpliga behéllare for separat insamling av kommunalt avfall i enlighet med deras
beskrivning. Om det finns batterier i apparaten méste de tas ut och kasseras separat pa en insamlings- och forvar i Den anvinda en méste limnas till

utrustningen i den kommunala soptunnan!
Service Om du vill képa reservdelar eller om du har nigra klagomal, vénligen kontakta direkt den aterforsiljare som utférdat kvittot.

PbkoBOaACTBO 32 ynorpeoda (BG)

YCJIOBUA 3A BE3OITACHOCT BAKHM MHCTPYKINU 3A
BE3OITACHA VIIOTPEBA
MOJIA, ITPOYETETE BHUMATEJIHO U 3AITA3ETE 3A BB/JIELIA
CIIPABKA

["apaHuMOHHUTE YCIIOBHS Ca pa3InyHU, aKO YCTPOMCTBOTO CE M3M0JI3BA 32
THPTOBCKH IIEJIH.

1. Mons, npodyeTeTe BHUMATEIHO U BUHATH CIEABANTE UHCTPYKIUUTE T10-
JI0JTy, TIPETU Jla U3I0JI3BaTe MpoayKTa. [Ipon3BOIUTENST HE HOCH OTTOBOPHOCT
3a MOBpeIY, MPUYNHEHH OT HelIpaBUIIHA yIoTpeoda.

2. He uznosn3Baiite mpoIyKTa 3a 1ejid, HeChbBMECTUMH C MPETHA3ZHAUYECHUETO
My.

3. bpuere npeana3nuBU, KOraTo ce U3MOa3Ba OT Aera. He mo3BossBaiiTe Ha
Jiena Ja cu urpast c npoaykra. He mo3BossiBaiiTe Ha Aelia WK Ha JUIA, KOUTO
HE ca 3alo3HaTH C MPOAYKTa, /Ia TO U3Moa3BaT 0e3 Haa30p.

4. TIPEAYIIPEXIEHUE: To3u ypen Moxe J1a ce U3M0J3Ba OT JAela Ha
BB3PACT HAJl § TOAMHM U JIUIA C OTPAaHUYEHU (HU3UUECKHU, CETUBHU WU
YMCTBEHH CITIOCOOHOCTH, WU JiIla Oe3 ONUT WJIM TTO3HAHMS 32 ype/ia, caMo
O/] Ha/130pa Ha JIMIIe, OTTOBOPHO 3a TSAXHAaTa 0€30MacCHOCT, WIIH aKo T€ ca
OWITM MTHCTPYKTUPAHU 32 OE30MMaCHOTO M3IOI3BAHE HA ype/a U ca HasiCHO C
OTAaCHOCTUTE, CBBP3aHM ¢ paboTrara My. [lenara He TpsiOBa 1a cu UTPAsIT C
ypena. [TouncTBaneTo u MoAApHKKATa HA ypela He TpsiOBa J1a c€ U3BHPIIBAT
OT JIel1a, OCBEH aKO T€ HE ca Ha Bb3PACT Ha-MaJIKO § TOJUHU U TE3U ONEPaIiu
HE C€ U3BBPIIBAT MO HAJI30p.

5. He ce onuTBaiiTe camu Jja monpassTe NOBPEAEH NPOAyKT. Bunarn
BpBINAiiTe MOBpPEACHUS ype B MpOodEeCHOHATICH CEPBU3EH LIEHTHP 32 PEMOHT.
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Bcenuku pemoHTH TpsiOBa Aa ce U3BBPIIBAT CaMO OT OTOPU3HPAHU CEPBU3HU
TexHUIM. HenmpaBuiHO U3BBPILIEHUTE PEMOHTH MOTaT Ja 10BEIAaT A0 ONacHU
CHUTYyAIlMH 33 IOTPEOUTEIIS.

6. Hukora He nocraBsiiTe NpoayKTa B OJIM30CT 10 TOPEIIH WU TOIUIH
MOBBPXHOCTH MJIM YPEIH 32 TOTBEHE, KaTO HapuMep eleKTpudecka pypHa
WJIM Ta30Ba TOPEJIKa.

7. Hukora He u3nos3BaiTe NpoayKTa B OJU30CT 10 3alajIMMU MaTEpUAIH.

8. [leuia Ha BB3pacT MEXAY 3 ¥ 8 TOJMHM MOTAT Jla BKJIIOYBAT U U3KIIOYBAT
ypeaa camo KOraTo TOH € B HOpMaJTHOTO CH TOJIOKEHUE 3a ynoTpeda, Te ca
MOJ1 HA/I30p WJIM ca MHCTPYKTHpaHU 3a Oe3omacHaTa My yrnoTpeba u pazoupar
CBBP3aHUTE C TOBA ONIACHOCTH. Jlena Ha Bb3pacT MEXy 3 U 8 TOAMHU HE
TpsiOBa J1a CBBbP3BAT ype/a, 1a IO YIpaBisBaT, IOYUCTBAT WIH MOAIbPKAT.

9. He nocrassiite ypeaa B 6JU30CT O OTKPUT TJIAMBK WM U3TOYHUK HA OT'BH.
10. ITpenopbruBame BU Jja U3MOI3BATE YPEAA CaMO Ha CYyXO MSCTO.

11. Ako BbpXy MOBBPXHOCTTA Ha ypeJia ce pasiiee BoJa, M3KII0YETE ypeaa OT
€JIeKTpUYeCcKaTa Mpeka U ro OCTaBeTe Ja u3cbxHe 3a 24 yaca. Cien ToBa
U3I0JI3BAlTE KAKTO OOMKHOBEHO.

12. He uznaraiiTe ycTpOHCTBOTO Ha MpsiKa CIbHUEBA CBETJIMHA 32 JBIBT
HepUo OT BpEME.

13. Uznon3paiite camo opurunanuus USB kaben, 10cTaBeH B ONTaKOBKATa.
14. V3knroueTe yCTpOMCTBOTO OT €eKTpUUecKaTa Mpeka, KoraTo ro
MOYMCTBATE WJIN IPEMECTBATE.

15. 3a Haii-1oOpy pe3ynTaTu MOCTaBETe YCTPOHCTBOTO HA MO-BUCOKA
MOBBPXHOCT, HAIIPUMEP Maca WM TUIOT.

16. He mo3BossiBaiiTe Ha Yy>KIM TIPEJAMETH J1a TTONaAHAT BHB BETPEIIHOCTTA Ha
YCTPOMCTBOTO.

17. He 3amymiBaiiTe mpeaHaTa v 3aJHaTa penieTka Ha yCTPOHUCTBOTO.

18. He mokpusaiite ypena.

19. He noTansiite ypena noj Boja Win B APYyTd TEUHOCTH.

TIPEAYIIPEXX/IEHUE: Beprsiiuute ce 4acTi MOTrar aa H34bpHaT CBOOOAHHUTE APEXH U Kocara.

TIPEJIN ITbPBATA YIIOTPEBA
Barepusita TpsiOBa 1a € HaI'BIHO 3apejeHa npeau ynorpeba. M3nomnssaiite camo pocrasenust USB kaben 3a 3apexaane (KOHEKTOp A 1
wencen tvan C).

3APEX/AHE:

1. Tpenu 3aperx/iaHe MpoBepeTe U ce yBepeTe, 4e H3TOYHUKBT Ha 3aXpaHBaHE ¢ CbBMECTHM C YCTPOHCTBOTO.

2. U3Banete 3axpaHBamus kaben, JOCTaBeH ¢ YCTPOMCTBOTO, U ro BKiIoYeTe B rHe3no USB tun C.

3. Ilo BpeMe Ha 3apexkTaHETO CBETOAMOTHHUSAT HHIMKATOp MUra B uepBeHo. Koraro GarepusTa e Hall'bIHO 3ape/icHa, CBETOANOJHHUAT
HHIMKATOpP CBETBA HEMPEKBCHATO B YEPBEHO.

OIIMCAHME HA ITPOJAYKTA:
1. ByToH 3a BKIIIOYBaHE/H3KIIOUBAHE U CKOPOCT HA BEHTHJIATOPA
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2. Kopnyc

3. USB rueszno tumn C

4. Butio

6. USB cbenunuten (creanuuten A u merncen tumn C)
7. LED unaukarop

8. MoHnraxHa ckoba/cTolika

M3IOJI3BAHE HA YCTPOUCTBOTO:

1. HatucHere GyToHa 3a BKJIIOUBAaHE/M3KIIOUYBAHE BEIHBXK, 32 11a BKIIOYNTE YCTPOHCTBOTO U 1A 3aJaleTe HUCKA CKOPOCT Ha Bb3/IYIIHHUS
HOTOK. 3a Ja 3a/jajieTe CPe/iHa CKOPOCT Ha Bb3/IYIIHUS II0TOK, HATUCHETe OyTOHA 33 BKIIIOYBAHE/H3KIIIOUBAHE BTOPH IIBT. 3a
MOJTy4aBaHe Ha BUCOKA CKOPOCT Ha Bb3/YIIHHs IOTOK HATHCHETE OyTOHA 3a BKIIOUBAHE/H3KIIIOYBAHE 33 TPETH ITBT. 32 J1a H3KIIIOYNTE
ypela, HaTUCHeTe OyTOHA 3a BKIIIOYBAHE/M3KIIIOUBAHE 32 YSTBBPTH IIBT.

Tesu npeanasHu MEPKH ce OTHACAT 3a HPOIYKTH, KOMTO U3II0JI3BAT BIPaJICHH aKyMyJIaTOpPHU GaTepuH.

HenpaBuiHOTO H3M013BaHe HA HaTepUUTE MOXE Ja A0BEAE A0 H3TUYAHE HA €IEKTPOIIHT, MPErPsBaHEe WM €KCILIO3Hs. M3mycHaTusaT
€JICKTPOJIUT € U3TOYHHK Ha KOPO3HUs M MOXKe Jia Objie TokcHueH. Toil Moxe 1a NPUYMHU U3rapsiHus Ha KOXKaTa U OUMTe; BPEJCH € U IIPH
TMOTITBIIAHE.

3a j1a HAMAJIMTE PUCKA OT HapaHsIBaHe:

- barepusTa He TpsAOBa 1a ce HArpsiBa, OTBaps, MPOOHBA, YHHUILOKABA HIIH XBBPIIS B OI'bH;

- He noxocBaiite kiemute Ha Gatepusita B yCTPOHCTBOTO C METaIHH HpeaMeTH. Te3u KOMIOHEHTH MOTaT Jja ¢ HarpesT U Ja NPUYUHAT
U3rapsiHus;

- B ciyuaii Ha n3tnuane Ha GatepusaTa, N30ATrBaliTe KOHTAKT HA M3THYAILMS €JIEKTPOJIUT C KOXKATa WM APEXUTE. AKO €IeKTPOIUTHT OT
6aTep1/mTa TIOMMaAHE BBPXY KOXKaTa UIn 06IICKJ'[OTO, He3a0aBHO M3IUIAKHETE MSCTOTO C BOOA.

- 3apexzaiite caMmo ChC 3apsAAHOTO YCTPOUCTBO, JOCTABEHO C IPOJYKTA, MM C TAKOBA, IOJXOIALIIO 3a TUIIA GaTepus.

XUMHUYECKH ChCTaB HA M3MOJI3BaHATa BrpajieHa 6arepus: Jlntuit
TEXHUYECKU JAHHMU:

BXO/ 3A BAXPAHBAHE USB 5V —1A

BATEPUSL: 3.7V 3000mAh; 6atepus: mutueBa 6atepus
MOIIHOCT: 5W

Pasmepu: 200x125%280 Mmm

3arpmken 3a okoaHaTa cpena. Kapronenute onakosku 1 nommeruienosute (PE) TopGuuki TpsGBa 1a ce H3XBBPIAT B IOAXOIALINTE onTeuHepu 3a pazﬂenno
chOMpane Ha GUTOBH OTMAIBIH CHOPE/T OMHCAHNETO HM. AKO B ype/ia HMa oa-n,puu Te TpﬂGBd J1a ce M3BAMIAT M JIa Ce U3 T Pa3jIC/HO B CHOP 3a aHe 1
chxpanenue. MznonssanusT ypes padsa ia ce npeae B ¢ 3a chOMpane Thil KATO CHABPIKAILHMTE CE B HETO OMACHH Bumcma
MOTaT J1a MPE/ICTABIABAT PUCK 32 3/IPABETO M OKOJIHATA Cpe/ia. MdeVIp()BKde BBPXY NMPOJIYKTa MOKA3Ba, Y yPE/IbT HE TPAOBA Jia ce M3XBBPII B KOHTCHHEpa 3a GUTOBH
ornazbun. OTNaxbIKHTE OT eNCKTPHYECKO 0G0PYABAHE Ca OTNAIbIIH, KOUTO ChBPKAT BEIICCTBA, BPEHH 33 XOPATa, )KHBOTHHTE M OKoJHaTa cpesa. Tesn BeiecTsa
MOTaT J1a 3aMBPCAT MOYBATA, BOJATA MM BB3/lyXa, @ Upe3 TOBA MOTAT /1A MOMA/IHAT B YOBCUIKMSA OPraHN3bM H /1 IOBE/IAT JI0 PE/IMIIA 3PABOCIOBHH NPOGIEMH, KaTO
HanpHuMep HapyIICHO 3PCHHE, CITYX, TOBOP, MOTAT ChIIO TaKa J1a yBPeaAT ObOpeIHTE, YepHHs P00 1 CHPIETO U JIa IPUUMHAT KOKHH 3a00/1sBanus. BpeuTe BemecTna
c € MOTAT ChIIIO Taka j1a MMAT HEGIAroNnpPHATHO Bh3/ICHCTBIE BBPXY JIMXATE/THATA M PENPOlyKTHBHATA CHCTEMA H J1a IOBE/IAT JI0 PakoBH n3MeHeH nst. Koncymanusra na

PACTEHMUS, PACTAIIN BbPXY 3aCCTHATHTE MOUBH, H Ha POJIYKTH, MPOU3BEICHH OT TSAX, MOKE 1a I0BE/IC 10 TOPECTIOMEHATHTE MOCTE/ MM 3a 31paseto. He u3xsbpasiite
000py/IBAHETO B KOHTeiiHepa 3a GUTOBH OTHAIbIM!
CepBu3 AKo XKeJaeTe Jia 3aKyNUTC PE3CPBHH YaCTH HIIM HMATC HAKAKBH OIIAKBAHMS, MOJIS c¢ OOBPHETE IMPEKTHO KbM ThProBela, KOHTO ¢ M3/1al Kacoata Gerexka.

Brugsanvisning (DA)

SIKKERHEDSFORHOLD VIGTIGE INSTRUKTIONER FOR SIKKER
BRUG
LZES VENLIGST OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL SENERE BRUG

Garantibetingelserne er forskellige, hvis enheden bruges til kommercielle

formal.

1. Laes omhyggeligt og folg altid nedenstdende instruktioner, for du bruger

produktet. Producenten er ikke ansvarlig for skader fordrsaget af forkert brug.

2. Brug ikke produktet til formal, der er uforenelige med den tilsigtede brug.

3. Ver forsigtig, nar det bruges af bern. Lad ikke bern lege med produktet. Lad
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ikke bern eller andre, der ikke er fortrolige med produktet, bruge det uden
opsyn.

4. ADVARSEL: Dette apparat mé kun bruges af bern over 8 ar og personer
med begransede fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller personer uden
erfaring eller kendskab til apparatet, under opsyn af en person, der er ansvarlig
for deres sikkerhed, eller hvis de er blevet instrueret i sikker brug af apparatet
og er klar over de farer, der er forbundet med dets drift. Born mé ikke lege med
apparatet. Rengering og vedligeholdelse af apparatet ber ikke udferes af born,
medmindre de er mindst 8 ar gamle, og disse handlinger udferes under opsyn.
5. Forsag ikke selv at reparere et beskadiget produkt. Send altid et beskadiget
apparat til reparation hos et professionelt servicecenter. Alle reparationer ma
kun udferes af autoriserede serviceteknikere. Forkert udferte reparationer kan
resultere i farlige situationer for brugeren.

6. Placer aldrig produktet i nerheden af varme eller varme overflader eller
kogeapparater, som f.eks. en elektrisk ovn eller gasbreender.

7. Brug aldrig produktet i neerheden af breendbare materialer.

8. Born mellem 3 og 8 &r ma kun teende og slukke for apparatet, nar det er i sin
normale brugsposition, og de er under opsyn eller har fiet instruktioner i sikker
brug og forstar de involverede farer. Barn mellem 3 og 8 ar ma ikke tilslutte
apparatet, betjene, rengore eller vedligeholde det.

9. Placer ikke apparatet i neerheden af aben ild eller ildkilder.

10. Vi anbefaler kun brug pa et tort sted.

11. Hvis der spildes vand pa enhedens overflade, skal du traekke stikket ud og
lade den torre 1 24 timer. Brug den derefter som normalt.

12. M4 ikke udsettes for direkte sollys i leengere tid.

13. Brug kun det originale USB-kabel, der folger med i emballagen.

14. Tag stikket ud af enheden, nér du renger eller flytter den.

15. For at opné de bedste resultater skal du placere enheden pa en hgjere
overflade, f.eks. et bord eller en bordplade.

16. Lad ikke fremmedlegemer komme ind i enheden.

17. Bloker ikke enhedens forreste og bageste gitter.

18. Dzk ikke apparatet til.

19. Neds@nk ikke enheden under vand eller 1 andre vasker.

ADVARSEL: Roterende dele kan traekke lostsiddende tej og har ud.

FOR FORSTE BRUG
Batteriet skal veere fuldt opladet for brug. Brug kun det medfelgende USB-opladerkabel (A-stik og type C-stik).

OPLADNING:
1. For opladning skal du kontrollere og sikre, at stromkilden er kompatibel med enheden.
2. Fjern stremkablet, der folger med enheden, og sat det i et USB Type C-stik.
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3. Under opladning blinker LED-indikatoren redt. LED-indikatoren lyser konstant redt, nar batteriet er fuldt opladet.

PRODUKTBESKRIVELSE:
1. Teend/sluk- og blaserhastighedsknap
2. Kabinet

3. USB type C-stik

4. Propel

6. USB-stik (stik A og stik type C)

7. LED-indikator

8. Monteringsklemme / stativ

BRUG AF ENHEDEN:

1. Tryk én gang pa teend/sluk-knappen for at teende for enheden og indstille en lav luftstremningshastighed. Tryk pa teend/sluk-knappen
en gang til for at opnd en mellemhej lufthastighed. For at fa en hej lufthastighed skal du trykke pé teend/sluk-knappen en tredje gang.
For at slukke for enheden skal du trykke pa taend/sluk-knappen en fjerde gang.

Disse forholdsregler gaelder for produkter, der bruger indbyggede genopladelige batterier.
Forkert brug af batterierne kan fordrsage elektrolytlakage, overophedning eller eksplosion. Frigivet elektrolyt er en kilde til korrosion
og kan vere giftig. Den kan give forbraendinger af hud og ejne, og den er ogsé skadelig ved indtagelse.

For at reducere risikoen for skader:

- Batteriet mé ikke opvarmes, abnes, punkteres, adelagges eller kastes i ild;

- Ror ikke ved batteripolerne i enheden med metalgenstande. Disse komponenter kan blive varme og forarsage forbraendinger;

- I tilfeelde af batterileekage skal man undga, at den leekkende elektrolyt kommer i kontakt med hud eller tej. Hvis batterielektrolyt
kommer i kontakt med hud eller tej, skal omrédet straks skylles med vand.

- Oplad kun med den oplader, der folger med produktet, eller en oplader, der passer til batteritypen.

Den kemiske sammensztning af det anvendte indbyggede batteri: Lithium
TEKNISKE DATA:

USB-STROMINDGANG 5V 1A

BATTERI: 3,7V 3000mAh; batteri: litiumbatteri
STROM: 5W

Dimensioner: 200x125%280mm

Bekymret for miljoet. Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal bortskaffes i de relevante containere til separat indsamling af kommunalt affald i henhold til deres
beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fjernes og bortskaffes separat pé et indsamlings- og opbevaringssted. Det brugte apparat skal afleveres pé et egnet
indsamlings- og opbevaringssted, da de farlige stoffer, det indeholder, kan udgere en risiko for sundhed og milje. Maerkningen pa produktet angiver, at apparatet ikke ma
bortskaffes i den kommunale affaldscontainer. Kasseret elektrisk udstyr er affald, der indeholder stoffer, som er skadelige for mennesker, dyr og milje. Disse stoffer kan
forurene jord, vand eller luft, og derigennem kan de treenge ind i menneskekroppen og fore til en raekke helbredsproblemer, sdsom nedsat syn, herelse, tale, kan ogsa
skade nyrer, lever og hjerte og forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have negative virkninger pa dnded: og forpl i og fore til

c € kreeftforandringer. Indtagelse af planter, der vokser pd de bererte jorde, og produkter, der er fremstillet af dem, kan resultere i de ovennavnte helbredseffekter. Smid ikke

udstyret i den kommunale affaldsspand!
Service Hvis du ensker at kebe reservedele eller har nogen klager, bedes du kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

BEZPECNOSTNE PODMIENKY DOLEZITE POKYNY PRE BEZPECNE
POUZIVANIE
POZORNE SI PRECITAJTE A USCHOVAITE PRE BUDUCE POUZITIE

Zarucné podmienky sa liSia, ak sa zariadenie pouZiva na komer¢né tcely.
1. Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte a vzdy dodrziavajte nizsie
uvedené pokyny. Vyrobca nezodpoveda za Skody sposobené nespravnym
pouzivanim.

2. Vyrobok nepouzivajte na ucely nezlucitel'né s jeho ur€enym pouzitim.
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3. Bud’te opatrni pri pouzivani detmi. Nedovol'te detom, aby sa s vyrobkom
hrali. Nedovol'te detom alebo osobam, ktoré nie su oboznamené s vyrobkom,
aby ho pouzivali bez dozoru.

4. VAROVANIE: Tento spotrebi¢ mo6zu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a
osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnost’ami alebo osoby bez skuisenosti a znalosti spotrebica len pod
dohl'adom osoby zodpovednej za ich bezpecnost’ alebo ak boli poucené o
bezpecnom pouzivani spotrebica a su si vedomé nebezpecenstiev spojenych s
jeho prevadzkou. Deti by sa so spotrebi¢om nemali hrat'. Cistenie a udrzbu
spotrebica by nemali vykonavat’ deti, pokial’ nemajui najmenej 8 rokov a tieto
¢innosti nevykondvajui pod dohl'adom.

5. Poskodeny vyrobok sa nepokusajte opravovat’ sami. Poskodeny spotrebic
vzdy odovzdajte na opravu odbornému servisnému stredisku. Vsetky opravy
smu vykondvat’ len autorizovani servisni technici. Nespravne vykonané opravy
mozu mat’ za nasledok nebezpecné situdcie pre pouzivatela.

6. Vyrobok nikdy neumiestiiujte do blizkosti hortcich alebo teplych povrchov
alebo varnych zariadeni, ako je elektricka rtra alebo plynovy horak.

7. Vyrobok nikdy nepouzivajte v blizkosti horl'avych materidlov.

8. Deti vo veku od 3 do 8 rokov mdzu zapinat’ a vypinat’ spotrebi¢ len vtedy,
ked’ je v normélnej polohe pouzivania, st pod dozorom alebo poucené o jeho
bezpecnom pouzivani a rozumeju stivisiacim nebezpecenstvam. Deti vo veku
od 3 do 8 rokov nesmu spotrebi¢ pripdjat’, obsluhovat, ¢istit’ ani vykonavat
jeho udrzbu.

9. Spotrebi¢ neumiestiiujte do blizkosti otvoreného ohiia alebo zdroja ohna.
10. Odporti¢ame pouzivat’ iba na suchom mieste.

11. Ak sa na povrch pristroja vyleje voda, odpojte pristroj zo siete a nechajte
ho 24 hodin vyschnut’. Potom ho pouzivajte ako zvycajne.

12. Nevystavujte ho dlhodobo priamemu slne¢nému Ziareniu.

13. PouZivajte iba origindlny USB kabel dodany v baleni.

14. Pri Cisteni alebo prenasani zariadenia ho odpojte od elektricke;j siete.

15. Pre dosiahnutie najlepSich vysledkov umiestnite zariadenie na vyssi
povrch, napriklad na stdl alebo pracovnt dosku.

16. Nedovolte, aby sa do zariadenia dostali cudzie predmety.

17. Nezakryvajte predni a zadni mriezku zariadenia.

18. Nezakryvajte spotrebic.

19. Nepondrajte pristroj pod vodu ani do inych kvapalin.

VAROVANIE: Rotujuce ¢asti mézu vytiahnut’ voI'né oblecenie a vlasy.
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PRED PRVYM POUZITIM
Batéria musi byt pred pouzitim uplne nabita. Pouzivajte iba dodany nabijaci kabel USB (konektor A a zastrcka typu C).

NABIJANIE:

1. Pred nabijanim skontrolujte a uistite sa, Ze zdroj napéjania je kompatibilny so zariadenim.

2. Odpojte napajaci kabel dodany so zariadenim a zapojte ho do zasuvky USB typu C.

3. Poc¢as nabijania bliké indikator LED na ¢erveno. Ked’ je batéria iplne nabita, indikator LED svieti nepretrzite na ¢erveno.

POPIS PRODUKTU: NABIJACKA SA NABIJA NA BATERIU, KTORA SA NABIJA NA BATERIU:
1. Tla¢idlo zapnutia/vypnutia a rychlosti ventilatora

2. Kryt

3. Zasuvka USB typu C

4. Vrtula

6. Konektor USB (konektor A a zastrcka typu C)

7. Indikator LED

8. Montazna svorka / stojan

POUZITIE ZARIADENIA:

1. Stla¢enim tla¢idla zapnutia/vypnutia raz zapnite zariadenie a nastavte nizku rychlost’ pridenia vzduchu. Ak chcete nastavit’ strednit
rychlost’ pridenia vzduchu, stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia druhykrat. Na dosiahnutie vysokej rychlosti pradenia vzduchu stlacte
tlacidlo zapnutia/vypnutia tretikrat. Ak cheete jednotku vypnut, stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia Stvrtykrat.

Tieto bezpecnostné opatrenia sa vztahuju na vyrobky, ktoré pouzivaji zabudované nabijateI'né batérie.
Nespravne pouzivanie batérii moze sposobit’ unik elektrolytu, prehriatie alebo vybuch. Unikajici elektrolyt je zdrojom korozie a moze
byt toxicky. Moze sposobit’ popaleniny pokozky a o¢i; Skodlivy je aj pri poziti.

Aby ste znizili riziko poranenia:

- Batéria sa nesmie zohrievat’, otvarat’, prepichovat, ni¢it’ ani vhadzovat’ do ohna;

- Nedotykajte sa polov batérie v zariadeni kovovymi predmetmi. Tieto komponenty sa mozu zahriat’ a sposobit’ popaleniny;

- V pripade vytecenia batérie zabraiite kontaktu vytekajiceho elektrolytu s pokozkou alebo odevom. Ak sa elektrolyt z batérie dostane
do kontaktu s pokozkou alebo odevom, miesto okamzite oplachnite vodou.

- Nabijajte len pomocou nabijacky dodanej s vyrobkom alebo nabijacky vhodnej pre dany typ batérie.

Chemické zloZenie pouZitej vstavanej batérie: Litium
TECHNICKE UDAJE:

VSTUPNE NAPATIE USB 5 V —1A

BATERIA: 3,7 V 3000 mAh; batéria: litiova batéria
VYKON: 5W

Rozmery: 200 x 125 x 280 mm

Starostlivost’ o Zivotné prostredie. Kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali likvidovat’ v prislusny adobach na sef y zber a odpadu

podra ich popisu. Ak sa v spotrebi¢i nachddzajii batérie, je potrebné ich vybrat a zlikvidovat oddelene v zbernom a skladovacom zariadeni. PouZity spotrebi¢ sa musi

odovzdat’ do vhodného zberného a skladového zariadenia, pretoze nebezpeéné Idtky ktoré obsahuje, mozu predstavovat’ riziko pre zdravie a Zivotné prostredie.

Oznagenie na vyrobku uvadza, Ze spotrebi¢ sa nesmie vyhad: ’ do jnera na k alny odpad. Elektroodpad je odpad, ktory obsahuje latky $kodlivé pre Tudi,

Zvieratd a zivotné prostredie. Tieto latky mozu kontaminovat' podu, vodu alebo vzduch a prostrednictvom toho sa mozu dostat’ do Fudského organizmu a viest k mnohym
zdravotngm problémon, ako sii poruchy zraku, sluchu, reti, mdzu tiez poskodit oblicky, peteit a srdce a sposobit kozné ochorenia. Skodlive litky mdzu mat nepriaznivé

c € u¢inky aj na dychaci a reprodukény systém a viest' k rakovinovym zmenam. Konzumécia rastlin rasticich na postihnutych podach a vyrobkov z nich méze mat’ za

nasledok vysSie uvedené zdravotné u¢inky. Zariadenie nevy jte do nadoby na alny odpad!
Servis Ak si zelate zakipit ndhradné diely alebo mate akékol'vek reklamacie, obrat'te sa na obrat'te sa priamo na predajcu, ktory vydal doklad o kipe.

Korisnicki prirucnik (BS)
SIGURNOSNI USLOVI VAZNA UPUTSTVA ZA SIGURNU UPOTREBU

MOLIM VAS PROCITAJTE PAZLJIVO I ZACUVITE ZA BUDUCE
REFERENCE
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Uslovi garancije su drugaciji ako se uredaj koristi u komercijalne svrhe.

1. Prije upotrebe ovog proizvoda, pazljivo procitajte i uvijek slijedite upute u
nastavku. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu Stetu nastalu nepravilnim
koristenjem.

2. Nemojte koristiti proizvod u druge svrhe osim za njegovu namjenu.

3. Budite oprezni kada ga koriste djeca. Ne dozvolite deci da se igraju sa
proizvodom. Nemojte dozvoliti djeci ili osobama koje nisu upoznate s
uredajem da ga koriste bez nadzora.

4. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj smiju koristiti djeca starija od 8 godina i osobe
sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili osobe bez
iskustva ili znanja o aparatu, samo pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost, ili ako su upucene u bezbednu upotrebu uredaja i svjesne su rizika
povezanih s njegovim radom. Djeca se ne bi trebala igrati s uredajem. Cis¢enje
1 odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca osim ako nisu starija od 8 godina
i ako se obavljaju pod nadzorom.

5. Ne pokuSavajte sami da popravite oSteceni proizvod. Osteceni uredaj uvijek
treba odnijeti u profesionalni servis na popravak. Sve popravke smiju obavljati
samo ovlasteni serviseri. Nepravilno izvedene popravke mogu uzrokovati
opasne situacije za korisnika.

6. Nikada ne postavljajte proizvod blizu vruéih ili toplih povrsina ili uredaja za
kuhanje kao S$to su elektri¢na peénica ili plinski plamenik.

7. Nikada nemoijte koristiti proizvod u blizini zapaljivih materijala.

8. Djeca izmedu 3 1 8 godina smiju ukljucivati 1 iskljucivati uredaj samo ako je
u normalnom poloZaju za koriStenje, ako su pod nadzorom ili su upu¢ena u
bezbednu upotrebu uredaja 1 ako razumiju opasnosti koje proizilaze. Djeca
izmedu 3 1 8 godina ne smiju prikljucivati, koristiti, Cistiti ili odrZavati ureda;j.
9. Ne postavljajte uredaj blizu otvorenog plamena ili izvora paljenja.

10. Preporucujemo upotrebu samo na suvom mestu.

11. Ako se voda prolije po povrSini uredaja, iskljucite uredaj 1 ostavite da se
osusi 24 sata. Zatim koristite kao i1 obi¢no.

12. Ne izlazite direktnoj suncevoj svjetlosti na duzi vremenski period.

13. Koristite samo originalni USB kabl koji ste dobili u pakovanju.

14. Iskljucite uredaj iz struje kada Cistite ili pomerate uredaj.

15. Za najbolje rezultate postavite uredaj na visu povrsinu, kao Sto je sto ili
radna povrsina.

16. Ne dozvolite da strani predmeti udu u uredaj.

17. Nemojte blokirati prednju 1 zadnju reSetku uredaja.
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18. Ne pokrivajte uredaj.
19. Ne uranjajte uredaj u vodu ili druge te¢nosti.

UPOZORENIE: Rotiraju¢i dijelovi mogu uhvatiti Siroku odje¢u i kosu.

PRIJE PRVE UPOTREBE
Baterija mora biti potpuno napunjena prije rada. Koristite samo isporu¢eni USB kabel za punjenje (tip-A konektor i tip-C utikac).

SLJETANJE:

1. Prije punjenja provjerite i uvjerite se da je izvor napajanja kompatibilan sa uredajem.

2. Uzmite kabl za napajanje koji ste dobili uz uredaj i povezite ga na USB Type-C port.

3. Dok se puni, LED indikator treperi crveno. LED indikator svijetli stalno crveno kada je baterija potpuno napunjena.

OPIS PROIZVODA:

1. Dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje i brzinu ventilatora
2. Stanovanje

3. USB Type-C port

4. Propeler

6. USB konektor (A konektor i tip-C utika¢)

7. LED indikator

8. Stezaljka/postolje za pri¢vrséivanje

KORISCENIJE UREDAJA:

1. Pritisnite dugme za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje jednom da ukljudite uredaj i podesite brzinu protoka vazduha na nisku. Za srednju
brzinu protoka vazduha, pritisnite dugme za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje drugi put. Za veliku brzinu protoka vazduha, pritisnite dugme za
ukljucivanje/isklju¢ivanje treci put. Da biste iskljucili uredaj, pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje Cetvrti put.

Ove mjere opreza odnose se na proizvode koji koriste ugradene punjive baterije.
Nepravilna upotreba baterija moze uzrokovati curenje elektrolita, pregrijavanje ili eksploziju. Oslobodeni elektrolit je izvor korozije i
moze biti otrovan. Moze izazvati opekotine koZe i o€iju; takode je Stetno ako se proguta.

Da biste smanjili rizik od ozljeda:

- Baterije se ne smiju zagrijavati, otvarati, busiti, unitavati ili bacati u vatru;

- Ne dirajte terminale baterije u uredaju metalnim predmetima. Ove komponente mogu postati vruce i uzrokovati opekotine;

- U slucaju curenja baterije, izbjegavajte kontakt elektrolita koji curi sa kozom ili odje¢om. Ako elektrolit baterije dode u kontakt s
kozom ili odje¢om, odmah isperite to podruc¢je vodom.

- Punjenje treba obavljati samo pomocu punjaca koji je isporucen uz proizvod ili onog koji je prikladan za tip baterije.

Hemijski sastav ugradene baterije koja se koristi: litijum
TEHNICKI PODACT:

USB NAPAINI ULAZ 5V = 1A
BATERIJA: 3.7V 3000mAh; baterija: litijum
SNAGA: 5W

Dimenzije: 200x125%280 mm

Zbog zastite Zivotne sredine. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) kese odloziti u odgovarajuce kontejnere namenjene selektivnom prikupljanju komunalnog otpada
u skladu sa njihovim opisom. Ako u uredaju postoje baterije, one se moraju ukloniti i odnijeti na posebno mjesto za prikupljanje i odlaganje. Koristeni uredaj treba
predati na odgovarajuée mjesto za sakupljanje i skladiStenje, jer opasne tvari sadrzane u njemu mogu predstavljati opasnost po zdravlje i okolis. Oznaka na proizvodu
ukazuje da se uredaj ne sme odlagati sa komunalnim otpadom. Koristena elektri¢na oprema je otpad koji sadrZi tvari Stetne za ljude, Zivotinje i okolis. Ove tvari mogu
dovesti do kontaminacije tla, vode ili zraka, a preko toga mogu uci u ljudski organizam i dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao 3to su: poremecaji vida, sluha i
govora, mogu oftetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozna oboljenja. Stetne tvari takoder mogu negativno utjecati na respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do
kancerogenih promjena. Konzumacija biljaka koje rastu na pogodenom tlu i proizvoda od njih moze predstavljati rizik od gore navedenih zdravstvenih efekata. Ne
bacajte uredaj u komunalni otpad!!

Servis Ukoliko Zelite da kupite rezervne delove ili imate reklamaciju, kontaktirajte direktno prodavca koji je izdao ragun.

YnarctBo 3a ynorpedta (MK)
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BE3BE/IHOCHHU YCJIOBU BAXKHH VIIATCTBA 3A BE3BE/ITHA
YIIOTPEBA
BE MOJIMME ITPOUUTAJTE BHUMATEJIHO 1 YYBAJTE 3A U/IHA
PE®EPEHIIAJA

YcioBuTe Ha rapaHiiyjara ce pa3jiudHy ako YPeIoT ce KOPUCTHU 3a
KOMEPIIHjaTHH LEJIH.

1. [Ipen na ro KOpUCTUTE OBOj MIPOU3BO/I, BE MOJIMME IIPOYUTA]TE BHUMATEIHO
U CEeKorall cjesieTe T ynarcrsara nojaoiy. [IpousBoauTenoT He € 0AroBOpeH
3a KakBa OMJIO LITETa MITO MPOMU3JIEryBa O]l HeMpaBUiIHA yroTpeoa.

2. He xopucreTe ro npous3BoAO0T 3a IPYTH LIEJIU OCBEH 32 HAMEHETATa
ynoTpeoa.

3. bunere BHEMAaTETHU KoTra ce KOpUCTH oA fena. He no3BonyBajTe nenara na
CH Urpaar co npou3BoaoT. He 103BonyBajTe nena uiu 1yfe Kou He ce
3ar03HaCHU CO YPENoT Jja ro KopucTar 6e3 HaJa30p.

4. TIPEAYIIPEAYBAE: OBoj amapaTt Moxe J1a TO KOpHUCTaT jAena Haj 8
TOJIMHH U JIUIIA CO HaMaJIeHW (PU3MYKH, CETHIIHU MM MEHTAJIHU CIIOCOOHOCTH
WM Juia 0e3 UCKYCTBO WJIM MO3HABaWkEe Ha anapaToT, caMo MOJ HAA30p Ha
JMIIE OATOBOPHO 3a HUBHATA 0€30€1HOCT, WIIM aKo ce ynaTeHH 3a 0e30e1HO
KOPHCTEH-E Ha arapaToT U C€ CBECHU 3a PU3UIUTE MOBP3aHU CO HETOBOTO
paboreme. [enara e Tpeda na cu Urpaat co anaparoT. Yuctemero u
OJIp’KYBamETO Ha anaparoT He Tpeba J1a ro BpILaT Jiela OCBEH aKko ce MoCTapu
01 8 TOUHU U HE CE BPILAT MO HA/A30p.

5. He oOuayBajTe ce caMu /1a NOMpaBUTE OLITETEH MPou3BoA. OMTETEHHOT
ypen cexorai Tpeda Ja ce Hocu BO Ipo(eCUOHAJIEH CEPBUCEH LIEHTap 3a
nornpaska. CuTe MONpaBKU CMeat Ja ' BpIIAT caMO OBJIACTEHU CEpBUCEPH.
HenpasuiiHo u3BpIIeHNTE MOMPaBKU MOXE Jia MPEAU3BUKAAT OMACHU
CUTYyaIlMH 32 KOPUCHHUKOT.

6. Hukorarn He cTaBajTe To MpOU3BOJO0T BO OJIM3MHA HA TOTLUIN WJIHM TOTLITH
MOBPIIKMHYU WJTH allapaTH 3a TOTBEH-E KaKo IITO e eIEKTPUYHA [eUKa WK
TOPWJIHUK Ha rac.

7. Hukorain He KOpUCTeTe TO MPOU3BOAOT BO OJM3UHA HA 3alaJIUBU
MaTepujau.

8. Jlenata Ha Bo3pacT Mery 3 U 8 TOAMHU CMeaT J1a IO BKIy4YaT U UCKIIydyBaaT
amaparoT caMo aKo € BO HOpMaJiHa Mojiox0a Ha yrnoTtpeba, ako ce
Ha/TrJIelyBaHU WM OY4YEeHHU 3a 0€30e/1HO KOPUCTEHE Ha aapaToT U ako T
pa3bupaar OormacHOCTHUTE IITO MPOU3JIETyBaaT oJ] Toa. Jlera Ha Bo3pacT of 3 110
8 TOAMHM HE cMear Jia ro MOBP3yBaaT, paKyBaaT, YUCTAT WM OApKyBaat
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arnaparor.

9. He craBajte ro ypenot Bo 6Ju31MHa Ha OTBOPEH IUIAMEH WJIM U3BOPHU HA
HaJleHe.

10. IIpenopauyBame KOPUCTEHE CAMO Ha CYBO MECTO.

11. Ako ce uctypu BojJia Ha MOBPILIMHATA HA YPEJIOT, UCKIIYUYETE TO YPEIOT O
CTpyja 1 ocTaBeTe ro Ja ce ucymmu 24 daca. [lotoa kopucrtere kako U 00UYHO.
12. He u3n0xyBajTe Ha IMPEKTHA COHYEBA CBETIMHA MOIOJT BPEMEHCKU
epuoz.

13. Kopucrete ro camo opuruHanauoT USB-kaben 00e30e1eH BO TaKyBameTo.
14. Vickitydere ro ypeAoT O]l CTpyja Kora ro YACTUTE WU IPeMecTyBarTe
ypenor.

15. 3a HajnoOpu pe3ynTaTH, IOCTABETE I'0 yPEAOT Ha MOBUCOKA MOBPIINHA,
KaKo LITO € Maca Wi Maca.

16. He no3BouyBajTe Ty’ MPEAMETH Ja Blie3aT BO YPEIOT.

17. He 6nokupajTe rv MpeJHUTE U 3aTHUTE PEIICTKH HA YPEIOT.

18. He mokpuBajTe ro ypemuor.

19. He moToryBajTe ro ypeIoT BO BOJA WK IPYTH TEUHOCTH.

MPEAYIIPEAYBAE: porupaukute 1el10BH MOKe Aa 3ariaBar jabaBa obieka u Koca.

ITPEJ] ITTIPBATA VIIOTPEBA
Barepujata Mopa Ja GHzie LeIOCHO HaroHeTa npex Ja padotu. Kopucrere ro camo ucropadannor USB kaGen 3a nonaeme (Tun-A
KOHeKTOp u npukiy4ok Type-C).

CreryBame:

1. Ipex monHerwe, NpoBEpETE U IPOBEPETE JaIi H3BOPOT HA EHEPIHja € KOMIIATHOMIICH CO YPeJIoT.

2. 3emere 10 KabeJIoT 32 HAIOjyBakbe LITO 0ala CO BALIMOT ype/ U noBp3ete ro Ha npukiaydokor USB Type-C.

3. Honexa ce nonnu, LED uHaukaTopoT Tpenka npsero. LED MHANKaTOpoT CTaHyBa IIBPCTO LPBEHO KOra 6aTepujarta e HeJoCHO
HarmoJHeTa.

OIIMC HA TIPOU3BOJOT:

1. Komye 3a BKIIydyBame/UCKIIyuyBambe U Op3MHa Ha BEHTHIATOPOT
2. [lomyBame

3. USB Type-C nopra

4. Ilponenep

6. USB konektop (A KOHEKTOp U HpuKiIy4oK o THil C)
7. LED nnpaukarop

8. Crerau/apiay 3a NPULBPCTYBAbE

KOPUCTEWE HA YPEJIOT:

1. TIpuTHCHETE TO KOMYETO 3a BKIy4yBare/HCKIIYUyBatbe e[HALI 33 Jia IO BKIYYHTE yPEIOT H Jia ja OCTaBUTe OpP3MHATA Ha IPOTOKOT
Ha BO3yX Ha HHUCKA. 3a cpeJHa Op3MHA HA IPOTOK HA BO3YX, IPUTHCHETE TO KOMYETO 33 BKIy4yBamhe/HCKIydyBambe 110 BTOp MaT. 3a
rojema Op3MHA HA IPOTOK Ha BO3/yX, IPUTHUCHETE IO KOMUYETO 3a BKIy4yBame/HCKIIyuyBathe TPET 1at. 3a 1a 0 UCKIy4uTe YPenoT,
MPUTHUCHETE I'0 KOIYETO 32 BKIIYYyBathe/UCKIyqyBambe YeTBPTH IaT.

OBHe MEPKH Ha MPETIA3INBOCT Ce OJHECYBaaT HA MPOU3BOAN KOM KOPHCTAT BrpaJieHN OaTepuH Ha MOJIHEHbE.

Henpasunnara ynorpeba Ha 6aTepuuTe MOXKe J1a IPEAN3BHKa HCTEKYBambe HA eIEKTPOJINUT, TIPETrPEeBabe MIIN eKCIUIO3Hja.
Ocn1060IeHHOT eNEeKTPOJIUT € M3BOP Ha KOPO3Hja U MOXe Ja Ouje TokchdeH. Moxe Jja Ipe/n3BHKa H3TOPEHHIIN Ha KOXKaTa U OYHTe;
MITETHO € ¥ aKO CE TOJITHE.

3a J1a ro HaMaJIMTe PU3UKOT OJ MOBpea:
- Batepunte He cMear J1a ce 3arpeBaar, OTBOpaar, JyITHAT, yHUIITYBaaT WK (piiaaT BO OTaH;
- He gomupajre ru npukitydonuTe Ha 6aTepujaTa BO ypenoT cO MeTaaHH npeaMerH. OBHe KOMIIOHEHTH MOJXKAT J1a CTAHAT JKEIIKH U Ja
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HPEeN3BUKAAT U3TOPCHUIIH;

- Bo ciyuaj Ha ncTekyBame Ha Oatepujara, n30erHyBajTe KOHTAKT Ha SICKTPOIUTOT LITO HCTEKyBa CO KOXa WM 001aeka. AKo
CIIeKTPOJIUTOT Ha OaTepHjaTa J10j1e BO JOMHP CO KOXKa MM 00JIeKa, BeJHAII H3MH]TE ja 0071acTa co BOJA.

- HonremeTo Tpeba Aa ce BPIIH caMo O MOMOLI Ha MOJTHAYOT HCIOpayaH CO IPOM3BOOT HIIH [OJIHAY COOABETCH 3a THIIOT HA
Garepujata.

XeMHCKH COCTaB Ha BrpajieHaTa GaTepuja ITO e KOPUCTU: IATHYM
TEXHHWYKHU ITOJATOLM:

VCB BJIE3 3A HAIIOT'YBABE 5V—= 1A
BATEPUIJA: 3,7V 3000mAh; 6atepuja: autiym
MOKHOCT: 5W

Jumensun: 200x125%x280mm

coluparbe 1 oTCTpaHyBame. YToTpeGeHHoT ypes Tpea J1a ce npejiajie Ha COOIBETHO MECTO 3a COOMparbe M CKIaupare, Ou/Iejku onacHuTe MaTephi COAPKAHH BO HETO
MOJKe J1a IPETCTaByBAAT PH3HK 3 31PABjeTO H KHBOTHATA CpeHa. O3HaKaTa Ha POM3BOIOT MOKAKYBA JIeKa ypeoT He TpeGa 1a ce (pJia co KOMYHATHHOT 0TI
MckoprcTeHaTa eNeKTpHYHA ONpeMa € OTMall Koj COMPKH MaTePHH IITETHH 3a TyfeTo, KHBOTHHTE H JKHBOTHATA Cpe/iiHa. OBHE CYNCTAHIIM MOJKAT J1a IOBEAT 110
KOHTAaMMHAIMja Ha TI0YBaTa, BOJATA M BO3/yXOT, & MIPEKY TOA MOYKAT J1a HaBJIe3aT BO YOBEUKOTO TEJIO M JIa I0BEIAT JI0 OPOjHH 3/[paBCTBEHH 3a00TyBama, KaKo LITO Ce:

3a 106poro Ha )kuBOTHATA cpexnna. KaproHckara ambanaka u noanernienckute (PE) kec TpeGa na ce paat BO COOABETHH KOHTEJHEPH HAMEHETH 3a CECKTHBHO
coGHpare Ha KOMYHAIHHOT OTIAJ BO COMIACHOCT CO HUBHHOT oric. JIOKOJIKY HMa GaTepiH BO ypejioT, THE MOpa [Ia Ce OTCTPAHAT H OJHECAT BO M0CEOHO MeCTo 3a

HapyIyBamka Ha BUJIOT, CJIYXOT H FOBOPOT, MOKE J1a I owrteTar u GyOpesure, UPHUOT Apod U CPLETO U J1a pem3BuKaar koxkuu 6onectu. IIteTHuTe Matepuu MOKe Ja
MMaaT HeraTHBeH eeKT BP3 PECTUPATOPHHOT H PENPOAYKTHBHHOT CHCTEM H /1a IOBEJIAT 10 KaHUEPOreHH npomeru. TloTporrysaukata Ha pacTeHuja KO pacTar Bo
TOTO/ICHUTE TOYBH H IIPOM3BO/IM HATIPABEHH OJI HUB MOXKE J1a 11f PH3HK O T e 3pascTBenn eextu. He dpiajre ro ypenor Bo komyHasien
ornan!!

Cepauc AKo cakate ja KyNHTe Pe3CPBHH JICJIOBH HIIH 1a TIOJHECETE KAKBH OMIIO MOMIIaKH, KOHTAKTHPA]Te IMPEKTHO CO NPOJIaBAYO0T KOj ja H31al CMETKaTa.

Korisnicki priru¢nik (HR)

SIGURNOSNI UVJETI VAZNE UPUTE ZA SIGURNU UPORABU
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAIJTE ZA BUDUCU REFERENCU

Uvjeti jamstva su drugaciji ako se uredaj koristi u komercijalne svrhe.

1. Prije uporabe ovog proizvoda pazljivo procitajte i uvijek slijedite upute u
nastavku. Proizvodac¢ nije odgovoran za bilo kakvu Stetu nastalu nepravilnom
uporabom.

2. Nemojte koristiti proizvod u svrhe koje nisu namijenjene.

3. Budite oprezni kada ga koriste djeca. Ne dopustite djeci da se igraju
proizvodom. Ne dopustite djeci ili osobama koje nisu upoznate s uredajem da
ga koriste bez nadzora.

4. UPOZORENUJE: Ovaj uredaj smiju koristiti djeca starija od 8 godina i osobe
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili osobe bez
iskustva ili znanja o aparatu, samo pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost, ili ako su upuéeni u sigurnu uporabu aparata i svjesni rizika
povezanih s njegovim radom. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Ciséenje i
odrZavanje uredaja ne smiju obavljati djeca osim ako su starija od 8 godina i
obavljaju se pod nadzorom.

5. Ne pokuSavajte sami popraviti oSteceni proizvod. Oste¢eni uredaj uvijek
treba odnijeti u profesionalni servisni centar na popravak. Sve popravke smiju
obavljati samo ovlasteni serviseri. Nepropisno izvedeni popravci mogu
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uzrokovati opasne situacije za korisnika.

6. Nikada ne stavljajte proizvod blizu vru¢ih ili toplih povrsina ili uredaja za
kuhanje kao §to su elektri¢na peénica ili plinski plamenik.

7. Nikada ne koristite proizvod u blizini zapaljivih materijala.

8. Djeca izmedu 3 i 8 godina smiju ukljucivati i isklju¢ivati uredaj samo ako je
u normalnom poloZzaju za uporabu, ako su pod nadzorom ili su upuéena u
sigurnu upotrebu uredaja i ako razumiju opasnosti koje iz toga proizlaze. Djeca
izmedu 3 1 8 godina ne smiju spajati, rukovati, Cistiti ili odrzavati uredaj.

9. Ne stavljajte uredaj blizu otvorenog plamena ili izvora paljenja.

10. Preporucujemo koristenje samo na suhom mjestu.

11. Ako se voda prolije po povrsini uredaja, iskljucite uredaj i ostavite ga da se
susi 24 sata. Zatim koristite kao 1 obi¢no.

12. Nemojte izlagati izravnoj suncevoj svjetlosti dulje vrijeme.

13. Koristite samo originalni USB kabel koji ste dobili u paketu.

14. Iskljucite uredaj iz struje kada Cistite ili premjestate uredaj.

15. Za najbolje rezultate postavite uredaj na visu povrsinu, poput stola ili radne
povrsine.

16. Nemojte dopustiti da strani predmeti udu u uredaj.

17. Nemojte blokirati prednju i straznju reSetku uredaja.

18. Nemojte prekrivati uredaj.

19. Ne uranjajte uredaj u vodu ili druge tekucine.

UPOZORENIJE: Rotiraju¢i dijelovi mogu zahvatiti Siroku odjecu i kosu.

PRIJE PRVE UPOTREBE
Baterija mora biti potpuno napunjena prije rada. Koristite samo isporuc¢eni USB kabel za punjenje (prikljucak tipa A i utikac tipa C).

SLIUETANJE:

1. Prije punjenja provjerite je li izvor napajanja kompatibilan s uredajem.

2. Uzmite kabel za napajanje koji ste dobili s uredajem i spojite ga na USB Type-C prikljucak.

3. Dok se puni, LED indikator treperi crveno. LED indikator svijetli crveno kada je baterija potpuno napunjena.

OPIS PROIZVODA:
1. Gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje i brzinu ventilatora
2. Stanovanje

3. USB Type-C prikljucak

4. Propeler

6. USB konektor (A konektor i Type-C utikac)

7. LED indikator

8. Pri¢vrsna stezaljka/postolje

KORISTENJE UREDAJA:

1. Pritisnite tipku za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje jednom kako biste ukljuéili uredaj i smanjili brzinu protoka zraka. Za srednju brzinu
protoka zraka pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje drugi put. Za veliku brzinu protoka zraka pritisnite tipku za
ukljucivanje/isklju¢ivanje tre¢i put. Da biste iskljudili uredaj, pritisnite tipku za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje Cetvrti put.

Ove mjere opreza odnose se na proizvode koji koriste ugradene punjive baterije.

Nepravilna uporaba baterija moze uzrokovati curenje elektrolita, pregrijavanje ili eksploziju. Oslobodeni elektrolit je izvor korozije i
moze biti otrovan. Moze izazvati opekline koze i o¢iju; Stetno je i ako se proguta.
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Kako biste smanjili rizik od ozljeda:

- Baterije se ne smiju zagrijavati, otvarati, busiti, unistavati ili bacati u vatru;

- Ne dodirujte terminale baterije u uredaju metalnim predmetima. Ove komponente mogu postati vruce i izazvati opekline;

- U slucaju curenja baterije, izbjegavajte kontakt elektrolita koji curi s kozom ili odje¢om. Ako elektrolit iz baterije dode u dodir s
kozom ili odje¢om, odmabh isperite to podrué¢je vodom.

- Punjenje treba izvoditi samo punja¢em koji je isporucen s proizvodom ili onim prikladnim za vrstu baterije.

Kemijski sastav koriStene ugradene baterije: litij
TEHNICKI PODACL:

USB ULAZ NAPAJANJA 5V = 1A
BATERIJA: 3.7V 3000mAh; baterija: litij
SNAGA: 5W

Dimenzije: 200x125x280mm

Za dobrobit okoli¥a. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vre¢ice treba odlagati u odgovarajuce spremnike namijenjene selektivnom prikupljanju komunalnog
otpada u skladu s njihovim opisom. Ako se u uredaju nalaze baterije, potrebno ih je izvaditi i odnijeti na posebno mjesto za prikupljanje i odlaganje. Iskoristeni uredaj
treba predati na odgovarajuce mjesto za prikupljanje i skladistenje, jer opasne tvari sadrzane u njemu mogu predstavljati rizik za zdravlje i okolis. Oznaka na proizvodu
oznatava da se uredaj ne smije odlagati s komunalnim otpadom. Rabljena elektri¢na oprema je otpad koji sadrZi tvari Stetne za ljude, Zivotinje i okolis. Ove tvari mogu
dovesti do kontaminacije tla, vode ili zraka, a time mogu dospjeti u ljudski organizam i dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su: poremecaji vida, sluha i
govora, takoder mogu oStetiti bubrege, jetru i srce, te izazvati kozne bolesti. Stetne tvari mogu stetno djelovati i na disni i reproduktivni sustav te dovesti do kancerogenih
promjena. Konzumacija biljaka koje rastu na zahvaé¢enom tlu i proizvoda od njih moZe predstavljati rizik od gore navedenih zdravstvenih u¢inaka. Ne bacajte uredaj u
gradski otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakvu reklamaciju, obratite se izravno prodavacu koji vam je izdao ratun.

Kepisnunurso kopucryaua (UK)

YMOBMU BE3MEKU BAXJIMBI IHCTPYKIT OO0 BE3IEYHOT'O
BUKOPUCTAHHS
BY/JIb JIACKA, [TIPOYUTAITE YBAYXKHO TA 3BEPITAMTE JUTS
JIOBIIKY B MAWIBYTHBOMY

Tepminu rapaHTii BiIpi3HAIOTHCS, KO MPUCTPiil BAKOPUCTOBYETHCS B

KOMEPLIMHUX IISAX.

1. Ilepen BUKOPUCTaHHAM I[bOTO IPOAYKTY YBaXKHO IMPOUYUTANTE Ta 3aBKAU

JOTPUMYHUTECh HAaBEACHUX HIDKYE IHCTPYKIii. BupoOHUK He Hece

BIJITIOBIJAJIBHOCTI 32 Oy/1b-SIKY LIKOJly, CHPUYMHEHY HEHAJIC)KHUM

BUKOPUCTAHHSIM.

2. He BUKOpHUCTOBYITE MPOAYKT HE 32 MPU3HAYECHHSM.

3. BynwpTre obepexHi Tpu BUKOPUCTaHH1 AiThbMU. He 103BONISATE MITAM rpaTHCs

3 mpoaykroM. He no3Bossiite aitam abo oM, SIKi HE 3HAHOMI 3 IPUCTPOEM,

BUKOPHCTOBYBATH HOTO 0€3 HaTJIsLy.

4. ITOITEPEJDKEHHS: LluM npucTpoeM MOKYTh KOPUCTYBATHCS JITH CTapIle

8 pOKiB, a TaK0XK 0COO0H 3 OOMEKEHUMHU (PI3UYHUMU, CEHCOPHUMHU YU

PO3YMOBHMHU 310HOCTSIMH, a TAKOXK 0COOM 0€3 10CBily UM 3HAHb MPO MPHIIa

JIUIIIE i1 HarjIs oM ocoOu, BIIMOBIABHOIT 32 iX 6e3meKy, ado SKII0 BOHU

NPOIHCTPYKTOBAHI L1010 O€3MEYHOr0 BUKOPUCTAHHS MPUIIAay Ta

YCBIJIOMJTIOIOTh PU3UKH, TIOB’s13aH1 3 HOT0 BUKOPUCTaHHSM. J[ITH HE MOBUHHI
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rpatucs 3 npuctpoeM. OUUIIEHHS Ta TEXHIYHE 00CITYTrOBYBaHHS MIPHUIIAAy HE
MMOBUHHI BUKOHYBATH JITH, OKPIM BHUIA/IKIB, KOJU BOHHU CTapIii 8§ pOKiB 1
BUKOHYIOTBCS TT1]1 HATJISIOM.

5. He namaraiitecst BiipeMOHTYBAaTH MOIIKOKEHUI BUPIO CAMOCTIIHO.
[TomkoKeHUH TPUCTPIH CITix 3aBXKAM BITHOCUTH 10 TPOQECIiHHOTO
CEpBICHOIO LIEHTPY AJISl PEMOHTY. Y€l PEMOHTH MOXYTh BUKOHYBATHCS JIUIIIE
aBTOPHU30BaHUMH (paxiBIsIMH 3 00CTyroByBaHHs. HeHanexHil peMOHT MOXKe
IPU3BECTHU 10 HEOE3MEUHUX CUTYallll JJI1 KOPUCTyBaya.

6. Hixonu He po3MimtyiiTe Bupid mobiun3y rapsuux abo TEIUIMX MOBEPXOHb a00
KyXOHHHX MPHJIAJIB, TAKUX K €JIEKTPUYHA JyXOBKa UM ra30BUH NaJbHUK.

7. Hixonmu He BUKOPUCTOBYWTE BUPIO MOOIN3Y JETKO3aMHUCTUX MaTepiais.
8. litu BikoM Big 3 710 8 pOKiB MOKYTh BMHKATH Ta BUMUKATH TPUIIA, JTAIIE
SKILO BiH NepedyBae y HOpMaIbHOMY pOO0OYOMY TOJI0XKEHHI, SIKIIIO BOHU
3HAXOJATHCS M1 HAIJISIIOM a00 MPOIHCTPYKTOBAHI MO0 OE3MEYHOr0
BUKOPUCTaHHS MPUJIALy, 1 SIKIIO BOHU PO3yMilOTh HEOE3IEKy, OB A3aHy 3
M. Jlity BikoM Bif 3 70 8 poKiB HE MOBHUHHI MIAKIIOYATH, EKCIUTYyaTyBaTH,
YUCTUTHU 200 00CIyrOBYBAaTH MPUJIAJL.

9. He po3ramioByiiTe npucTpiii modau3y BIAKPUTOr0 BOTHIO a00 JKepen
3aliMaHHS.

10. Mu pekoMeHIyeMO BUKOPHUCTOBYBATH TLIbKH B CYXOMY MICII.

11. SIxmo Ha MOBEPXHIO MPUCTPOIO MOTPANHIIa BOAA, BAMKHITH MIPUCTPIH 1
naite oMy BUCOXHYTH MPOTAroM 24 roauH. I1oTiM BUKOPUCTOBYHTE K
3a3BHYal.

12. He minnaBaiite NpssMUM COHSUHUM IPOMEHSM MPOTATOM TPUBAJIOTO Yacy.
13. Bukopucroyiite auiie opuriHansHuil USB-kabenb, 110 BXOJUTH 10
KOMILJIEKTY.

14. Bigkmtoyaiite npucTpiil BiJ MEpEXi, KOJIM YUCTUTE a00 MEepeMIlLy€eTe
MPUCTPIH.

15. JInst nocsirHeHHs HallKpaluxX pe3ysibTaTiB po3TallyiTe NPUCTPii Ha BUILIN
MOBEPXHi, HAPUKJIAJ HA CTOMI a00 CTIIBHUII.

16. He nomyckaiiTe mOTparissHHS CTOPOHHIX IPEIMETIB y MpHIIa.

17. He 3akpuBaiiTe mepenHIo Ta 3aJHIO PEIIiTKUA IPUCTPOIO.

18. He HakpuBaiiTe mpucTpiii.

19. He 3anyproiite npucTpiil y BOJy UM 1HIII PiTUHH.

TIOIIEPEJIDKEHHSI: O6epToBi YaCTHHN MOXYTh 3a4ETIUTH BiIbHHIA OJIAT 1 BOOCCH.

MEPE/ ITEPILIMM BUKOPUCTAHHSIM
INepen moyaTkoM poGOTH aKyMyJISATOp MOBUHEH OyTH MOBHICTIO 3apsikeHnid. BukopucroByiite mume 3apsanuii USB-kabens i3
KOMILICKTY MocTayaHHs (po3’eM tumy A Ta po3’em Tuiy C).
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TTIOCAJIKA:

1. Iepen 3apsypKaHHSIM IEPEBIPTE Ta MEPEKOHANTECS, 10 JUKEPEIIO XKHUBICHHS CyMICHE 3 IPHCTPOEM.

2. Bi3pMiTh Kabesb JKHBICHHS, IKHII IOCTAYaBCsl PAa30M i3 IIPUCTPOEM, i miaKmodiTh #oro xo mopty USB Type-C.

3. Iix yac 3apsipKaHHs CBITIOAI0AHMI iHANKATOD GiiMae YepBOHUM. CBITJIOMIOJHHUI IHIUKATOP CBITUTBCS YePBOHUM, KOJIM Oatapest
MOBHICTIO 3apsi/PKEHa.

OIIHC MPOAYKIII:
1. KHomka BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS Ta IIBUAKOCTI BEHTHIATOPA
2. Xutno

3. Iopt USB Type-C

4. Ilponienep

6. Poz'em USB (pos'em A i mrrekep Type-C)

7. CiTonioquuii iHANKaTOP

8. Kpimienns/miacraBka

BUKOPUCTAHHSA ITPUCTPOIO:

1. HatuCHITh KHONKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS OJIMH pas3, 00 YBIMKHYTH IIPUCTPiil i BCTAHOBUTH HU3bKY LIBHAKICTb MOTOKY TOBITPSI.
JU1s cepetHbOT IBUAKOCTI MOTOKY MOBITpPSI HATUCHITH KHONIKY BBIMKHEHHSI/BUMKHEHHS BIpYyre. s BUCOKOI MBHAKOCTI MOTOKY
MOBITPs HATUCHITH KHOIIKY BBIMKHEHHs/BUMKHEHHs BTpeTe. 11[06 BUMKHYTH HPUCTPil, HATUCHITH KHOIIKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
BUYETBEPTE.

1Ii 3acTepeKeHHs CTOCYIOTCS IPOJYKTIB, SIKi BAKOPHCTOBYIOTh BOYJOBaHi aKyMyJISITOpHi GaTapei.
HenpasuiibHe BUKOpHCTaHHS OaTapeil MOXe MPU3BECTH IO BUTOKY €IEKTPOITY, IeperpiBy abo BuOyXy. EXeKTpoiT, 10 BUAIIAEThCS,
€ JDKepesIoM Kopo3ii Ta Moxe OyTH TOKCHYHIM. Moske BUKJIIMKATH OMIKH IIKipH Ta o4eil; e TaKoXK IIKiAINBO IPU KOBTaHHI.

11106 3MeHIINTH PU3UK TPABM:

- Barapei He MOXHa HarpiBaTH, BiJKpUBATH, IIPOKOJIIOBATH, 3HUIIYYBaTH a00 KHAATH Y BOTOHb;

- He TopkaiiTecss MeTaleBUMH NPeMETaMHU KJIeM aKyMynsTopa B IpucTpoi. Lli KOMIOHEHTH MOXYTb HarpiBaTHCS i BUKJIMKATH OIIIKH;
-V pasi BuTOKY Oatapei yHHKaiiTe KOHTAKTy BUTIKA€ €IEKTPOIITY 3i MIKipOIo ab0 OAAroM. SIKIIO eIEKTPOIIT aKyMyJIsITOpa IOTPATInB
Ha LIKipy ab0 04T, HeraifHo IPOMHMITE Lie MicLie BOJIOIO.

- 3apsuKaHH CIIiJI BUKOHYBATH JIMILE 32 JOIIOMOT'OI0 3apSHOTO HPUCTPOIO, 110 HOCTAYAETHCS PA30OM i3 BUPOOOM, ab0 TaKoro, 110
MJIXOMHUTB JUIS THITY aKyMyJISITOpa.

XimiuHuil CKJIajl BAKOPHCTOBYBAHOTO BOYI0BAHOTO aKyMyJIsATOpa: JIiTil

TEXHIYHI JAHI:

USB BXI/J1 )KMBJIEHHS 5B— 1A

AKYMVJITOP: 3.7V 3000mAh; akymynsaTop: niTieBUit
TIOTYXKHICTb: 5 Br

Pozmipu: 200x125%280 Mmm

3apaan roBkins. Kapronny ynaxosky ra nosieriicnosi (ITE) makeT HCOOXiHO BUKHAATH y BINOBI/HI KOHTCHHEpH, NpH3HAUCHT /U1 BUGIPKOBOTO 360y MOGYTOBMX
mizxozin 3rizwo 3 ix omicow. Sixio B mpHCTPOi ¢ Gatapei, i 1e0GXiANO miiaTH Ta piAAATH b oK MywKT 36opy Ta ymrisanii. BrixopucTarii nprCTpi cix
TniepesiaTH y BiaNOBIAHMiE nyHKT 360py Ta 30epiranns, OCKibKkH HEBE3MEUHI PEUOBHHM, 1O MICTATBCS B HBOMY, MOXKYTh CTAHOBHTH HEOE3MEKY /Ul 3/10POB’s Ta

J p! Ha BUPOOi BKasye Ha Te, IO MPUCTPili HE MOKHA BUKHIATH 3 TOGYTOBMMH Bifxoaamu. Bianpaibosaue eeKTpoodiaaHaHHs
€ BI/IXO/1aMH, sIKi MiCTATh PCHOBHHH, IIKIUTMBI /Ui O/ICH, TBApHH i 0 i p MOXKYTh NPHU3BECTH JI0 3a0PY/IHCHHS TPYHTY, BOIM YH
TOBITPA, YepPe3 MO BOHH MOKYTh IOTPATUTH B OPraHi3M JIOIMHN Ta PH3BECTH J10 3 aHb, TAKHX SK: TIOD; 30Dy, CITyXy Ta MOBH, BOHH TAKOK

PENPO/TYKTHBHY CHCTEMH Ta PU3BOMTH 10 PAKOBHX 3MiH. CTIOKNBAHHA POCTHH, IO POCTYTh Ha YPA/KSHIX IPYHTAX, i MPOJYKTiB, BUTOTOBICHHX 3 HHX, MOKE
CTAHOBHTH PH3HK BHIIC3a3HAYCHUX HACIIAKIB s 310poB’s. He BHKMaiiTe NpHCTPiil pasom i3 MicbKkuM cMiTTsIM!!

MOKYTh NOUIKOHTH HUPKH, TEUiHKY Ta CEpILE, @ TAKOK BHITMKATH 3aXBOPIOBAHAA IKipH. [LIKi/UTHBI PEUOBHH TAKOK MOKYTH MaTH HEraTHBHHii BILTHB Ha MXATbHY Ta
c € Cepsic SIkio By Gaxacte npuaGaTH 3aI9aCTHHH a0 BHCYHYTH NPETEH3IT, 3B’ SKIThCS GE3M0CEPEIHBO 3 IPOIABLEM, SIKHH BHIAB YeK.

YnyrcrBo 3a ynorpedy (SR)

BE3BEJTHOCHU YCJIOBU BAXKHA VIIVTCTBA 3A BE3BE/IHY
YIIOTPEBY
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MOJIMM BAC ITPOUYUTAIJTE ITAXJBMBO U 3AYYBUTE 3A BYIYRE
PE®EPEHIIE

YcnoBu rapaHiigje cy Apyraddju ako ce ypehaj kopuctu y komepiujaiHe
CBpXE.

1. Ilpe ynotpebGe 0BOT IPOU3BO/IA, AXKIBUBO MPOYUTAJTE M YBEK MPATHTE
yIyTCTBa y HacTaBKy. [IponsBol)au HUje oaroBOopaH 3a OMIIO KaKBY IITETY
HaCTaJy HEMPaBWJIHUM KOPHIThEHeM.

2. HemojTe KOPHCTUTH MIPOU3BOJI y JPYTe CBPXE OCHUM 32 bETOBY HAMEHY.

3. Bynute onpe3nu kazia ra Kopucte Aena. He go3Bonute enu a ce urpajy ca
npou3BosoM. He no3Bonute aenu wim ocodama Koje HUCY yIO3HaTe ca
ypehajem na ra kopucre 6€3 Hag30pa.

4. YIIO30PEKE: OBaj ypehaj cmejy a kopucre Aena ctapuja o 8 roauHa U
oco0e ca cMambeHUM (U3UYKHM, 9yJIHUM MM MEHTAJTHUM CIIOCOOHOCTUMA WJTH
oco0e 0e3 NCKyCTBa WM 3Haa O anapaTy, CaMo I0/1 HAI30POM JIUIa
OJITOBOPHOT 32 BbUXOBY 0€30€IHOCT, UM aKko cy ynyheHu Ha 6e36eany
ynotpeOy ypehaja v cBecHH Cy pH3HKa IMOBE3aHHUX ca HeTOBUM pajioM. Jlemna
He O6u Tpebaso aa ce urpajy ca ypehajem. Uumhemwe u ogpxkaBame ypehaja He
ou Tpebarno ga 00aBskajy JAema OCUM aKo HUCY cTapuja of 8 TOJAMHA U aKo ce
00aBJbajy MOJ] HAJI30POM.

5. He mokymagajte camu fa nmonpasure omrehenn npousBoa. Omrehenn
ypebhaj yBek Tpeba onHeTH y Mpo(eCcuOoHaIHNU CepPBUCHH LIEHTAp HA MOIMPABKY.
Cge nomnpaBke cMmejy 1a 00aBJbajy camo oBiantheHu ceppucepu. Hempasuinxo
00aBJbeHE MOIPABKE MOTY M3a3BaTH ONACHE CUTYallUje 3a KOPUCHUKA.

6. Hukana He nocrassbajTe Mpou3Bo/ 0Jin3y BpyhuX WiiM TOIUIMX MOBPIIKMHA
i ypehaja 3a KyBame Kao IITO Cy eleKTpryuHa nehHuIa WK IITMHCKH
TOPHOHHK.

7. Hukana He KOPUCTUTE IPOM3BOJL Y OJIM3MHM 3arajbUBUX MaTepHjaja.

8. lema y3pacrta ox 3 710 8 roauHa cMejy 1a YKIbYUYjy U UCKIbYUY]y ypehaj
CaMo aKo je y HOPMaJHOM I0JIOXKajJy 3a ynoTpedy, ako Cy MO HaJA30pOM WK
cy ynyhena y 6e30eany ynotpeOy ypehaja u ako pazyMe]jy OmacHOCTH Koje
npousunase. Jlena usmely 3 u 8 ronuHa He cMejy J1a IPUKIbYYY]Y, PYKY]Y,
YUCTE WIH OJpKaBajy ypehaj.

9. He nocrasspajTe ypehaj 6113y OTBOPEHOT IJIaMEeHa WM U3BOpaA MaJberba.
10. Ilpenopyuyjemo ynorpeOy camo Ha CyBOM MECTY.

11. Ako ce Boga mposwje 1o MOBpIIMHU ypehaja, uckipyunte ypehaj u
OCTaBHTE Ja ce ocyun 24 cara. 3aTUM KOPUCTHUTE Kao0 U OOUYHO.

12. He uznaxxute AUPEKTHO] CYHUEBO] CBETIOCTH Y AY>KEM BPEMEHCKOM
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HEepuoLy.

13. Kopuctute camo opurunaaiiau Y Ch ka0 Koju cTe J00MIN Y TTaKOBamby.
14. Uckspyunte ypehaj U3 cTpyje Kaga YucTuTe Wi momepare ypehaj.

15. 3a HajOoJbe pe3ynrare nmocraBute ypehaj Ha BUIY OBPIIKMHY, KAO IITO j&
CTO WJIM pajiHa OBPIIKHA.

16. He no3Bosute na ctpanu npeametu yhy y ypebaj.

17. HemojTe 60KupaTu Npeamky U 3a/liby pElIeTKy ypehaja.

18. He mokpuBajte ypehaj.

19. He ypamajte ypehaj y Boay Uil Ipyre TeUHOCTH.

VYIIO30PEIE: Porupajyhu aesoBu Mory Ja 3axBaTe IHPOKyY ojehy u Kocy.

IIPE IIPBE YIIOTPEBE
Barepuja Mopa 6uTH NOTIYHO HamymweHa mpe paga. Kopucture camo ucnopyuenn YCB ka6 3a mymerbe (THIT-A KOHEKTOp M THI-L]
yTHKaY).

CJIERAIGE:

1. Tpe mymema MPOBEPHTE U YBEPUTE CE Jia je U3BOP Hamajama KOMIATHOMIaH ca ypehajem.

2. Y3mure kabi 3a Hamajamwe Koju cte 100y y3 ypehaj u nosexure ra ca YCb Tune-11 noprom.

3. ToxoM nymema, JIEJ] nnaukarop tpenepu npsero. JIEJ] MHANKATOp MOCTaje HPBEH Kajia je 6aTepuja MOTIYHO HAIlyHheHa.

OIIMC ITPOU3BOJA:
1. lyrme 3a yKJby4UnBambe/UCKIbyYBabe H OP3HHY BEHTHIATOpA
2. CraHoBame

3. YCB Tune-1] nopr

4. Ilponienep

6. YCB koHekTop (A koHekTop u THI-L] yTnkau)

7. JIE]] unaukarop

8. Cre3aspka/mocToJbe 3a MpHUBpIINHBaES

KOPUIIREWBE YPEDAJA:

1. IlpuTncHute AyrMe 3a yKJby4HBame/HCKIbYYHBAbE jJeHOM 1a OucTe yKibydnin ypehaj u nopecunu Op3uHy OpoOTOKa Ba3ayxa Ha
HHUCKY. 3a cpe/ilby Op3MHY IPOTOKA Ba3lyXa, HPUTHCHHUTE JyrMe 3a YKJby4HBaHbe/HCKIbYUHBAE APYTH IMyT. 3a BENHKY Op3UHY
IIPpOTOKA Basjayxa, MPUTHCHUTE AyTMeE 3a yKJ'By‘IPIBaH:C/MCKJ'by‘{HBaI-BC T‘pChH IyT. I[a oucre HCKJbYYHIIH ype}’)aj, TIPUTHCHUTE TyrMe 3a
YKJbY4HBambe/UCKJbYUHBAE YETBPTH MyT.

OBe Mepe omnpesa Baxke 3a IPOU3BOJE KOju KopucTe yrpaleHe nymuse Garepuje.
Henpasuiiaa ynotpeba 6aTepuja MOXe JOBECTH JI0 Ilypera eeKTPOIINTa, HPerpeBama Win ekciuosuje. Ocnoboljenn enexTposuT je
H3BOP KOPO3Hje U MOXKe OMTH TOKCHYaH. MoOXe M3a3BaTH ONEKOTHHE KOXKE M O4Hjy; LITETHO je U aKO Ce MPOryTa.

Jla Gucre cMamHIM PU3UK O] IOBpE/a:

- Batepuje ce He cmejy 3arpeBaTH, OTBapaTH, OYIIMTH, YHAIITABATH WK OalaTH y BaTpy;

- He noaupyjre repmunane darepuje y ypebhajy metanuum npeamernma. OBe KOMIIOHEHTE MOTY MOCTAaTH Bpyhe 1 M3a3BaTH ONEKOTHHE;
-V ciydajy nypema 6arepuje, n30eraBajre KOHTAKT €IEKTPOIIMTA KOjH IypH ca KOXKOM MM ofehoM. Ako enexrposuT 6atepuje nohe y
KOHTAKT Ca KOXKOM HJIA OZlehOM, 0IMax UCIEPUTE TO MECTO BOAOM.

- ITymeme Tpeba j1a ce BpIIM caMo oMoy Iymada KojH je HCIopy4eH ca IPOH3BO0OM HIIM OHOT KOjH OAroBapa THIy GarepHje.

Xemujcku cactaB yrpahene 6arepuje Koja ce KOPUCTH: TUTHjyM
TEXHWYKU ITOJALU:

YCB HATTAJABE 5B= 1A

BATEPUIJA: 3.7B 3000mMAx; GaTepuja: TuTHjymM
CHATA: 5B

Jumensuje: 200x125%280 Mmm
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Kopumhenu ypehaj tpeba npesati Ha oarosapajyhe MeCTo 3a CakyIjbare H CKIQMIITEE, jep ONaCHE CYNCTAHIIE KOje Ce HaJla3e Y HeMy MOTY NPE/ICTaB/baTH PH3HK 110
3/IpaBJbe M KHBOTHY cpeiny. O3Haka Ha IPOM3BOJY yKasyje Jia ce ypehaj He cMe ojuiaraTi ca KoMyHamHum otnajiom. Kopuuihena enexrprdna onpema je oTnai Koju
CaJIpIKH CyINCTAHIIE LITETHE 32 Jby/IE, KHBOTHHE H XKHBOTHY cpeiiy. OBE CYINCTaHIE MOTY JIOBECTH JI0 KOHTAMHHALIH]E 3EMIBHILITA, BOJIC HIIH Ba3/lyXa, a PEKO Tora
Mory yhu y Jby/ICKM OpraHu3aM H J0BECTH 10 GPOjHHX 3PABCTBEHMX Teroba, kao wro cy: nopemehaji Buaa, ciyxa u roeopa, Mory owretitu Gyopere, jerpy u cpue,

360r xnBoTHe cpenune. Kaproncky ambanaxy u nomerunercke (ITE) kece otokutn y orosapajyhe KoHTejHepe HaMeHeHe 3a CENIeKTHBHO CaKyIlbakbhe KOMyHaTHOT
OTIaja y CKIajly ca BHXOBHM OMHCOM. AKO y ypehajy noctoje Gatepuje, oHe ce MOpajy yKIOHHTH H OJHETH Ha II0CeGHO MECTO 3a PHKYILIbAKLE H OJUIATAkLE.

M3a3BaTH KokHa 06osbersa. [llTeTHe cyncranue Takolje MOry HeraTHBHO YTHLATH Ha PECIIMPATOPHH H PENPOLYKTHBHH CHCTEM H JIOBECTH JI0 KAHLEPOrCHHX IPOMEHa.
TloTporsa Guibaka Koje pacTy Ha 110roheHOM 3eMIbHILTY H POH3BO/IA OJI HHX MOJKE NPE/ICTABLATH PH3MK OJ1 FOPE HABCACHHX 3/paBcTBeHNX edekara. He Gamajre
ypehaj y komynanuum ornan!!

CepBuc AKO JKelHTe a KyIHTEe Pe3epBHE JICI0BE WM JIa YIOKITE PeKIaMaLujy, 00paTiTe Ce AMPEKTHO NPOJABLLY KOjH je H3/10 PadyH.
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Istifadaci talimat1 (AZ)

TOHLUK®OSIZLIK SORTLORI TOHLUKOSIZ iISTIFADS® UCUN VACIB
TOLIMATLAR
DIQQOTLO OXUYUN VO GOLOCOK ISTIFADD UCUN SAXLAYIN.

Cihaz kommersiya mogsadlori iigiin istifads edilorsos, zomanat sortlori forglidir.
1. Bu mohsulu istifado etmoazdon avval, diqqatlo oxuyun vo homiso asagidaki
tolimatlara omal edin. Istehsalc1 diizgiin istifado edilmomosi naticasinda
yaranan har hansi zororo goéro mosuliyyot dasimar.

2. Mohsulu toyinatindan basqa mogsadlar {igiin istifads etmoyin.

3. Usaqlar torofindon istifads edildikds ehtiyatli olun. Usaqlarin mohsulla
oynamasina icazo vermayin. Usaqlarin vo ya cihazla tanis olmayan insanlarin
onu nozaratsiz istifado etmasing icazo vermayin.

4. XOBORDARLIQ: Bu cihaz 8 yasdan yuxari usaqlar vo fiziki, duygu vo ya
oqli imkanlar1 zaif olan goxslor vo ya cihaz haqqinda tocriibasi vo ya biliyi
olmayan saxslor torafindon yalniz onlarin tohliikasizliyine cavabdeh olan
$oxsin nozarati altinda vo ya cihazin tohliikssiz istifadssi ilo bagli tolimat
verilmig vo onun istismart ilo bagl risklordon xobordar olduqda istifads edilo
bilor. Usaqlar cihazla oynamamalidir. Cihazin tomizlonmasi vo saxlanmasi 8
yasindan yuxar1 olmayan vo nozarot altinda hoyata keg¢irilmoyon usaqlar
torofindon hayata kegirilmomalidir.

5. Zadolonmis mohsulu 6ziiniliz tomir etmays ¢alismayin. Zadslonmis cihaz
homigo tomir ti¢lin pesokar xidmat morkozino aparilmalidir. Biitiin tomir islori
yalnmiz salahiyyatli xidmat miitoxassislori tarafindon hoyata kegirils bilar.
Diizgiin yerina yetirilmomis tomir istifadagi tiglin tohliikoli voziyyatlore sobab
ola bilar.

6. Mohsulu heg vaxt isti vo ya isti sathlors vo ya elektrik sobasi vo ya qaz
sobasi1 kimi bigirma cihazlarinin yanina qoymayin.

7. Mahsulu heg vaxt alisan materiallarin yaxiliginda istifade etmoyin.

8. 3 vo 8 yas arasi usaqlar cihazi yalniz normal istifado voziyyatinds olduqda,
nazarat altinda olduqda ve ya cihazin tohliikosiz istifadasi ilo bagl
tolimatlandirildigda vo naticads yaranan tohliikslori basa diisdiikdo yandirib
sondiiro bilarlor. 3 vo 8 yas arasi usaqlar cihaz1 qogsmamali, islotmomali,
tomizlomamali va ya texniki xidmat géstarmomalidir.

9. Cihaz1 agiq alov va ya alisma monbaolorinin yaxinliginda qoymayin.

10. Yalmiz quru yerds istifade etmoyi maslohat goriirtik.

11. Cihazin sathins su tokiilorso, cihazi elektrik sobokosindon ayirin vo 24 saat
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qurumasina icazd verin. Sonra har zamanki kimi istifado edin.

12. Uzun miiddot birbasa giinos is1gina moruz qalmayin.

13. Yalniz paketds verilmis orijinal USB kabeldan istifads edin.

14. Cihaz1 tomizloyarkon vo ya dastyarkon cihazi elektrik sobokasindon ayirin.
15. ©n yaxs1 naticalar li¢ilin cihazinizi masa vo ya tezgah kimi daha hiindiir bir
sotho qoyun.

16. Cihaza yad obyektlorin daxil olmasina icazo vermayin.

17. Cihazin 6n va arxa barmaqliglarin1 baglamayin.

18. Cihaz1 6rtmayin.

19. Cihaz1 suya vo ya digor mayelors batirmayin.

XOBORDARLIQ: Firlanan hissoelor bog paltar vo saglara yapisa biler.

[LK ISTIFADODON OVVOL
islomozdon avval batareya tam doldurulmalidir. Yalniz tochiz edilmis USB doldurma kabelindon istifads edin (Tip-A konnektoru vo
Type-C fis).

ENIS:

1. Sarj etmoazdon ovval enerji monbayinin cihazla uygun oldugunu yoxlaym vo omin olun.

2. Cihazinizla birlikde golon elektrik kabelini gotiiriin vo onu USB Type-C portuna qosun.

3. Doldurma zamani1 LED gostarici qirmizi yanir. Batareya tam dolduruldugda LED gostarici sabit qirmizi ronga gevrilir.

MOHSULUN TOSVIRI:

1. Yandirma/Sondiirms va fan siirat ditlymasi

2. Monzil

3. USB Type-C portu

4. Pervane

6. USB konnektoru (A birlosgdiricisi vo Type-C fis)
7. LED gostorici

8. Barkitmo qisqaci/stend

CIHAZDAN ISTIFAD® ETMOK:

1. Cihazi yandirmaq vo hava axin siiratini agag1 soviyyays toyin etmok iigiin yandirma/séndiirma ditymosini bir dofo basin. Orta hava
axini stirati tiglin yandirma/sondiirme ditymasini ikinci dofs basin. Yiiksak hava axini siirati tiglin agma/sondiirma diilymasini {igtincii
dofs basin. Cihazi sondiirmak iigiin dordiincii dofs yandirma/séndiirms diilymasini basin.

Bu ehtiyat tadbirlari daxili tokrar doldurulan batareyalardan istifade edon mohsullara aiddir.
Batareyalarin diizgiin istifado edilmomosi elektrolit sizmasina, hoddindon artiq istilosmaya vo ya partlayisa sobab ola bilor. Buraxilmis
elektrolit korroziya monbayidir va zoharli ola bilor. Dari ve gz yaniqlarina sabab ola bilar; udulsa da zararlidir.

Yaralanma riskini azaltmagq tigiin:

- Batareyalar qizdirilmamali, agilmamali, desilmomali, mohv edilmomali vo atoso atilmamalidir;

- Cihazdaki batareya terminallarina metal agyalarla toxunmayin. Bu komponentlar istiloga va yaniqlara sabab ola bilar;

- Batareyanin sizmasi halinda, sizan elektrolitin dori vo ya paltarla tomasindan gagin. Batareyanin elektroliti dori vo ya paltarla tomasda
olarsa, darhal srazini su ils yuyun.

- Doldurma yalniz mohsulla birlikds verilmis vo ya batareyanin néviine uygun olan sarj cihaz1 ilo apariimalidir.

istifada olunan daxili batareyanin kimyavi terkibi: litium
TEXNIKI MOLUMAT:

USB GUC GIRISi 5V =1A

AKTARYA: 3.7V 3000mAh; batareya: litium
GUC: 5W

Olgiilori: 200x125x280mm
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saxlama montogasina tohvil verilmolidir, ¢iinki onun torkibindoki tohliikeli maddalor saglamliq v atraf miihit iigiin tohliika yarada bilor. Mohsulun iizorindoki isaro
cihazin maisat tullantilart ilo birlikds atilmamasi lazim oldugunu géstarir. Istifads olunmus elektrik avadanliglar: insan, heyvan va atraf miihit tigiin zorarli maddolar olan
tullantilardir. Bu maddolor torpagmn, suyun vo ya ha\ vanin ¢irklonmasino s:;bsb ola bilor vo bununla da insan organizmina daxil olaraq ¢oxsayl saglamliq xastaliklorina,

Otraf miihit namina. Karton qablagdirma vo polietilen (PE) paketlor onlarin tasvirina uygun olaraq moisot tullantilarimin segma y1gilmasi {igiin nazorda tutulmug miivafiq
qablara atilmahdir. Cihazda batareyalar varsa, onlar ¢ixarilmali vo ayrica toplama va utilizasiya montaqosina aparilmalidir. Istifade olunmus cihaz miivafiq toplama vo

masoalon: gorma, esitma va nitq pozg inin bdyroklora, qaraciyara va {irayina zorar vera bilar, dori xastoliklorina sabab ola bilor. Zararli maddalar tonaffiis
va reproduktiv sistemlora do monfi tosir gmtsrarsk xorgang doyisikliklorina sabab ola biler. Tasira moruz galan torpaglarda biton bitkilorin va onlardan hazirlanan
mohsullarin istehlaki yuxarida geyd olunan saglamhiga tasir riski yarada bilor. Cihazi moigat tullantilarina atmayin!!

Xidmat Ogor siz chtiyat hissolori almaq vo ya hor hansi sikayat etmok istoyirsinizsa, gobzi veran satict ilo birbasa alago saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTET E SIGURISE UDHEZIME TE RENDESISHME PER
PERDORIM SIGURT
JU LUTEM LEXOJENI ME KUJDES DHE MBANI PER REFERENCA TE
ARDHSHME

Kushtet e garancisé jané t&€ ndryshme nése pajisja pérdoret pér géllime
komerciale.
1. Pérpara se t€ pérdorni kété produkt, ju lutemi lexoni me kujdes dhe ndigni
gjithmoné udhézimet e méposhtme. Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér
ndonjé démtim g€ vjen nga pérdorimi jo i duhur.
2. Mos e pérdorni produktin pér géllime t€ ndryshme nga pérdorimi i synuar.
3. Tregoni kujdes kur pérdoret nga fémijét. Mos lejoni fémijét t€ luajn€ me
produktin. Mos lejoni fémijét ose personat qé€ nuk e njohin pajisjen ta pérdorin
até pa mbikéqyrje.
4. PARALAJMERIM: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé mbi 8 vje¢ dhe
nga persona me aftési t€ kufizuara fizike, shqisore ose mendore ose nga
persona pa pérvoj€ ose njohuri pér pajisjen, vetém nén mbikéqyrjen e njé
personi pérgjegjés pér siguriné e tyre, ose nése ata jan€ udhézuar pér
pérdorimin e sigurt t€ pajisjes dhe jané t€ vetédijshém pér rreziget q€ lidhen me
funksionimin e saj. Fémijét nuk duhet t€ luajné me pajisjen. Pastrimi dhe
mirémbajtja e pajisjes nuk duhet t€ kryhen nga fémijét pérvec nése jané mbi 8
vje¢ dhe nuk kryhen nén mbikéqyrje.
5. Mos u pérpiqni té€ riparoni veté njé produkt t€ démtuar. Njé pajisje e démtuar
duhet t€ dérgohet gjithmoné né njé qendér shérbimi profesional pér riparim. Té
gjitha riparimet mund t€ kryhen vetém nga tekniké t€ autorizuar té shérbimit.
Riparimet e kryera né ményré jo t&€ duhur mund t€ shkaktojné situata té
rrezikshme pér pérdoruesin.
6. Asnjéheré mos e vendosni produktin prané sipérfageve t€ nxehta ose t&
ngrohta ose pajisjeve gatimi si furré elektrike ose djegés me gaz.
7. Asnjéheré mos e pérdorni produktin prané materialeve t€ ndezshme.
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8. Fémijét nga mosha 3 deri né 8 vje¢ mund ta ndezin dhe fikin pajisjen vetém
nése &shté n€ pozicionin normal t€ pérdorimit, nése mbikéqyren ose udhézohen
pér pérdorimin e sigurt t& pajisjes dhe nése i kuptojné rreziget qé€ vijné. Fémijét
nga 3 deri n€ 8 vje¢ nuk duhet ta lidhin, pérdorin, pastrojné ose mirémbajné
pajisjen.

9. Mos e vendosni pajisjen prané flakéve té€ hapura ose burimeve té€ ndezjes.

10. Ne rekomandojmé pérdorimin vetém né njé vend té thaté.

11. Nése uji derdhet né sipérfagen e pajisjes, higeni pajisjen nga priza dhe
1€reni t€ thahet pér 24 oré. Mé pas pérdorni si zakonisht.

12. Mos e ekspozoni né rrezet e diellit direkte pér periudha té€ gjata kohore.

13. Pérdorni vetém kabllon USB origjinale t€ dhéné n€ paketim.

14. Higeni pajisjen nga priza Kur pastroni ose 1évizni pajisjen.

15. Pér rezultate mé t€ mira, vendoseni pajisjen tuaj né njé sipérfage mé té
larté, si p.sh. njé tavolin€ ose tavoling.

16. Mos lejoni g€ objektet e huaja té hyjné né pajisje.

17. Mos bllokoni grilat e pérparme dhe t€ pasme t€ pajisjes.

18. Mos e mbuloni pajisjen.

19. Mos e zhytni pajisjen né uj€ ose lé€ngje t€ tjera.

PARALAJMERIM: Pjesét rrotulluese mund t& rrémbejné rrobat dhe flokét e liré.

PARA PERDORIMIT TE PARE
Bateria duhet té jeté plotésisht e ngarkuar pérpara pérdorimit. Pérdorni vetém kabllon e karikimit USB té furnizuar (lidhés i tipit A dhe
priza e tipit C).

ULJE:

1. Pérpara karikimit, kontrolloni dhe sigurohuni g€ burimi i energjisé &shté i pajtueshém me pajisjen.

2. Merrni kabllon e rrymés qé erdhi me pajisjen tuaj dhe lidheni me portén USB Type-C.

3. Gjaté karikimit, treguesi LED pulson me ngjyré t€ kuqe. Treguesi LED kthehet né t€ kuqe t€ fort€ kur bateria €shté plotésisht e
ngarkuar.

PERSHKRIMI I PRODUKTIT:

Butoni i ndezjes/fikjes dhe shpejtésisé sé ventilatorit
Strehimi

Porta USB Type-C

Heliké

Lidhés USB (Njé lidhés dhe prizé tip-C)

Treguesi LED

Kapése/mbajtése e fiksimit

X NANPWON

PERDORIMI I PAJISJES:

1. Shtypni butonin e ndezjes/fikjes njé her€ pér t€ ndezur pajisjen dhe pér t€ vendosur shpejtésiné e rrjedhés sé€ ajrit né t€ ulét. Pér
shpejtési mesatare té rrjedhés sé ajrit, shtypni butonin e ndezjes/fikjes pér heré té dyté. Pér shpejtési té larté té rrjedhés sé ajrit, shtypni
butonin e ndezjes/fikjes pér heré té treté. Pér té fikur pajisjen, shtypni butonin e ndezjes/fikjes pér heré té katért.

Kéto masa paraprake zbatohen pér produktet qé pérdorin bateri té integruara té rikarikueshme.
Pérdorimi i gabuar i baterive mund t€ shkaktojé rrjedhje t& elektrolitit, mbinxehje ose shpérthim. Elektroliti i ¢liruar éshté njé burim
korrozioni dhe mund té jeté toksik. Mund té shkaktojé djegie t& lékurés dhe syve; éshté gjithashtu i démshém nése gélltitet.

Pér té zvogéluar rrezikun e 1éndimit:

- Baterité nuk duhet té nxehen, hapen, shpohen, shkatérrohen ose hidhen né zjarr;
- Mos i prekni terminalet e baterisé né pajisje me objekte metalike. Kéta komponenté mund té€ nxehen dhe té shkaktojné djegie;
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- Né rast rrjedhjeje baterie, shmangni kontaktin e elektrolitit qé rrjedh me 1€kurén ose veshjen. Nése elektroliti i baterisé bie né kontakt
me 1€kurén ose veshjen, lani menjéheré zonén me ujé.
- Karikimi duhet té kryhet vetém duke pérdorur karikuesin ¢ dhéné me produktin ose njé t& pérshtatshém pér llojin e baterisé.

Pérbérja kimike e baterisé sé integruar t€ pérdorur: litium
TE DHENAT TEKNIKE:

HYRJA E FURQISE USB 5V— 1A
BATERIA: 3.7V 3000mAh; bateria: litium
FUQIA: 5W

Dimensionet: 200x125x280mm

pérdorur duhet t& dorézohet né njé piké t& pérshtatshme grumbullimi dhe pasi sut qé pérmbahen aty mund t€ pérbi rrezik pér

shéndetin dhe mjedisin. Shénimi né produkt tregon se pajisja nuk duhet t& hidhet me mbeturinat komunale Pajisjet elektrike t& pérdorura jané mbetje q& pérmbajné

substanca t& démshme pér njerézit, kafshét dhe mjedisin. Kéto substanca mund té ¢ojné né ndotjen e tokés, ujit ose ajrit dhe pérmes késaj mund té hyjné né trupin e

njeriut dhe té gojné né sé je té shumta shéndeté; si: gr ime té shikimit, dégjimit dhe té folurit, gjithashtu mund t& démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si

dhe té shkaktojné sé fje t& 1¢kurés. edé ji mund té kené njé efekt negativ né sistemin e frymémarrjes dhe riprodhimit dhe té ojné né
c € ndryshime kancerogjene. Konsumimi i biméve gé rriten né tokat e prekura dhe produkteve té prodhuara prej tyre mund té pérbéjné rrezik pér efektet e mésipérme

Per hir t& mjedisit. Paketimi i kanonlt dhe geset e polietilenit (PE) duhet t& hidhen né kontejneré té pérshtatshém té destinuar pér grumbullimin selektiv t& mbeturinave
le né pérputhje me pé e tyre. Nése ka bateri né pajisje, ato duhet & higen dhe & dergohen ne njé piké t€ veganté grumbullimi dhe asgjésimi. Pajisja e

shéndetésore. Mos e hidhni pajisjen né mbeturinat komunale!!
Shérbimi Nése déshironi € blini pjesé kémbimi ose t&é béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni drejtpérdrejt shitésin ¢ ka 1éshuar faturén.
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KARTA GWARANCYJNA
WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwarancji, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzgtu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalno$ci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzgtu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrécenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwarancji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynno$ci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz cze$ci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzgtu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacji;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.
Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio zabezpieczony na
czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez Klienta.

SERWIS CENTRALNY e d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
tel 728 595 - 000 (pieczatka sklepu i podpis sprzedawcy)
serwis@adlercompl www.adlercompl P'®%%3 pu podpis sp Y

Termin usunigcia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czgsci zamiennych i poinformuje 0 nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swéj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotgczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wytacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
Z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajdujq sig baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace sie w nim niebez pieczne
substancje moga stanowic¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i $rodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skéry. Substancje szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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Electric Kettle Burr Coffee Grinder Milk Frother Sandwich Maker
AD 1282 AD 4450 AD 4491 AD 3055
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e .
TOASTER 2 SLICE ELECTRIC GRILL CITRUS JUICER
AD 3222 AD 3052 AD 4009 AD 4081

FOOD PROCESSOR MIXER AIR FRYER PASTEURIZATION POT
AD 4224 AD 4225 AD 6310 AD 4496

-— - -
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AIR CONDITIONER AIR HUMIDIFIER FAN HEATER KITCHEN SCALE
AD 7916 AD 7966 AD 7725 AD 3166
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COFFEE GRINDER TOASTER 2 SLICE HAND BLENDER MIXER WITH BOWL
AD 4446 AD 3214 Ad4625 AD 4222

g,

AIR FRYER OVEN MICROWAVE OVEN WAFFLE MAKER KITCHEN SCALE
AD 6309 AD 6205 AD 3049 AD 3170

ELECTRIC KETTLE SANDWICH MAKER PORTABLE FRIDGE Electric Oven With HOB
AD 1286 AD 3043 AD 8077 AD 6020
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FAN HEATER MOSQUITO LAMP HEATED PAD ORAL IRRIGATOR
AD 7728 AD 7938 AD 7433 AD 2176
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#« AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren méchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
DE . N .
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des pieces de rechange ou faire des réclamations, veduillez
contacter directement le vendeur gqui a émis le regu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitio el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pecgas de reposigao ou fazer alguma reclamagao, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvitg
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, ludzu, sazinieties tiesi ar
pardevéju, kurs izsniedza eku.
EST Kl{i“goovite osta varuosi voi esitada pretensioone, votke otse (ihendust kviitungi valjastanud
miljaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kdzvetlenul a
bizonylatot kiallitd eladohoz.
BS Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavadu kaoji
je izdao racun.
RO Ecnu Bbl xoTuTe KyNnnuTe 3andacTtv unn npeadbaBUTb Kakue-nubo npeTeH3uu, noxanyﬁCTa,
CBSKMTECH HAMPSMYIO C NPOdaBLOM, BblOABLUMM Yek.
cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery uctenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumpdrati piese de schimb sau s& faceti vreo reclamatie, va rugdm sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edv 8éAeTe va ayopdgete avTaAAGKTIKA 1) va KAVETE OTTOIAOATTOTE TTAPATIOVA, ETTIKOIVWVHOTE
aTTeuBsiag Je ToV TTWANTH TToU ££EBWAOE TNV aTTedEIEN.
MK Ako cakaTe ga KynuTe pesepBHU JenoBy UNKM Aa NOAHECETe kakBu BMMo nonnaku,
KOHTaKTVpajTe AUPEeKTHC CO NpoAaBaqoT Koj ja u3fan CMeTKaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL )
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vioZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal radun.
Fl Jos hg_luat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteytta suoraan kuitin antaneeseen
myyjdan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamaciji
nalezy kontaktowaé sie bezposrednio ze sprzedawcs, ktéry wystawit paragon.
T Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill kdpa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
AT -« ) .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du @nsker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte saelgeren, som har
DK S ;
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Akwo BY xoueTe npuadaTn 3anyacTuHU abo noagaTn Gyab-Aki NpeTeHasii, 3BepHiTbea
6e3nocepeaHE0 A0 NpoAaBLS, AKWIA BUAAB YekK.
SR AKo xenuTe Aa KynuTe pesepBHe JernoBe UNu Aa yrnoxuTe peknamauujy, obpatute ce
AMPEKTHO NpoAaBuy Koju je U34ao padyH.
SK Ak si chcete kupit nahradné diely alebo uplatnit’ akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory Uctenku vystavil.
AR 5 ke Joa) el 2 WL Jea®) o 8 ¢ 5680 ol S b gl ol 3 b S S 1Y)
BG AKO nckate aa EEKyI'IMTE' pes3epBHM YacTK UNKM Aa HanpaesuTe onnakBaHWA, MONsA, CBbPXeTe
ce AVPEKTHO € NpoaaBaYa, KOMTO e uafan kacoeata benexka.
AZ Ehtiyat hisseleri almag ve ya her hansi sikayst etmak isteyirsinizss, gebzi veran satici ils
birbasa slaga saxlayin.
ALB Nése déshironi t€ blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shit€sin gé ka Iéshuar faturen.
KA oy gbnmon baomesMngm Bafoeydnl Bgdabs o6 Mondy 3MaGIbbns, gmbmzo enleadameym

golyn3gmb, MmBymBes golige J3nmeMma JofMpaednm.
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